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1 Predmluva

1.1 Zakladni prehled

Tento dokument predstavuje informace o produktech, instalaci a zapojeni, konfiguraci a ladéni, reseni
problém a Gdrzbé v systému skladovani energie, ktery se sklada z ménice, systému baterii a
inteligentniho elektroméru. Pred instalaci a pouzitim produktu si peclivé prectéte tento manual,
abyste pochopili bezpecnostni informace produktu a seznamili se s jeho funkcemi a vlastnostmi.
Dokument muze byt pravidelné aktualizovan, nejnovéjsi verzi a dalsi informace o produktu ziskate na

oficialnich webovych strankach.

1.2 Pouzitelné produkty

Systém skladovani energie zahrnuje nasledujici produkty:

Typ Informace o produktu Vysvétleni
produktu
Invertor ET G2 6-15kW Jmenovity vykon 6 kW az 15 kW.
Systém Lynx Home F G2 Jedna skupina ma kapacitu ulozeni energie od 9,6
baterii kWh do 28,8 kWh.

Maximalni kapacita ukladani energie v clusteru
muze dosadhnout az 230,4 kWh.

Lynx Home F. Lynx Home F Jednotlivy shluk ma kapacitu ulozeni energie od 6,6
Plus+ kWh do 16,38 kWh.

Maximalni kapacita ulozisté klastru muaze

dosahnout 131,04 kWh.

Lynx Home D Jedna skupina ma kapacitu ulozeni 5 kWh.
Maximalni kapacita ulozisté klastru muaze

dosahnout 40 kWh.

elektromér | GM3000 Monitorovaci modul v systému ukladani energie

GM330 dokaze detekovat provozni napéti, proud a dalsi

informace v systému.




Chytry WiFi/LAN Kit-20 Systémové provozni informace Ize nahrat na

dongle monitorovaci platformu prostrednictvim WiFi nebo
LAN signalu.
LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Systémové provozni informace Ize nahrat na
Kit-CN-G20 nebo 4G monitorovaci platformu prostrednictvim 4G signalu.

Kit-CN-G21 (pouze Cina)

Ezlink3000 V pfipadé paralelniho provozu je pfipojen k
hlavnimu ménici. Provozni informace systému lze
nahrat na monitorovaci platformu prostiednictvim
WiFi nebo LAN signalu.

1.3 Definice symboll

oznacuje vysoce potencialné nebezpecnou situaci, ktera pokud neni zabranéna, muize vést ke

smrti nebo vaznému zranéni osob.

oznacuje stfedni potencialni nebezpeci, jehoz nezabranéni muze vést k umrti nebo vaznému
zranéni osob.

&UPOZORNENi

oznacuje nizké potencialni nebezpedi, které pfi nevyhnuti mize vést ke strednimu nebo

mirnému zranéni osob.

UPOZORNENI

Zdaraznéni a doplnéni obsahu muze také poskytnout tipy nebo triky pro optimalizaci

pouzivani produktu, které vam pomohou vyresit urcity problém nebo usetfit vas Cas.
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2 Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny uvedené v to mto dokumentu je nutné vzdy dodrzovat pfi provozu zafizeni.

Zarizeni bylo pfisné navrzeno v souladu s bezpecnostnimi predpisy a Uspésné proslo testovanim.
Avsak jako elektrické zafizeni vyzaduje pred jakoukoli manipulaci dodrzovani pfislusnych

bezpecnostnich pokynl. Nespravna obsluha muze vést k vaznym zranénim nebo hmotnym skodam.

2.1 Obecna bezpecnost

UPOZORNENI

® Vzhledem k aktualizaci verze produktu nebo z jinych dlivodl mize byt obsah dokumentu
pravidelné aktualizovan. Pokud neni dohodnuto jinak, obsah dokumentu nenahrazuje
bezpecnostni pokyny uvedené na stitku produktu. VSechny popisy v dokumentu slouzi pouze
jako navod k pouziti.

® Pied instalaci zafizeni si prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli produktu a
bezpecnostnim pokyndm.

® \eskeré operace zafizeni musi byt provadény kvalifikovanymi elektrotechnickymi odborniky,
ktefi jsou dobre obeznadmeni s prislusSnymi normami a bezpeénostnimi predpisy v misté
projektu.

® Pii obsluze zafizeni je nutné pouzivat izolacni naradi a nosit osobni ochranné prostiedky, aby
byla zajisténa osobni bezpecnost. Pri kontaktu s elektronickymi soucastkami je tfeba nosit
antistatické rukavice, antistatické naramky a antistatické obleky, aby bylo zafizeni chranéno pred
poskozenim elektrostatickym vybojem.

® Neopravnéné demontovani nebo Upravy mohou zpUsobit poskozeni zafizeni, které neni pokryto
zarukou.

® Poskozeni zafizeni nebo Urazy osob zplsobené neinstalaci, nepouzivanim nebo nekonfiguraci
zafizeni podle pozadavkil to hoto dokumentu nebo pfislusného uzivatelského manualu jsou
Mimo odpovédnost vyrobce zafizeni. Dalsi informace o zaruce na produkt ziskate na oficialnich

webovych strankach: https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.



https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

2.2 Pozadavky na personal

UPOZORNENI

® Osoby odpovédné za instalaci a Udrzbu zafizeni musi nejprve projit pfisnym skolenim, aby
pochopily rizna bezpecnostni opatreni a osvojily si spravné operacni postupy.

® Instalace, provoz, Udrzba, vyména zafizeni nebo soucasti smi byt provadéna pouze

kvalifikovanymi odborniky nebo proskolenym personalem.

2.3 Bezpecnost systému

® Pied provedenim elektrického pripojeni odpojte vsechny nadrazené jistice zafizeni a ujistéte se,
Ze zafizeni je bez napéti. Prace pod napétim je pfisné zakazana, jinak hrozi nebezpedi trazu
elektrickym proudem.

® Aby se predeslo nebezpeci pro osoby nebo poskozeni zafizeni zpisobenému manipulaci pod
napétim, je nutné na vstupni strané napéti zafizeni instalovat jistic.

® P¥ivsech ¢innostech, jako je preprava, skladovani, instalace, provoz, pouzivani a Udrzba, je treba
dodrzovat platné zakony, predpisy, normy a pozadavky.

® Specifikace kabell a komponentl pouzivanych pro elektrické pfipojeni musi splfiovat mistni
zakony, predpisy, normy a pozadavky na standardy.

® Pouzijte konektor dodavany s krabici pro pripojeni kabel(i zafizeni. Pokud pouzijete jiny typ
konektoru, pfipadné poskozeni zafizeni nebude v odpovédnosti vyrobce.

® Ujistéte se, ze vSechny kabely zafizeni jsou spravné pripojeny, utazeny a bez uvolnéni. Nespravné
zapojeni mGze zpUlisobit Spatny kontakt nebo poskozeni zafizeni.

® Ochranny zemnici vodic zafizeni musi byt pevné pfipojen.

® Aby se zabranilo poskozeni zafizeni a jeho soucasti béhem prepravy, ujistéte se, ze prepravni
personal je odborné proskolen. BEhem prepravy zaznamenavejte jednotlivé kroky operace a
udrzujte zarizeni v rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.

® Zarizeni je tézké, prosim zajistéte odpovidajici pocet osob podle hmotnosti zafizeni, aby nedoslo
k prekroceni nosné kapacity osob a k Urazu pfi manipulaci.

® Ujistéte se, Ze zafizeni je umisténo stabilné a neni naklonéno, protozZe pad zafizeni mlze
zpUsobit poskozeni zafizeni a zranéni osob.

® P¥i pfesunu zafizeni, instalaci nebo sefizovani nenoste kovové predméty, aby nedoslo k
poskozeni zafizeni nebo Urazu elektrickym proudem.

® Nevkladejte kovové soucasti na zarizeni, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem v disledku
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vedeni elektfiny.

® Béhem instalace zafizeni se vyhnéte zatézovani svorkovnic, jinak by mohlo dojit k jejich
poskozeni.

® Pokud je kabel vystaven prilis velkému tahu, mlze dojit ke Spatnému pfipojeni. Pfi pfipojovani
nechte kabel s urcitou rezervou délky a teprve poté jej pripojte k pfipojnému portu zafizeni.

® Stejné typy kabell by mély byt svazany dohromady, rlizné typy kabell musi byt rozlozeny s
minimalni vzdalenosti 30 mm a je zakazano jejich vzajemné proplétani nebo kfizeni.

® Pouziti kabell v prostiedi s vysokou teplotou miiZze zpUsobit starnuti a poskozeni izolacni vrstvy.
Vzdalenost mezi kabelem a tepelné generujicimi komponenty nebo vnéjsim okrajem oblasti se

zdrojem tepla musi byt minimalné 30 mm.

2.3.1 Bezpecnost fotovoltaickych retézct

® Zajistéte, aby byl ram modulu a nosny systém spravné uzemnén.

® Po dokonceni pfipojeni stejnosmérnych kabell se ujistéte, ze jsou kabely pevné pfipojeny a bez
uvolnéni. Nespravné zapojeni miize zpUsobit Spatny kontakt nebo vysokou impedanci a
poskodit ménic.

® Pomoci multimetru zmérte stejnosmérné kabely, abyste zajistili spravnou polaritu a nepfipojeni
obracené; napéti by mélo byt nizsi nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Poskozeni
zpUsobené obracenym pripojenim nebo prepétim neni v odpovédnosti vyrobce zarizeni.

® \ystup PV retézce nepodporuje uzemnéni. Pfed pripojenim PV fetézce k ménici se ujistéte, ze
minimalni izolacni odpor PV fetézce vici zemi spliiuje poZadavky na minimalni izolacni
impedanci (R=Maximalni pfikon (V)/30mA).

® Nepripojujte stejnou radu PV modulll k vice méni¢lim soucasné, jinak by mohlo dojit k
poskozeni ménice.

® Fotovoltaické moduly pouzivané spolu s ménici musi splfnovat normu IEC61730 tridy A.

® Kdyz je vstupni napéti fotovoltaického retézce prilis vysoké nebo vstupni proud pfilis vysoky,

muze to zpUsobit snizeni vykonu stfidace.

2.3.2 Bezpecnost invertéru
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® Zajistéte, aby napéti a frekvence v misté pfipojeni k siti odpovidaly specifikacim stfidace pro
pfipojeni k siti.

® Na stridavé strané ménice se doporucuje instalovat ochranné zafizeni, jako je jisti¢ nebo
pojistka. Jmenovita hodnota ochranného zarizeni musi byt vétsi nez 1,25nasobek maximalniho
vystupniho proudu ménice.

® Pokud stfidac béhem 24 hodin vyvold méné nez 5 upozornéni na detekci oblouku, tato
upozornéni se automaticky vymazou. Po patém upozornéni na detekci oblouku se stfidac
zastavi a prejde do ochranného rezimu. Pro obnoveni normalniho provozu je nutné zavadu
odstranit.

® V fotovoltaickém systému, pokud neni nainstalovana baterie, se nedoporucuje pouzivat funkci
BACK-UP, jinak mize dojit k riziku vypadku systému.

® KdyzZ se méni napéti a frekvence sité, mize to vést k deratovani vykonu stfidace.

2.3.3 Bezpecnost baterii

® Tento bateriovy systém je vysokonapétovy systém a béhem provozu zafizeni je pfitomno
vysoké napéti. Pred manipulaci s jakymkoli zafizenim v systému se ujistéte, Ze je zafizeni
odpojeno od napajeni, aby nedoslo k nebezpedi trazu elektrickym proudem. BEhem
provozu zafizeni je nutné prisné dodrzovat vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v to
mto manualu a bezpecnostni znaceni na zafizeni.

® Bez oficialniho povoleni vyrobce zafizeni neprovadéjte demontaz, Gpravy ani opravy
baterie nebo ovladaci skrinky, jinak hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni. Ztraty zplUsobené timto jednanim jsou Mimo odpovédnost vyrobce
zafizeni.

® Nenarazejte, netahejte, nevlacejte, nemackejte ani neslapejte na zarizeni. Také nevkladejte
baterii do ohné, jinak hrozi nebezpeci vybuchu.

® Nevystavujte baterii vysokym teplotam, zajistéte, aby v blizkosti baterie nebyly zdroje
tepla a nebyla vystavena pfimému slunecnimu zareni. Pfi okolni teploté presahujici 60 °C
hrozi nebezpeci pozaru.

® Pokud ma baterie nebo ovladaci skfin zjevné vady, praskliny, poskozeni nebo jiné zavady,
nepouZzivejte je. Poskozeni baterie mize zpUsobit Unik elektrolytu.

® Béhem provozu baterie nepresouvejte bateriovy systém.

® Pokud potiebujete vyménit nebo pridat baterii, kontaktujte servisni stiedisko.

® Zkrat v baterii mdze zpUsobit zranéni osob. Okamzity vysoky proud zplsobeny zkratem

muze uvolnit velké mnozstvi energie, coz m(ize vést k pozaru.
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® Pokud je baterie zcela vybita, nabijejte ji prisné podle uzivatelské pfirucky pro odpovidajici
model baterie.

® Proudovy vykon baterie mGze byt ovlivnén rliznymi faktory, jako jsou teplota, vihkost a
povétrnostni podminky, coz mize vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit jeji zatéZzovaci

kapacitu.

® Pokud se baterie nespusti, co nejdfive kontaktujte servisni stfedisko. Jinak by mohlo dojit

k trvalému poskozeni baterie.

Nouzova opatreni v pripadé mimoradnych udalosti
® Unik bateriového elektrolytu

Pokud dojde k uniku elektrolytu z bateriového modulu, vyhnéte se kontaktu s uniklou kapalinou
nebo plyny. Elektrolyt je korozivni a kontakt miiZze zpUsobit podrazdéni pokozky a chemické
popaleniny. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu s uniklou latkou, postupujte nasledovné:

® Nasavani: Opustte zneciSténou oblast a okamzité vyhledejte |ékai'skou pomoc.

® Kontakt s oc¢ima: Vyplachnéte velkym mnozstvim vody po dobu nejméné 15 minut a

okamzité vyhledejte Iékarfskou pomoc.

® Kontakt s pokozkou: Dilkladné omyjte postizené misto mydlem a vodou a okamzité
vyhledejte |ékafskou pomoc.

® Nahodné poziti: Vyvolejte zvraceni a okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.
® vzplanuti
® Pokud teplota baterie prekroci 150 °C, existuje riziko vzniceni baterie. Po vzniceni baterie
mohou byt uvolfiovany to xické a skodlivé plyny.
® Aby se predeslo pozaru, ujistéte se, ze v blizkosti zafizeni je k dispozici hasici pfistroj s oxidem
uhli¢itym, Novec1230 nebo FM-200.

® Pfi haseni nepouzivejte hasici pristroj s ABC praskem, hasic¢i musi nosit ochranny odév a

samostatny dychaci pfistroj.

2.3.4 Bezpecnost elektromért

Pokud kolisani napéti v siti prekroci 265 V, dlouhodoby provoz pfi prepéti mize zplsobit poskozeni
elektroméru. Doporucuje se instalovat pojistku s jmenovitym proudem 0,5 A na vstupni strané

napéti elektroméru pro jeho ochranu.
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2.4 Popis bezpecnostnich symboli a certifikacnich znacek

® Po instalaci zafizeni musi byt stitky a vystrazné znacky na skfini jasné viditelné. Je zakazano je

zakryvat, upravovat nebo poskozovat.

® Nasledujici varovné stitky na skfinich slouzi pouze pro referenci. Vzdy se fidte skutecnymi stitky

na zafizeni.

No. symbol vyznam

Pfi provozu zafizeni existuji potencialni nebezpedi. Pfi manipulaci

se zafizenim je nutné dodrzovat ochranna opatreni.

2 Vysoké napéti - nebezpeci. Zafizeni obsahuje vysoké napéti pfri
provozu. Pfed manipulaci s zafizenim se ujistéte, Ze je odpojeno od

napajeni.

Povrch ménice je horky, béhem provozu zafizeni se ho nedotykejte,

jinak hrozi popaleni.

4 Pouzivejte zafizeni rozumné. V extrémnich podminkach hrozi
nebezpeci vybuchu.

5 Baterie obsahuji horlavé latky, pozor na pozar.

6 Zarizeni obsahuje korozivni elektrolyt. Vyhnéte se kontaktu s
uniklym elektrolytem nebo vyparujicimi se plyny.

7 Zpozdéné vybiti. Po vypnuti zafizeni pockejte 5 minut, nez se

.| zafizeni zcela vybije.
8 Zafizeni by mélo byt umisténo mimo otevieny ohen nebo zdroje

vzniceni.
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9 ® Zafizeni by mélo byt umisténo mimo dosah déti.
10 4 Pouzivejte zafizeni rozumné. V extrémnich pfipadech hrozi
% nebezpedi vybuchu.
11 @ Baterie obsahuji horlavé latky, pozor na pozar.
12 Po dokonceni zapojeni bateriového systému nebo kdyz je bateriovy
systém v provozu, nezvedejte zafizeni.
13 . Zakazano hasit vodou.
14 .I Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte navod k obsluze.
15 A Pri instalaci, provozu a Udrzbé je nutné pouzivat osobni ochranné
@ prostredky.
16 EE Zarizeni nelze likvidovat jako bézny odpad. Prosim, likvidujte
zafizeni v souladu s mistnimi pravnimi predpisy nebo jej vratte
I , .
vyrobci.
17 _c > é Béhem provozu zafizeni neprerusujte ani nevytahujte pfimo
stejnosmérné svorky.
18 @ Pfipojovaci bod ochranného uzemnéni
19 Znak recyklace.
20 Oznaceni CE.
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21 TUV znacka.

22 Znacka RCM.

2.5 Evropska deklarace shody

2.5.1 Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace

Zafizeni s bezdratovou komunikacni funkci, které Ize prodavat na evropském trhu, splfuji nasledujici

smérnice:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU (RED)
Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863 (RoHS)
Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No 1907/2006 (REACH)

2.5.2 Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkce bezdratové komunikace, které Ize prodavat na evropském trhu, splfuji nasledujici

smérnice:

Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)
Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)
Restrictions of Hazardous Substances Directive 2011/65/EU and (EU) 2015/863 (RoHS)

Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No 1907/2006 (REACH)

2.5.3 Baterie

Baterie splnujici nasledujici smérnice mohou byt prodavany na evropském trhu:

® Electromagnetic compatibility Directive 2014/30/EU (EMC)

® Electrical Apparatus Low Voltage Directive 2014/35/EU (LVD)

® Battery Directive 2006/66/EC and Amending Directive 2013/56/EU

® Waste Electrical and Electronic Equipment 2012/19/EU

® Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (EC) No 1907/2006 (REACH)

Dalsi prohlaseni o shodé EU jsou k dispozici na oficialnich strankach: https://en.goodwe.com.
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3 Popis systému

3.1 Prehled systému

v vev

Reseni pro chytré stfidace pro domacnosti integruje stfidac, baterie, chytry méfi¢, chytry komunikaéni
modul a dalsi zafizeni. V solarnim systému preménuje slunecni energii na elektfinu, aby uspokojil
potfeby domacnosti. Energeticka loT zafizeni v systému fidi spotiebice rozpoznanim celkového
mnozstvi energie v systému, ¢imz umoziuji inteligentni spravu energie pro napajeni zatéze, ukladani

do baterie nebo vystup do sité.

® Typ baterie se vybird podle seznamu kompatibility stiidace a baterie. PoZzadavky na baterie
pouzivané ve stejném systému, jako je napriklad moznost kombinace rliznych model{i nebo shoda
kapacity, naleznete v uzivatelské pfirucce pfislusSného modelu baterie nebo kontaktujte vyrobce
baterie pro ziskani pfislusnych pozadavkd. Seznam kompatibility stfidace a baterie:
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/Userh20Manual/GW_Battery%20Compatibility%200ver

view-EN.pdf
® Vzhledem k aktualizaci verze produktu nebo z jinych divodd maze byt obsah dokumentu

pravidelné aktualizovan. Pro vztah kompatibility mezi stfidaci a loT produkty se mizete odkazovat
na:

https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibility-list-of-GoodWe-i
nverters-and-loT-products-EN.pdf

® Fotovoltaické systémy nejsou vhodné pro pripojeni zafizeni, ktera vyzaduji stabilni napajeni, jako
jsou napriklad zdravotnické pfistroje na podporu Zivota. Ujistéte se, ze vypadek systému nemuze
zpUsobit Ujmu na zdravi.

® V fotovoltaickém systému, pokud neni nainstalovana baterie, se nedoporucuje pouzivat funkci
BACK-UP, jinak muze dojit k riziku vypadku systému.

® Zalozni port BACK-UP nepodporuje pfipojeni autotransformatoru nebo izola¢niho
transformatoru.

® Proudovy vykon baterie mGze byt ovlivnén rliznymi faktory, jako jsou teplota, vihkost a
povétrnostni podminky, coz miiZe vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit jeji zatéZzovaci
kapacitu.

® Meénic je vybaven funkci UPS, doba prepnuti je <10 ms. Ujistéte se, ze ZaloZni zatizeni < jmenovity
vykon ménice. Jinak mize dojit k selhani funkce UPS pfi vypadku sité.

® V fotovoltaickém systému, pokud neni nainstalovana baterie, se nedoporucuje pouzivat funkci
BACK-UP, jinak mUze dojit k riziku vypadku systému.

® Ménic v ostrovnim rezimu mize normalné napéajet bézné domaci spotrebice. Je vSak nutné omezit

nasledujici zatéze, jako napfriklad:

> Indukcni zatéz: Vykon indukéni zatéze 0,4ndsobek jmenovitého vystupniho vykonu stridace.
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> Kapacitni zatéz: celkovy vykon < 0,66 x jmenovity vystupni vykon stridace.

> Méni¢ nepodporuje polovi¢ni vinové zatizeni. Polovi¢ni vinové zatizeni: Nékteré starsi nebo
nevyhovujici spotrebice z hlediska EMC (jako fény s polovi¢nim usmérfiovanim, malé
ohfivace apod.) nemusi fungovat spravné.

® V systémech s UpIné ostrovnim provozem stfidace, pokud jsou baterie dlouhodobé vystaveny

nizkému osvétleni nebo destivému pocasi a nedochazi k véasnému doplnéni energie, miize dojit k

nadmérnému vybiti, coz vede ke snizeni vykonu nebo poskozeni baterie. Pro zajisténi

dlouhodobé stabilniho provozu systému je tieba se vyvarovat Uplného vybiti baterie. Doporucena
opatreni jsou nasledujici:

1. PFi provozu v ostrovnim rezimu nastavte prahovou hodnotu minimalniho stavu nabiti (SOC)
pro ochranu. Doporucuje se nastavit dolni hranici SOC baterie v ostrovnim rezimu na 30 %.

2. Kdyz SOC dosahne prahové hodnoty ochrany, systém automaticky prejde do rezimu omezeni
zatéze nebo ochrany.

3. Pokud po nékolik dni po sobé neni dostatek slunecniho svitu a stav nabiti baterie (SOC) je
prilis nizky, je tfreba baterii neprodlené dobit pomoci externiho zdroje energie (napfr.
generatoru nebo pomocného nabijeni ze sité).

4. Pravidelné kontrolujte stav baterie, abyste zajistili, Ze je v bezpecném pracovnim rozsahu.
Doporucujeme kazdych sest mésicli pIné nabit a vybit baterii, aby se kalibrovala presnost
SOC.

| ]
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Invertor | GW6000-ET-20 Systém podpory paralelniho
GW8000-ET-20 zapojeni az 4 ménicud. Podporuje
GW9900-ET (pouze pro Australii) kombinaci riznych vykonovych

rozsahu.
GW10K-ET-20
VSechny ménice v paralelnim
GW12K-ET-20 , I .
systému maji stejnou verzi softwaru.
GW15K-ET-20 L, - B ers
V parovém scénafi umoznuje pouziti
dvou elektromérl soucasné
monitorovani vyroby stfidace
pripojeného k siti a spotieby zatéze.
Pozadavky na verzi softwaru
podporujici tuto funkci jsou
nasledujici:
B Invertor ARM verze softwaru
15.441 a vyssi.
B Verze DSP softwaru ménice
03.30009.
m  SolarGo verze 6.8.0 a vyssi.

Systém | Lynx Home F G2 | Lynx Home | Lynx Home D Systém baterii Lynx Home F

baterii LX F9.6-H-P20 | F. Lynx LX D5.0-10 nepodporuje paralelni provazovani.
LX F12.8-H-p20 | Home Systém podporuje maximalné 8
LX F16.0-H-P20 Plus+ paralelné zapojenych bateriovych

LX F6.6-H retézcq.
LX F19.2-H-P20
LX F9.8-H Rdzné verze bateriovych systému
LX F22.4-H-P20 )
LX F13.1-H nelze kombinovat.
LX F25.6-H-P20
LX F16.4-H
LX F28.8-H-P20

Chytry | @ GM3000 (zakoupeno od GoodWe) Vestavény elektromér: Pro pfipojeni

méfic ménice pouzijte dodavané proudové

® GM330 (zakoupeno od GoodWe)

® Meénic s vestavénym elektromérem

transformatory (CT).

> Pomér transformatoru proudu
(CT) je 120A:40mA.

> Pokud vestavény ménicovy
méri¢ nevyhovuje, mizete
kontaktovat prodejce a zakoupit

inteligentni méri¢ GM330 nebo
GM3000.

® GM3000: CT nepodporuje vymeénu,

prevodni pomér CT: 120A:40mA
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GM330: CT podporuje nakup od
GoodWe nebo vlastni nakup,

pozadavek na transformacéni pomér
CT: nA/5A

> A: Primarni vstupni proud CT,
rozsah n je 200-5000
>  5A: Vystupni proud na

sekundarni strané CT

Chytry
dongle

WiFi/LAN Kit-20

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20
nebo 4G Kit-CN-G21 (pouze Cina)

Ezlink3000

Pfi samostatném pouziti pouzijte
moduly WiFi/LAN Kit-20, LS4G Kit-CN,
4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20 nebo 4G
Kit-CN-G21.

Pri paralelnim provozu je treba
pripojit pouze hlavni méni¢ k modulu
Ezlink3000, vedlejsi ménice
nevyzaduji pfipojeni komunikacniho
modulu.

Verze firmwaru Ezlink3000 je 04 nebo

Vyssi.

3.2 Popis produktu

3.2.1 Invertor

Menic v fotovoltaickem systému Fidi a optimalizuje to k energie prostrednictvim

integrovaného systému fizeni energie. M{ize dodavat elektfinu vyrobenou ve fotovoltaickém

systému pro zatizeni, ukladat ji do baterii nebo ji privadét do sité.

No.

1 | GW6000-ET-20 6kW

Jmenovity Jmenovité

Pocet sledovacich

vystupni vykon  vystupni napéti  zarizeni MPP

2 | GWB8000-ET-20 8KW

GW9900-ET-20

(pouze pro Australii)

9.9kwW

4 | GW10K-ET-20 10kW

400/380, 3L/N/PE
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5 GW12K-ET-20 12kW 3

6 | GW15K-ET-20 15KW 3

ﬁa
|

496mm

=

120mm
=)
3
3

460mm

110mm

No. Soucastka

ET1020DSC0001

Vysvétleni

Prepinac stejnosmérného |
1 Rizeni pfipojeni nebo odpojeni stejnosmérného vstupu.
proudu
2 Odvétravaci ventil -
Lze pfipojit stejnosmérné vstupni vedeni fotovoltaickych
modul(.
Fotovoltaicky
3 stejnosmérny vstupni e GW6000-ET-20 a GWB8000-ET-20: MPPT x 2
port e  GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3
4 Bateriovy pripojovaci port | Pfipojte stejnosmérné kabely baterie.
Pfipojeni komunikace, podpora komunikace s CT, elektromérem,
5 Komunikacni port DRED, Vzdalené vypnuti, Rychlé vypnuti, RCR, EMS, generatorem
a BMS.
. Podporuje pripojeni komunikacniho modulu,
Port komunikaéniho kompatibilni s 4G a Wi-Fi/LAN moduly.
6 . Pouziti USB flash disku pro aktualizaci systémového
modulu
softwaru.
7 AC port Pripojeni stfidavého vedeni.
8 Kontrolka Indikuje provozni stav ménice.
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Svorky ochranného

9 Pfipojte ochranny zemnici vodic k skfini.
uzemnéni

10 Montazni pripravek Montaz stfidace na sténu.

11 Chladi¢ Chlazeni ménice.

3.2.2 Baterie

Systém baterii Lynx Home F se sklada z hlavni fidici skfiné a bateriovych moduld; v systému baterii

Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovany do jednoho celku.

Bateriovy systém umoznuje ukladani a uvolfiovani energie podle pozadavki fotovoltaického
skladovaciho systému, pricemz vstupni i vystupni porty to hoto skladovaciho systému pracuji s
vysokonapétovym stejnosmérnym proudem.

Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

600mm 380mm_
A = =
. 230mm
Y
:\ 155mm 5D
3 ? 155mm D
g 3
g 1 155mm D
:: 155mm D
A
v 155mm NED
LXF10DSC0001
Pocet bateriovych moduli Dostupna elektrina (kWh)
1 LX F6.6-H 2 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LX F13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh

Lynx Home F G
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600mm 380mm_
[
(]
(-] LX F9.6-H-P20 | 715mm

LX F12.8-H-P20 [ 871mm

H LX F16.0-H-P20 [ 1027mm
LX F19.2-H-P20 | 1183mm
LX F22.4-H-P20 [ 1339mm

—/ LX F25.6-H-P20 | 1495mm
arh LX F28.8-H-P20 | 1651mm
= 3 =
LXF20DSC0001
Pocet bateriovych modul Dostupna elektrina (kWh)
1 LX F9.6-H-P20 3 9.6kWh
2 LX F12.8-H-P20 4 12.8kWh
3 LX F16.0-H-P20 5 16.0kWh
4 LX F19.2-H-P20 6 19.2kWh
5 LX F22.4-H-P20 7 22.4kWh
6 LX F25.6-H-P20 8 25.6kWh
7 LX F28.8-H-P20 9 28.8kWh
Lynx Home D

UPOZORNENI

Volitelna instalace na zakladnu nebo drzak.
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700mm

700mm

Y

A

Y

A

33.5-43.5mm

-

1561.5mm

1181.5mm

1640mm

1260mm

.

801.5mm

880mm

_421.5mm,

. 500mm

_I_é/‘

3.2.3 Chytry méfi¢

120mm

Inteligentni elektromér mlize mérit parametry, jako je napéti sité, proud, vykon, frekvence a elektricka

energie, a predavat tyto informace ménici, aby Fidil vstupni a vystupni vykon systému akumulace

energie.

GM3000&CT

85mm
35.5mm

85mm

AS

Pouzitelné scénare

35.5mm

=ai

vy

T2mm

No. Model
1 GM3000 CT nelze vyménit, pomér transformace CT: 120A/40mA
2 GM330 CT podporuje nakup od GoodWe nebo vlastni ndkup, pozadavek na

transformacni pomér CT: nA/5A

® 5A: Vystupni proud na sekundarni strané CT

® A: Primarni vstupni proud CT, rozsah n je 200-5000




3.2.4 Chytry dongle

Komunikacni modul se primarné pouziva pro prenos riznych dat o vyrobé energie z ménice v redlném
Case na vzdalenou monitorovaci platformu SEMS Portal a pro mistni ladéni zafizeni prostrednictvim
aplikace SolarGo APP.

4G Kit-CN-G20

4G Kit-CN WIFi/LAN Kit-20 EzIink3000
4G Kit-CN-G21 LS4G Kit-CN
o 7 ——— 1. ]
ug B iy & ©
w ®
o o ilg g 9
o o
d?<:>® @ o
lasly
WLA20DSC0002
Typ signalu Scénar pouziti
1 WiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, Bluetooth
LS4G Kit-CN
2 4G
4G Kit-CN Scénér s jednim stfidacem
4G Kit-CN-G20 4G, Bluetooth
3
4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth, CNSS
4 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth | hlavni jednotka v scénafi vice ménicu

3.3 Podporované typy elektrickych siti

TN-S

TN-C TN-C-S T
iga's o WS L1 g a's o W L1 s a's U L1 i as o W L1
Haasa |_2 Naaaa' ]_2 Haaaa |_2 Waaaa |_2
aaaa |_3 Waaaa |_3 Waaaa |3 Waasa |_3
N PEN N N
PE | PE
il PE 4. PE L PE e |PE 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
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3.4 Systémovy rezim

Rezim vlastni spotieby

® Zakladni rezim provozu systému.

® Vyroba z PV ma prioritu v napajeni zatéze, prebytecna energie se vyuziva k nabijeni baterii a
zbyvajici energie je prodavana do sité. Pokud vyroba z PV nestaci k pokryti potreby zatéze, zatéz je
napajena z baterii; pokud ani energie v bateriich nestaci k pokryti potfeby zatéze, zatéz je napajena

ze sité.

Self-use Mode/Other Modes

Grid power
Battery fully charged

Battery discharge

Battery charge

PV cannot cover
load needs Self use .

Remaining power export
PV covers
load needs

PV curve =——

£, o

Battery insufficient
Load consumption == ===

slosagias o 3
TS - 3
L anad n 3 .

™
T
™~

-
-

0000000CDEEEE EE BB 0

SLGOONETO009
Zalozni rezim
® Doporuceno pro pouziti v oblastech s nestabilni elektrickou siti.

® Pii vypadku sité prepne ménic do ostrovniho rezimu, baterie vybiji a napaji zatéz, aby zajistily
neprerusené napajeni zalozniho zatiZzeni. Po obnoveni sité se ménic prepne zpét do sitového
rezimu.

® Aby se zajistilo, Ze stav nabiti (SOC) baterie je dostatecny pro udrzeni normalniho provozu systému
v ostrovnim rezimu, pfi pfipojeni systému k siti se baterie nabiji pomoci fotovoltaiky (PV) nebo
nakupu elektfiny ze sité az do zalozniho stavu SOC. Pokud potrebujete nabijet baterii nakupem
elektriny ze sité, ujistéte se, Ze spliujete mistni legislativni a regulacni pozadavky na elektrizacni
soustavu.
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Backup Mode @

Charging from grid: disabled

Grid connected Grid disconnected

Grid connected

Back-up SOC: 60% @

-

PV covers

I
1
|
gl
1
|
1
1
1
I
I
)
1
1
|
1
1
1
1
)
|
I
! load needs
1
1
1
1
I
1
1

Standby

Discharge

Battery fully charged

PV cannot cover
load needs

%%@QQQ%%@%%

Charge Standby

Discharge

Grid supplies power to loads .
Battery discharge ()

Battery charge
Self use .

Remaining power export

PV curve

Load consumption. ...

Battery discharges
to Back-up SOC

Standby

SLGOONET0002

Backup Mode @

Charging from grid: enabled

Grid connected :Gn'd disconnected

Grid connected

2

Back-up SOC: 60%

PV+ grid
charge
Grid supplies 4
power to loads

.................
...............

Standby Discharge

Charge

Battery fully charged

load needs

.........

Sl E EEEEEEEERE

Standby

PV cannot cover

Discharge

Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use

Remaining power export
PV curve _____

Load consumption

Battery discharges
to Back-up SOC

Standby

TOU rezim
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V souladu s mistnimi pravnimi predpisy a nafizenimi nastavte nakup a prodej elektfiny v rznych

casovych obdobich na zakladé rozdilli v tarifech elektrické sité béhem Spicky a mimo Spicku.

Napriklad: V dobé nizkych cen elektfiny nastavte baterii do rezimu nabijeni a nakupujte elektfinu ze

sité pro nabijeni; v dobé Spickovych cen elektfiny nastavte baterii do rezimu vybijeni a napajejte zatéz

z baterie.
TOU Mode @
PV: Charge battery in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully !
charged :

Battery discharge {

i

: Battery charge

|

'PV cannot cover Self use @

[load needs Remaining
power export

PV covers PVurve ——

Load consumption ==« --

I e

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge

SLGOONETO004
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

TOU curve
Yalley grice Peak price Valley price Peak price Valley price
i e
| Battery discharge ©
1
| Battery charge
]
E PV cannot cover Selfuse @
I load needs e
| Remaining power export
1
1
i PV covers PV CUNVE e
1 load needs .
| P Load consumption =====
I N
1 .
! “*,
i . "
: _ o aasbl aflaiiie Ty o ’h-
_ o dasnnill a

-~

-
__________
......

Charge Discharge Standby Discharge Charge

SLGOONETO005

Rezim nabijeni s casovym zpozdénim
® Vhodné pro oblasti s omezenim vykonového vystupu do sité.

® Nastaveni limitu Spi¢kového vykonu umoznuje vyuziti prebytk( fotovoltaické energie nad limit
pripojeni k siti pro nabijeni baterii; nebo Ize nastavit casové obdobi pro nabijeni z FV, béhem
kterého se fotovoltaicka energie vyuziva k nabijeni baterii.
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Delayed Charging/Delay Mode (D

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge (

Battery charge
Peak limit i 9e ¢
Self use .
Remaining power export
PV cannot cover PV CUNVE e
oad needs
PV covers Load consumption «....

load needs

" 0 DOEEBEEE B @

SLGOONETO006
Delayed Charging/Delay Mode (2
PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e e

Peak limit Battery discharge ()

I
I
! Battery charge
I
: Self use @
I
Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs

PV covers Load consumption .....

load needs

" 0 DOEgEE B B B

SLGOONETO007
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Delayed Charging/Delay Mode (2

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e e

Peak limit Battery discharge ()

I I
I
i : Battery charge
I
I
: : Self use @
I
I I
I Charging end Remaining power export
Charging start v
PV cannot cover PV curve

load needs

PV covers Load consumption .....

load needs

2 0 1 DCREEEE B E

Charge Standby Discharge

SLGOONET0Q007

Rezim Fizeni poptavky

® Hlavné vhodné pro priimyslové a komeréni scénare.

® Kdyz celkovy vykon zatéze prekroci pridélenou kvotu spotreby elektfiny v kratkém casovém Usekuy,
Ize vyuzit vybijeni baterie ke snizeni spotfeby nad ramec pridélené kvoty.

® Kdyz je SOC obou baterii ménice nizsi nez rezervované SOC pro fizeni poptavky, systém nakupuje
elektfinu ze sité na zakladé casového obdobi, spotieby zatéze a limitu Spickového odbéru; kdyz je
SOC pouze jedné baterie ménice nizsi nez rezervované SOC pro fizeni poptavky, systém nakupuje
elektfinu ze sité na zakladé spotreby zatéze a limitu Spickového odbéru.
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Peak Shaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time I artery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time—
1

1
1
! PV curve

Import Power Limit  Grid+battery supply
power to loads
Load consumption=====

-« B B E B E E E

SLGOONET0001

Standby

Discharge

Ostrovni rezim

UPOZORNENI

® Energeticky Ulozny systém by nemél byt dlouhodobé& provozovan v €isté ostrovnim rezimu.
V opatném pripadé, za podminek nizkych teplot nebo slabého osvétleni, kdy baterie
nemohou byt dobijeny, existuje riziko jejich hlubokého vybiti.

® Prinepfipojeném bateriovém systému ke stfidaci jej neprovozujte v Cisté ostrovnim
rezimu.

Pri vypadku elektrické sité pfepne stfidac do ostrovniho pracovniho rezimu.

® Béhem dne bude energie ze solarnich (PV) panell prednostné napajet zatéz. Pfebytecna energie
bude dobijet baterie.

V noci budou baterie vybijet a napajet zatéz, ¢imz zajisti neprerusované napajeni zaloznich (BACK-UP)

obvodu.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()

Battery charge

PV+battery

PV supplies power to loads .
supply power to loads .

PV curve =

Load consumption =====
PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

8§ B 0 00BBE B E
T BT T BT

SLGOONETO0012

3.5 Funkc¢ni vlastnosti

Nevyrovnany trifazovy vystup

Ménic podporuje trifazovy nevyvazeny vystup jak na sitové strané, tak na BACK-UP strané, pricemz
kazda faze muaze byt pripojena k zatézi s riznym vykonem. Maximalni vystupni vykon pro kazdou fazi
u rdznych modell je uveden v nasledujici tabulce:

Maximalni vystupni vykon na fazi

1 GW6000-ET-20 3kw

2 GW8000-ET-20 4kW

3 GW9900-ET-20 (pouze pro 5kw
Australii)

4 GW10K-ET-20 5kW
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5 GW12K-ET-20 5kw

6 GW15K-ET-20 5kW

4 Kontrola a ulozeni zarizeni

4.1 Kontrola zarizeni

Pred prevzetim vyrobku peclivé zkontrolujte nasledujici:

1. Zkontrolujte, zda neni vnéjsi obal poskozen, napfiklad deformaci, otvory, prasklinami nebo jinymi
znamkami, které by mohly zpUsobit poskozeni zafizeni uvnitf baleni. Pokud zjistite poskozeni,

neotevirejte obal a kontaktujte svého prodejce.

2. Zkontrolujte, zda je typ stfidace spravny. Pokud neodpovida, neotvirejte obal a kontaktujte svého

prodejce.

4.2 Dodaci dokumenty

AVAROVANi

Zkontrolujte, zda typ a mnozstvi dodanych soucasti jsou spravné a zda nevykazuji vnéjsi poskozeni. V
pripadé poskozeni kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodavanych dilG z obalu je zakazano je umistovat na hrubé, nerovné nebo ostré povrchy,

aby nedoslo k poskozeni natéru.

4.2.1 Dodavané soucasti invertéru (ET 6-15kW)

Soucastka mnozstvi Soucastka mnozstvi

Invertor x 1 S — Zadni panel x 1
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Zadni
upeviovaci
Sroub x 1

FV konektor
GW6000-ET-20, GWB8000-ET-20: 2

GW9900-ET-20, GW10K-ET-20,
GW12K-ET-20. GW15K-ET-20: 3

Nastroje pro

pfipojeni x 2

Produktova dokumentace x 1

6Komunikacni
svorka PIN x 1

4Komunikacni svorky PIN x 3

2Komunikacni
svorka PIN x 1

AC tlakové svorky x 12

Zemnici
svorka

ochranna x 1

PIN svorka x 20

Kryt
stfidavych

svorek x 1

Komunikaéni kabel BMS x 1

Sestihranny
Sroubovak

X 1

Vodic¢ pro pfipojeni CT x 1

Rozsifovaci
Sroub x 4

CTx1

Chytry dongle -:n

X1

Sroubovak x 1

Bateriovy

(volitelné) konektory baterie x 2
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konektor

Bateriovy konektor

&/

Svorkovnice

(volitelné) Bateriovy konektor x 1, Krimpovaci svorka x 8

4.2.2 Dodavané soucasti baterie (Lynx Home F rada)

4.2.2.1 Lynx Home F | Lynx Home F Plus+

® Ridici sk¥in

Soucastka

l

mnozstvi

Hlavni fidici skfin x 1

Soucastka

mnozstvi

Zakladna x 1

AN

Konektor DC

® Lynx Home F x1

® Lynx Home F

Plus+ x 2

expanzni kotva x 4

Nastavitelna

e
?% g o
[oN
©
<
=
Q

Zakladova
protiprevratova
konzola

w —
(D«
N<
=
<s
|

protiprevratovy
stojan

.ﬂ_ o
g

® \/ybér nastavitelnych nozicek, pfidélené mnozstvi:

O Nastavitelné nozky: 4 ks

O Zakladové protiprevratové konzoly: 2 ks

O Bézné protiprevraceni drzaky: 2 ks

® Nevybrany nastavitelné nohy, pocet pridélenych:

O Bézné protiprevraceni drzaky: 4 ks
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Sroub M5*12 x 4

M5 vnitini Sestihranny Sroub x 2

Matice M6 x 2

Svorky ochranného uzemnéni x 2

Kryt x 1

Dokumentace produktu x 1

Svorkovy odpor x 1

e

mnozstvi

: P Bateriovy modul x 1

4.2.2.2 Lynx Home F G2
e Hlavni fidici skfin

mnozstvi

Soucastka

Soucastka

mnozstvi

Hlavni fidici skfin x 1

Zakladna x 1

Konektor DC

Pozitivni pol: x 2

Katoda: x 2

Rozpérné sSrouby x 8

Nastavitelné nozky x 4

Sroub M5*12 x N

N: Mnozstvi zavisi na
konfiguraci produktu:
e Sroub M5*12x 8
Sroub M5*12 x10
Sroub M5*12 x 11
Sroub M5*12 x 13
Sroub M5*12 x12

M6 matice x N

N: MnozZstvi se urcuje
podle konfigurace

Svorky ochranného
uzemnéni x 2
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produktu:
® Matice M6 x 2

® M6 matice x0

07 Dokumentace produktu ﬁ (volitelné)
x 1 Kryci deska x 1

Ochranny kryt
L-konzole x 8 (volitelné)
Pfipojovaci skfirika x 1,

Kryt spojovaci skfinky | Kryt spojovaci skfiriky x

Stejnosmérny konektor Stejnosmérny konektor

vodotésny

vodotésny

zatka x 4 zatka x 4

e Bateriovy modulovy balicek

Soucastka mnozstvi

Bateriovy modul x 1

4.2.3 Dodavané soucasti baterie (Lynx Home D)

UPOZORNENI

Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladnu nebo drzak. Vyberte zakladnu nebo drzak podle

podminek instalace. Konkrétni dodavka zavisi na skutecném vybéru.

® Baterie

Soucastka mnozstvi Soucastka mnozstvi

Baterie x 1 Ochrana na levé strané

baterie

Kryt x 1
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® Pridodavce
prislusenstvi pevného
drzéku mezi bateriemi
je pocet Sroubl M5 4.

® Pevné drzéky mezi
bateriemi jsou
instalovany pfi
spusténi stroje; pocet
Sroubl M5 je 2.

Sroub M6 x 2 ’ Ochrana na pravé
m strané baterie
g Kryt x 1
g
qﬁ] M5 Sroub M6 expanzni sroub x 2

Pevné drzaky mezi

bateriemi

®  Prislusenstvi pevného
drzaku mezi bateriemi
je dodavano v poctu 2
kusQ.

® Pevné drzaky mezi
bateriemi jsou
instalovany na stroji pfi
expedici, mnozstvi
expedice je 0.

Komunikacni kabel

mezi bateriemi x 1

Protiprevraceni stojan x 2

mnozstvi

Soucastka

mnozstvi

Zakladna x 1

M5 Sroub x 2

Dokumentace produktu x 1

Zakladna a drzak pro
upevnéni baterie x 2
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Uzemnovaci svorka x 1

Svorkovy odpor x 1

® Vykonové pfipojovaci

svorky

® (volitelné) imbusovy

sroubovak x 1

| Vnitfni Sestihranny

Sroubovak je dodavan
spolecné s bateriovymi
stejnosmérnymi svorkami
v samosvorném sacku s
oznacenim HD Locking

terminal.

Nastavitelna nozka x N

Pocet nastavitelnych
nozicek odpovida
skutec¢né dodavce.
Pokud v dodanych
soucastech nejsou
nastavitelné nozicky a
je potreba je pouzit,
kontaktujte prodejce
nebo servis.

Nastroj pro utahovani
vykonovych spojovacich

svorek

mnozstvi

Soucastka

mnozstvi

drzak x 1

Kryt predni strany x 1

Leva ochranna krytka x 1

Pravy ochranny kryt x 1

_

Drzak na zavéseni a drzak

na upevnéni baterie x 2

M5 Sroub x 2

M12 rozpérny Sroub x 4

Sroub M4 x 5 ks

Uzemnovaci svorka x 1

Svorkovy odpor x 1
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Vykonové pripojovaci i '| Nastroj pro utahovani
mmm Emm i / i - ,
Power connection Power connection Svorky : x1 x1 : VykonOVyCh

terminal x 2 terminal x 2

(volitelné) imbusovy || spojovacich svorek

[ sroubovak x 1

Power connection terminal hEXW'f”Ch
X

Vnitfni Sestihranny
Sroubovak je dodavan
spolecné s bateriovymi
stejnosmérnymi svorkami v
samosvorném sacku s
oznacenim HD Locking
terminal.

Dokumentace produktux 1 | - -

4.2.4 Dodavané soucasti inteligentniho elektroméru (GM3000)

Soucastka mnozstvi Soucastka mnozstvi

Chytry elektromér | [m 5 = | 2PIN konektor a RJ45

aCTx1 konektor prevodni kabel x 1

PIN svorka x 3 USB zatka x 1

Sroubovak x 1 Dokumentace produktu x 1

4.2.5 Dodavané soucasti inteligentniho elektroméru (GM330)

e

Soucastka Vysvétleni Soucastka Vysvetleni

Chytré 2Komunikaéni svorka PIN
elektroméry a x1

proudové

transformatory

x1
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7PIN terminal x1

sroubovak x1 6Komunikacni svorka PIN

x1

W PIN svorka x 6
.

5 = | 2PIN konektor Dokumentace produktu x
a RJ45 g 1

konektor
prevodni kabel

x 1

4.2.6 Dodaci polozky komunika¢niho modulu (LS4G Kit-CN a 4G

Kit-CN)

Soucastka Vysvétleni Soucastka Vysvétleni

4Komunikacni - -

modul G x1

Soucastka Vysvétleni Vysvétleni

Chytry dongle x1 g7 Dokumentace produktu x
1

Soucastka Vysvétleni Soucastka Vysvétleni

Chytry dongle x1 6”’;@@ LAN konektor x1
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Dokumentace @ Nastroj pro odemknuti x1
Q7 produktu x1 Nékteré moduly vyzaduji pro
demontaz nastroje. Pokud
nejsou k dispozici, Ize modul

odemknout pomoci tlacitka
na télese modulu.

4.2.9 Dodavaci polozky komunikac¢niho modulu (4G Kit-CN-G20 &

4G Kit-CN-G21)

Soucastka Vysvétleni Soucastka Vysvétleni

Chytry dongle x1 07 Dokumentace produktu x
1

4.3 Ulozeni zafizeni

Pokud zafizeni nebude okamzité uvedeno do provozu, skladujte jej podle nasledujicich pozadavk(. Po
dlouhodobém skladovani musi byt zafizeni pred dalSim pouzitim zkontrolovano a potvrzeno
odbornym personalem.

1. Doba skladovani stfidace presahuje dva roky nebo doba necinnosti po instalaci presahuje Sest
mésicd. Doporucuje se odbornou kontrolu a testovani pred uvedenim do provozu.

2. Aby byla zajisténa dobra elektricka vykonnost vnitfnich elektronickych soucastek stiidace,
doporucuje se béhem skladovani provadét napajeni kazdych 6 mésicd. Pokud nebylo napajeni
provedeno déle nez 6 mésicli, doporucuje se pred uvedenim do provozu odbornou kontrolu a
testovani.

3. Pro zajisténi vykonu a Zivotnosti baterie se doporucuje vyhnout se dlouhodobému skladovani bez
pouziti. Dlouhodobé skladovani mize zpUsobit hluboké vybiti baterie, coz vede k nevratnym
chemickym ztratam, poklesu kapacity nebo dokonce k Gplnému selhani. Doporucuje se baterii
vcas pouzit. Pokud je nutné baterii dlouhodobé skladovat, postupujte podle nasledujicich pokyni

pro udrzbu:

Konkrétni Pocatecni Doporucena Cyklus udrzby nabijeni Metody udrzby

model rozsah SOC skladovaci a vybijeni[1] baterii[2]
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baterie akumulatoru teplota

LX F6.6-H
LX F9.8-H -20~0 °C, <1 mésic
30%~50% 0~35°C 0~35 °C, <6 mésic(
LX F13.1-H oIc
35~45 °C, <1 mésic
LX F16.4-H
LX F9.6-H-20 Metodu udrzby
LX F12.8-H-20 konzultujte s
_H- prodejcem nebo
HXF16.0-H-20 -20 a7z 0 °C, <1 mésic o
LX F19.2-H-20 | 30%~40% 0~35°C 0~35 °C, <6 mésic servishim
LX F22.4-H-20 35~45 °C, <1 mésic strediskem.
LX F25.6-H-20
LX F28.8-H-20
LX D5.0-10 30%~40% 0~35°C ~20~35 °C, <12 mésict
35~+45 °C, <6 mésicl

UPOZORNENI

[1] Doba skladovani se pocita od data SN na vnéjsim obalu baterie. Po prekroceni doby skladovani je
nutné provést udrzbu nabijeni a vybijeni. (Doba Udrzby baterie = datum SN + cyklus udrzby nabijeni a
vybijeni). Metodu kontroly data SN naleznete na: 13.4 Vyznam sériového Cisla baterie.

[2] Po Uspésné udrzbé nabijeni a vybijeni, pokud je na vnéjsi skiini nalepena Maintaining Label,
aktualizujte prosim informace o Udrzbé na Maintaining Label. Pokud Maintaining Label neni k

dispozici, zaznamenejte si ¢as udrzby a stav nabiti baterie (SOC) a peclivé uschovejte data pro ucely

archivace zaznamu o udrzbé.

Pozadavky na baleni:

Ujistéte se, ze vnéjsi obalovy box nebyl odstranén a vysouseci prostredek uvniti boxu nebyl ztracen.

Pozadavky na prostredi:

1. Ujistéte se, ze zafizeni je ulozeno na chladném misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

2. Zajistéte, aby skladovaci prostredi bylo Cisté, s vhodnym rozsahem teploty a vlhkosti, bez
kondenzace. Pokud je na portech zafizeni kondenzace, zafizeni nelze instalovat.

3. Ujistéte se, ze zafizeni je skladovano mimo hoflavé, vybusné a korozivni predméty.

Pozadavky na skladani:

1. Ujistéte se, Ze vyska a smér skladani stridact jsou umistény podle pozadavk( uvedenych na stitku
obalu.

2. Zajistéte, aby invertory po naskladani nehrozily prevracenim.
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5 Instalace

Pfi instalaci zarizeni a elektrickém pripojeni pouzivejte dodané soucasti dodavané v baleni. V opacném

pfipadé poskozeni zarizeni zplisobené nepouzitim téchto soucasti nebude pokryto zarukou.

5.1 Proces instalace a nastaveni systému
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5.2 Pozadavky na instalaci

5.2.1 Pozadavky na prostredi instalace

o200l

UPOZORNENI
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Lynx home D:

® Hlavnim zdrojem hluku pfi provozu baterii je aktivni chladici systém, konkrétné axialni ventilatory
s optimalizovanym aerodynamickym designem.

® Kdyz baterie vytvafi pravidelny zvuk proudéni vzduchu <35 dB(A): Tento jev ukazuje, Ze chladici
systém pracuje v normalnim provoznim stavu a nebude mit zadny vliv na elektricky vykon,
konstrukcni bezpecnost nebo Zivotnost zafizeni. Pokud jste citlivi na hluk, vyberte vhodné misto

instalace.

Zafizeni nesmi byt instalovano v prostredi, které je horlavé, vybusné nebo korozivni.
Teplota a vlhkost prostredi pro instalaci zafizeni musi byt v pfislusném rozsahu.

Instalacni misto musi byt mimo dosah déti a vyvarujte se umisténi na snadno dostupnych mistech.

A wn =

Pfi provozu ménic¢e m(iZe teplota skiiné prekrocit 60 °C. Pred ochlazenim se nedotykejte skiing,

abyste predesli popaleni.
5. Zafizeni by mélo byt instalovano mimo pfimé slunecni zareni, dést, snih a podobné povétrnostni
podminky. Doporucuje se instalace na chranéném misté, v pripadé potreby Ize postavit pristresek.
6. Pfimé slunecni zareni, vysoké teploty a dalsi nepfiznivé podminky prostifedi mohou zpUsobit
snizeni vykonu stridace.
7. Instalacni prostor musi splnovat pozadavky na vétrani a chlazeni zafizeni a také pozadavky na
prostor pro obsluhu.
8. Instalacni prostredi musi splnovat stupen ochrany zafizeni. Invertor, baterie a inteligentni
komunikacni modul jsou vhodné pro vnitini i venkovni instalaci; elektromér je uréen pro vnitini
instalaci.
9. Vyska instalace zafizeni musi umoznovat snadnou obsluhu a Udrzbu, zajistit dobrou viditelnost
indikacnich svétel a vSech stitk( a snadny pristup ke svorkam.
10. Vyska instalace zafizeni je nizsi nez maximalni pracovni nadmorska vyska.
11. Pfed instalaci zafizeni venku v oblastech se solnou korozi se poradte s vyrobcem zafizeni. Oblasti
se solnou korozi se tykaji piedevsim oblasti do 500 m od pobrezi. Rozsah ovlivnéni souvisi s
morskym vétrem, srazkami, topografii a dalSimi faktory.
12. Udrzujte zafizeni mimo prostiedi se silnym magnetickym polem, abyste predesli
elektromagnetickému ruseni. Pokud se v blizkosti mista instalace nachazi rozhlasové stanice nebo
bezdratova komunikacni zafizeni pracujici na frekvencich pod 30 MHz, instalujte zafizeni podle
nasledujicich pozadavka:
® |Invertor: Pridejte feritové jadro s vice zavity na stejnosmérném vstupnim nebo stfidavém
vystupnim vedeni invertoru, nebo pfidejte nizkofrekvencni EMI filtr; nebo udrzujte vzdalenost
mezi invertorem a zafizenim citlivym na radiové ruseni vétsi nez 30 m.

® Dalsi zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim pro ruseni radiovych vin presahuje 30
metrd.

13. Délka stejnosmérného vedeni a komunikacniho kabelu mezi baterii a ménicem musi byt mensi nez

3 m. Ujistéte se, ze instalacni vzdalenost mezi ménicem a baterii splfiuje pozadavky na délku

kabelu.

UPOZORNENI
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Pokud je baterie instalovana v prostredi s teplotou pod 0 °C, po vybiti nebude schopna pokracovat v

dobijeni a obnoveni energie, coz povede k ochrané baterie pred podpétim.

® Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Teplotni rozsah nabijeni: 0 < T < 50 °C;
Teplotni rozsah vybijeni: -20 < T < 50 °C.

® Lynx home D: Rozsah teplot pfi nabijeni: 0 < T < 53 °C; Rozsah teplot pfi vybijeni: -20 < T < 53 °C.
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5.2.2 Pozadavky na prostor pro instalaci

Pri instalaci zarizeni v systému by mél byt kolem zarizeni ponechan urcity prostor, aby bylo

zajisténo dostatecné misto pro instalaci a odvod tepla.
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5.2.3 Pozadavky na nastroje

UPOZORNENI

Pri instalaci se doporucuje pouzit nasledujici montazni nastroje. V pripadé potreby Ize na misté

pouzit dalsi pomocné nastroje.

Nastroje pro instalaci

Typ nastroje Vysvétleni Typ nastroje Vysvétleni
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Sikmé klesté

Klesté na krimpovani RJ45
konektor(

Odstranovac izolace

YQK-70 hydraulicka klest

Hydraulické klesté VXC9

Otevreny klic

Nastroj pro lisovani PV

svorkovych konektor(

PV-CZM-61100

Priklepova vrtacka (vrtak
®8mm)

Momentovy kli¢

M5, M6, M8

Gumové kladivo

Sada nastrcnych klica

Fixir

Multimetr

Rozsah < 1100 V

smrstovaci buzirka

Horkovzdusna pistole

Stahovaci pasek

Vysavac

[B= T — @]

Lista Urovné

Osobni ochranné pracovni prostredky (OOPP)
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Typ nastroje Vysvetleni Typ nastroje Vysvétleni

Izola¢ni rukavice, Protiprachova respiratorova

ochranné rukavice maska

Ochranné bryle Bezpecnostni obuv

5.2.4 Pozadavky na prepravu

® Pri provadéni operaci, jako je preprava, manipulace a instalace, je nutné splnit pravni predpisy a
prislusné normy zemé nebo oblasti, kde se operace provadéji.
® Pred instalaci je nutné zafizeni premistit na misto instalace. Aby nedoslo ke zranéni osob nebo
poskozeni zafizeni béhem prepravy, dodrzujte nasledujici pokyny:
1. Podle hmotnosti zafizeni pridélte odpovidajici pocet osob, aby nedoslo k prekroceni nosné
kapacity a zranéni osob pfi manipulaci.

2. Pro ochranu pred zranénim noste bezpecnostni rukavice.

3. Ujistéte se, ze zafizeni je pfi prepravé udrzovano v rovnovaze, aby nedoslo k padu.

5.3 Instalace inverteru

&UPOZORNENI

® Pii vrtani otvor( zajistéte, aby vrtané misto bylo mimo vodovodni potrubi a kabely uvnitf zdi,

aby nedoslo k nebezpeci.

® P¥ivrtani noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili vdechovani prachu do

dychacich cest nebo jeho vniknuti do oci.

® Ujistéte se, ze je stfidac pevné nainstalovan, aby nedoslo k jeho padu a zranéni osob.

Krok 1: Umistéte montazni konzoli vodorovné na sténu a oznacte mista pro vrtani pomoci fixy.
Krok 2: Vrtani otvort pomoci priklepové vrtacky.
Krok 3: Upevnéte drzak sténového nosice stiidace na zed pomoci rozpérnych sroubu.

Krok 4: Pomoci zamku stejnosmérného proudu uzamknéte stejnosmérny spinac¢ do polohy "OFF" a
zavéste ménic na zadni panel. (Volitelné) Pouze pro Australii: zamek stejnosmérného proudu je

dodavan uzivatelem, ujistéte se, Zze prlimér otvoru zamku splnuje pozadavky. Upevnéte zadni panel a
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ménic Srouby, aby byl ménic stabilné nainstalovan.

M5 | C'1.2-2N'm
== ) )

ET1020INT0002

5.4 Instalace baterie

5.4.1 Instalace Lynx Home F

® Ujistéte se, Ze fidici skrinka je instalovana nad baterii, baterie nesmi byt umisténa nad fidici
skrinkou.

® Priiinstalaci bateriového systému je nutné zajistit, aby byla instalace vodorovna a pevna. Pri
umistovani zakladny baterie, baterie nebo fidici skfiné je tfeba potvrdit, Ze otvory v horni a
spodni vrstvé jsou zarovnany; protiprevratné drzaky musi byt svisle pfitisknuty k zemi, sténé
nebo povrchu bateriového systému.

® Pri vrtani priklepovou vrtackou je tieba zakryt bateriovy systém karténem nebo jinou prekazkou,
aby se zabranilo vniknuti cizich predmétl do zarizeni, coz by mohlo zpUsobit jeho poskozeni.
® Pred instalaci bateriového systému je nutné odstranit ochrannou desku z konektorového portu

bateriového modulu.

® Po oznaceni polohy otvort fixou je tfeba sejmont ovladaci skrifku, aby nedoslo k poskozeni
zarizeni pfi vrtani priklepovou vrtackou, pokud by byla prilis blizko ovladaci skririky.

Krok 1: Namontujte protiprevratné drzaky na zakladnu.
Krok 2: Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte polohy pro vrtani fixou a poté zakladnu odstrarite.
Krok 3: Vrtani otvorl pomoci priklepové vrtacky.

Krok 4: Upevnéte zakladnu pomoci rozpinacich Sroub( a ujistéte se, Ze je zadkladna spravné
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orientovana.
Krok 5: Odstrante ochranny kryt svorky baterie.

Krok 6: Nainstalujte baterii do zakladny a ujistéte se, ze orientace baterie odpovida orientaci zakladny;
podle skutec¢né zvoleného typu bateriového systému nainstalujte zbyvajici moduly baterii a fidici
skFin.

Krok 7: Predinstalace protipfevratného drzaku fidici skiiné na Fidici skfin.

Krok 8: Umistéte ridici skrinku nad baterii, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte znackovacem
mista pro vrtani otvorQ a poté skrinku odstrante.

Krok 9: Vrtani otvort pomoci priklepové vrtacky.

Krok 10: Upevnéte opérnou konzolu ovladaci skriné ke zdi.

Krok 11: Upevnéte protiprevraceni drzak na fidici skiin.
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5.4.2 Instalace Lynx Home F Plus+

Krok 1: (Volitelné) Instalace nastavitelnych nozicek na zakladnu baterie.

Krok 2: Nainstalujte protipfevratovou podpéru na zakladnu.

— E ST5.5%70| CaNm || ‘ M5*12| C 4N'm
“Le Ot
LXF10INTO002

Krok 3: Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte polohy pro vrtani fixem a poté zakladnu odstrante.

Krok 4: Vrtani otvorl pomoci priklepové vrtacky.

Krok 5: Upevnéte zakladnu pomoci rozpérného sSroubu a ujistéte se, Ze je zakladna spravné

orientovana.
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Krok 6: Odstrante ochranny kryt svorkovnice baterie.

Krok 7: Nainstalujte baterii do zakladny a ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci zakladny;
podle skutec¢né zvoleného typu bateriového systému nainstalujte zbyvajici moduly baterii a fidici
skFin.

Krok 8: Predinstalujte opérnou konzolu proti prevraceni fidici skfiné na fidici skrin.

Krok 9: Umistéte ovladaci skfinku nad baterii, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte znackovacem
mista pro vrtani otvorQ a poté skrinku odstrante.

Krok 10: Vyvrtani otvort pomoci priklepové vrtacky.

Krok 11: Upevnéte opérnou konzolu ovladaci skriné ke zdi.

Krok 12: Upevnéte protiprevratovou podpéru na fidici skrin.

Krok 13: (Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je instalace

vodorovna a pevna. Pokud je naklonéna nebo se kyva, stav instalace bateriového systému Ize upravit
otocenim nastavovacich nozek.
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5.4.3 Instalace Lynx Home F (G2)

Krok 1: (Volitelné) Instalace nastavitelnych nozicek na zakladnu baterie.
Krok 2: Nainstalujte protipfevratovou podpéru na zakladnu.
Krok 3: Umistéte zakladnu ke zdi, oznacte polohy pro vrtani fixem a poté zakladnu odstrante.

Krok 4: Vrtani pomoci priklepové vrtacky. Upevnéni zakladny pomoci rozpérnych Sroub( a zajisténi
spravného sméru zakladny.

Krok 5: Sejméte kryt svorkovnice bateriového modulu.
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Krok 6: Nainstalujte baterii do zakladny a ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci zakladny;
podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte zbyvajici moduly baterii a fidici
skFin.

Krok 7: Predinstalace protiprevratného drzaku fidici skfiné.

Krok 8: Umistéte ridici skrinku nad baterii, ujistéte se, Ze je pevné usazena, oznacte znackovacem

mista pro vrtani otvorQ a poté skrinku odstrante.

Krok 9: Vrtani otvort pomoci priklepové vrtacky.

Krok 10: Upevnéte protiprevraceni stojanu fidici skriné.

Krok 11:

® (VoliteIné) Upeviiovaci drzak proti pfevraceni fidici skifirky.

® (Volitelné) Instalace spojovaci skinky.

Krok 12: (Volitelné) Po dokonceni instalace bateriového systému zkontrolujte, zda je instalace

vodorovna a pevna. Pokud dojde k naklonéni nebo kolisani, stav instalace bateriového systému lze
upravit oto¢enim nastavovacich nozek.
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5.4.4 Instalace Lynx Home D

UPOZORNENI

® Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladnu nebo drzak.
Pri skladani baterii je nutné pouzit pomocné nastroje pro instalaci.

® Pri skladani vice nez tfi bateriovych moduld do jedné skupiny se doporucuje pouzit zakladnovou
instalaci.

® Prosim, skladejte baterie podle doporuceného zplsobu skladani baterii.

ZpUsob skladani baterii

Celkovy pocet baterii (ks) Prvni stoh (kus) Druha hromada (blok)
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8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 2
4 2 2
3 3 _
2 2 _
1 1 -

Montazni drzak (volitelny)

Krok 1: Prilozte drzak tésné ke sténé. Ujistéte se, ze drzak je pevné umistén, a pomoci vodovahy

zkontrolujte, zda je drzak vodorovny. Po Upravé polohy a vodorovné roviny drzaku oznacte mista pro

vrtani fixem. Po dokonceni oznaceni drzak odstrante.

Krok 2: Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.

1.

a b WD

Pouzijte priklepovou vrtacku k vyvrtani otvor( a vycistéte otvory.

Pouzijte gumové kladivo k instalaci rozpérného Sroubu do otvoru.

Pouzijte Sestihranny kli¢ k utazeni matice ve sméru hodinovych rucicek, aby se Sroub roztahl.
Otocte matici proti sméru hodinovych rucic¢ek a odstrarite ji.

Pouzijte Sestihranny kli¢ k upevnéni nasténného drzaku na sténu.
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Instalacni zakladna (volitelné)

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda je v prislusenstvi nastavitelna noha. Pokud neni a je potreba ji pouzit,

kontaktujte prodejce nebo servis.

Nastavitelné nozky namontujte na spodni ¢ast zakladny.

Umistéte zakladnu ve vzdalenosti 15-20 mm od stény, udrzujte ji rovnobézné se sténou a

zajistéte vodorovnou polohu na zemi.

Pri instalaci baterie pomoci zakladny je nutné zajistit, aby leva strana baterie byla zarovnana s

dorazovym blokem zakladny.
Base P | Base
JEREE . [EEE

M8 o°

D:10-40mmi—=

Battery

Instalace baterie

UPOZORNENI

® Priinstalaci na zem jsou dodany dvé zakladny a drzaky pro upevnéni baterie v baleni.

Aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, nainstalujte jeden drzak na jednu
stranu bloku pro umisténi baterie a druhy drzak ponechte jako nahradni.

® Pfi montazi na sténu, aby se zabranilo uvolnéni nebo posunuti baterie, pouzijte dodané
upevnovaci drzaky k pevnému pripevnéni baterie a obou stran drzaku.

Krok 1: Predbézné utahnéte protiprevraceni drzak na baterii.

Krok 2: Oznacte mista pro vrtani fixem a provedte vrtani.
1. Vrtani pomoci priklepové vrtacky (pramér otvoru: 8 mm, hloubka 60 mm).
2. Vycistit otvory.

Krok 3: Instalace rozpérného Sroubu a upevnéni protiprevraceni drzaku k baterii.

1. Pouzijte gumové kladivo k instalaci rozpérného sroubu do otvoru.
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2. Pouzijte Sestihranny kli¢ k utazeni matice ve sméru hodinovych rucicek, aby se sroub
roztahl.
3. Otocte matici proti sméru hodinovych rucicek a odstrante ji.
4. Znovu nainstalujte baterii na zakladnu nebo drzak a upravte jeji polohu tak, aby byla
vzdalena 15-20 mm od stény.
5. Pouzijte sestihranny kli¢ k upevnéni baterie ke sténé a momentovy sroubovak k
utazeni protiprevraceni drzaku k baterii.
Krok 4: Upevnéte bateriovy systém pomoci pevnych drzaka.
Krok 5: V pripadé potreby instalace vice baterii opakujte kroky 3 az 4 pro dokonceni
instalace vSech baterii. Jedna sada baterii nesmi byt naskladana vice nez 4 kusy.

Krok 6: Pouzijte pevné drzaky k upevnéni baterie k zakladné nebo nosné konstrukci.
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5.5 Instalace elektromeéru

V oblastech s nebezpecim blesku, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10 m a kabel neni

veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalace externiho hromosvodu.

GM3000

GMK10INT0002

GM330

GMK1TOINTO003
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6 Spojeni systému

® Vsechny operace béhem procesu elektrického pripojeni a specifikace pouzitych kabell a
komponentl musi splfiovat pozadavky mistnich zakonl a predpisu.

® Pred provedenim elektrického pripojeni vypnéte stejnosmérny spinac zafizeni a stfidavy
vystupni spinac, aby bylo zajisténo, Ze zafizeni je bez napéti. Prace pod napétim je prisné
zakazana, jinak hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem apod.

® Stejné typy kabelld by mély byt svazany dohromady a oddéleny od riiznych typa kabel(. Je
zakazano jejich vzajemné proplétani nebo krizeni.

® Pokud je kabel vystaven nadmérnému tahu, mGze dojit ke Spatnému pripojeni. Pfi
pfipojovani nechte kabel s urcitou rezervou délky a teprve poté jej pripojte k pfipojnému
portu stridace.

® Pri lisovani konektor( zajistéte, aby vodic kabelu byl v plném kontaktu s konektorem.
Nikdy nelisujte izolaci kabelu spolu s konektorem, protoze to muize zpUsobit selhani

zafizeni nebo poskozeni svorkovnice v disledku prehrati zplisobeného nespolehlivym

pfipojenim béhem provozu.

UPOZORNENI

® Pfi provadéni elektrickych pripojeni pouzivejte osobni ochranné prostredky, jako jsou

bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a izolacni rukavice, podle pozadavku.
® Pouze odborny personal smi provadét operace souvisejici s elektrickym pfipojenim.

® Barvy kabell v grafickych prilohach to hoto dokumentu jsou pouze pro referencni tGcely.

Skutecné specifikace kabell musi byt v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.

6.1 Elektrické schéma pripojeni systému

UPOZORNENI

® Podle pozadavkill predpist v riznych oblastech se lisi zplsoby pfipojeni N vodice a PE
vodice u portll ON-GRID a BACK-UP stridace. Konkrétni provedeni musi byt v souladu s
mistnimi predpisy.

® Méni¢ ma vestavény elektromér, ktery Ize pfimo pfipojit k proudovému transformatoru
(CT) a pouzivat.




® Presnost klesa, kdyz délka pfipojeni mezi CT a méni¢em presahne 25 m. Pro vysokou
presnost Ize pripojit externi inteligentni elektromér.

® Méni¢ ma vestavéné relé pro ON-GRID a BACK-UP stfidavé porty. KdyZ je ménic v
ostrovnim rezimu, vestavéné ON-GRID relé je v otevieném stavu; kdyz je ménic v sitovém
provoznim rezimu, vestavéné ON-GRID relé je v uzavieném stavu.

® Po zapnuti stfidace je zalozni stfidavy port pod napétim. Pokud potrebujete provadét

Udrzbu na zaloznim zatiZeni, vypnéte stfidac, jinak hrozi nebezpedi Urazu elektrickym

proudem.
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I I
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Li2u3] [N |pe 1
Normal loads B
. J

ET1020NET0010

v ve

Vodice N a PE jsou v rozvadéci propojeny dohromady

UPOZORNENI

® Pro zachovani integrity neutralniho vodice musi byt nulové vodice na strané pfipojené k siti a na
strané mimo sit propojeny, jinak nebude funkce ostrovniho provozu fungovat spravné.

® Nize je schéma elektrické sité pro oblasti jako Australie a Novy Zéland:

Oddélené zapojeni vodi€l N a PE v rozvadéci

UPOZORNENI

® Ujistéte se, ze ochranny zemnici vodi¢ BACK-UP je spravné pfipojen a utazen, jinak maze dojit k
abnormalité funkce BACK-UP pfi poruse sité.

® Pro ostatni oblasti kromé Australie a Nového Zélandu plati nasledujici zpUsoby pfipojeni:
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6.2 Podrobné schéma pripojeni systému

Kdyz vSechny zatéze ve fotovoltaickém systému nemohou spotiebovat veskerou vyrobenou elektfinu,
prebytecna energie je privadéna do sité. V to mto pripadé Ize pouzit chytré elektroméry nebo CT
monitorovaci systémy ke sledovani vyroby energie a regulaci mnozstvi elektfiny dodavané do sité.

® Pfipojeni inteligentniho elektroméru umozniuje omezeni vykonu a funkci monitorovani zatizeni.

® Po pripojeni inteligentniho elektroméru aktivujte funkci "Omezeni vykonu pripojeného do sité"
prostiednictvim aplikace SolarGo.

V podrobném schématu zapojeni systému jsou zobrazeny pouze nékteré typy zafizeni pro ilustraci
zapojeni. Pfi skutecném zapojeni prosim pouzijte odpovidajici kapitolu navodu k zapojeni podle

konkrétniho pouzitého zafizeni.

UPOZORNENI

® \olitelné Ize vybavit elektromérem GM330 nebo GM3000. Pro pouziti kontaktujte
spolecnost GoodWe k nakupu.

® Pfi propojeni scénarl, pokud je potreba realizovat funkci monitorovani vyroby stfidace
pfipojeného k siti a sledovani zatiZeni, je nutné pouzit sit s dvojitym elektromérem.
O Elektromér 1 nebo vestavény elektromér slouzi k monitorovani vykonu systému

pfipojeného k siti.
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O Elektromér 2 slouZi k monitorovani vyroby energie stfidacem pfipojenym Kk siti.

O Integraci Udaju z elektroméru 1 a elektroméru 2 mizZe monitorovaci platforma

realizovat sledovani spotreby zatéze v redlném case.

® Pokud je tfeba omezit vykon stfidace pripojeného k siti, pfipojte samostatné méfici

zafizeni, jako je elektromér nebo proudovy transformator (CT).

Scénar s dvojitym elektromérem

Elektromér 1 (sitovy konec)

Elektromér 2 (stridava strana sitového

ménice)
Vestavény elektromér GM3000
Vestavény elektromér GM330
GM3000 GM3000
GM3000 GM330
GM330 GM330
GM330 GM3000

6.2.1 Podrobné schéma pripojeni jednotkového systému

Scénar pouziti vestavéného elektroméru

68




Cu, dmm'Es<6mm’

waaa
LR

€, S=Gmm’

CAT 5E and higer|
categories.
L=25m
iEdm

At

BO

Cu, 5=10mm’

2
[ZR5485 B2

[A.CAN_H|

il

L=3m

EV Charger)

i LSAG KON
WIRILAN 20 LHEKECN
AG KiChLG21

CAT SE and higer-

4G Ki-C

categaries

A\ O\ N\
A\ A\

Cu, 0.2mmes
=50m

&0

Cu, S=omm?

CAT 5E and higer categories

£330

BACK-UP Load

@

y®0

ON-GRID Load

‘&:
el

Switchboard

Cu, S=6mm

K
Kz
K3

SG Ready
GOl Mt K4

Ramote Shutdown /

DRED

NS Protection

O T

._55/111/
i %]
< Srlsd

\ i

10K 552

oz

108 Sla
T 53 [s0
\}ccmmwm

RCREENG 1da

IRCR

s

0.4mme

[15.Rs485_a1]
&1/

CAT 5E and
higer categories

BO—

Cu, 5=10mm?

AGKECN

i 20 LSAG Ki-CN
WIFLAN G20 LSCKICN,

Cu, S=6mm?

N
O

Cu, D.2mm’ =

=0.4mm’

=t —K A=
—K 3
—
— AT 140 —K 1o
onnected atthe saie time,
100,
—&0
Cu, s=imm*

BACK-UP Load

Cu, S=6rmm?

w0 W3 e
it ey

T s sE e

discarmnected ot e sarme tim,
v i 100,

69

Grid

=ruu

Uz



Kompatibilni s scénarem GM330
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Schéma propojeni monitorovani zatizeni scénare a monitorovani vyroby sitového
pripojeni

Vestaveény elektromér + GM330 pro sitovou konfiguraci
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Parovani GM330 + GM330 pro vytvoreni sité

’

Pokud je tfeba omezit vykon stridace pfipojeného k siti, pfipojte samostatné mérici zafizeni, jako je

elektromér nebo proudovy transformator (CT).
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CAT 5 and higer categories
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6.2.2 Podrobné schéma pripojeni soukromé propojeného systému

® V paralelnim scénari je stridac pripojeny k Ezlink inteligentni komunikacni tyci a k

elektroméru hlavnim stfidacem, zatimco ostatni jsou podfizené stfidace. V systému by

podfizené stridace nemély byt pripojeny k inteligentni komunikacni tyci.

® V systému, pokud je tfeba pripojit zafizeni DRED, zarizeni RCR, dalkové vypinaci zafizeni,

ochranu NS, tepelna Cerpadla SG Ready atd., pripojte je k hlavnimu ménici.

® Nasledujici obrazek klade dliraz na zapojeni souvisejici s paralelnim provozem.

Pozadavky na zapojeni ostatnich port(i naleznete v jednoduchém systému.

Scénar pouziti vestavéného elektroméru
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Schéma propojeni monitorovani zatiZzeni scénafe a monitorovani vyroby sitovych stroju

Parovani GM330+GM330
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6.3 Priprava materialu

Je zakazano pripojovat zatéz mezi stridac a stridavy spinac pfimo pfipojeny ke stridaci.
Kazdy ménic¢ musi byt vybaven jednim vystupnim stfidavym jisticem. Vice ménicu nelze
soucasné pripojit k jednomu stfidavému jistici.

® Aby bylo zajisténo bezpecné odpojeni stfidace od sité v pripadé abnormalnich podminek,
pfipojte na stridavé strané stiidace stridavy jistic. Vyberte vhodny stfidavy jisti¢ v souladu
s mistnimi predpisy.

® Po zapnuti stfidace je zalozni port BACK-UP pod napétim. Pokud potrebujete provést
udrzbu zalozniho zatiZeni, vypnéte stfidac, jinak hrozi nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

6.3.1 Priprava spinact

Doporucené specifikace Zplsob Poznamka




ziskani

1 ON-GRID | ZALOZNI PORT PRI ZATIZENI: Vlastni
jistic Jmenovité napéti > 230 V, pozadavky 2droj
na jmenovity proud jsou nasledujici:

® GW6000-ET-20: Jmenovity proud

>20A

® GW8000-ET-20: Jmenovity proud
>25A

® GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, Pokud neni pouzit
GW12K-ET-20 a GW15K-ET-20: zalohovaci port BACK-UP

Jmenovity proud >32A

ménice, |ze zvolit vhodny
ZALOZNIi PORT bez zatéze, jmenovité

jisti¢ podle maximalniho
napéti >230V, pozadavky na

jmenovity proud jsou nasledujici: vystupniho proudu

® GW6000-ET-20, GW8000-ET-20: stfidavého proudu.
Jmenovity proud >16A

® GW9900-ET-20, GW10K-ET-20:
Jmenovity proud > 20A

® GW12K-ET-20: Jmenovity proud
>25A

® GW15K-ET-20: Jmenovity proud
>32A

2 Zalozni Jmenovité napéti > 230 V, pozadavky | Vlastni -

jistic na jmenovity proud jsou nasledujici:

® GW6000-ET-20: Jmenovity proud
>20A

® GWB8000-ET-20: Jmenovity proud
>25A

zdroj

® Ostatni: Jmenovity proud > 32 A,
jmenovité napéti > 230 V AC

3 Bateriovy Vybér podle mistnich zakona a Vlastni -

spinac predpisd zdroj

® 2P stejnosmérny spinac

® GW6000-ET-20, GW8000-ET-20:
Jmenovity proud >40A, jmenovité
napéti >720V DC

® Ostatni: Jmenovity proud >50A,
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jmenovité napéti >720V DC

Ochrana Vybér podle mistnich zakont a Vlastni
proti predpist zdroj

°
Unikovému Typ A

® ON-GRID strana: 300 mA
proudu L

® ZALOZNI strana: 30mA
Vypinac ® Jmenovité napéti: 380V/400V Vlastni
elektroméru | ® Jmenovity proud: 0,5A zdroj

6.3.2 Priprava kabelt

Uzemnovaci vodi¢

ochrany ménice

Doporucené specifikace

® Jednopaterovy venkovni médény kabel

® Prarez vodice: S=6 mm?

ZpUsob ziskani

Vlastni zdroj

Ochranné zemnici

vodice baterie

® Jednohlavy venkovni médény kabel

® Prarez vodice: 6 mm?2

Vlastni zdroj

PV stejnosmérny
kabel

® Obecné pouzivané venkovni
fotovoltaické kabely

® Prirez vodice: 4 mm2 - 6 mm?2

® Pramér kabelu: 5,9 mm - 8,8 mm

Vlastni zdroj

Baterie
stejnosmérného

vedeni

Typ svorky |

® Jednopaterovy venkovni médény kabel
® Prarez vodice: 10 mm?

® Primér kabelu: 6,0 mm - 9,5 mm

Typ svorky I

® Jednohlavy venkovni médény kabel

Vlastni nebo
zakoupené od

GoodWe
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® Prurez vodice: 10 mm?

® Prumér kabelu: 5 mm - 8,5 mm

5 AC vedeni ® VicezZilovy venkovni médény kabel Vlastni zdroj
® Priifez vodice: 6 mm?
® Primér kabelu: 18 mm
6 Napéjeci kabel Venkovni médény kabel Vlastni zdroj
inteligentniho - .
§ Prirez vodice: T mm?2
elektromeéru
7 Komunikacni kabel | Vlastni komunikacni kabel, vychozi délka 3m | Dodavano s
BMS baterie vy
Doporuceny: CAT 5E a vyssi standardni menicem
sitovy kabel s konektorem RJ45
8 (volitelné) Standardni sitovy kabel: STP kabel CAT 5E RJ45-2PIN
komunikacni vedeni | .y, vyssi specifikace a standardni konektor | svorkovnicovy
RS485 pro
Y RJ45 adaptér a standardni
elektromeér
sitovy kabel:
dodavano v baleni.
9 Komunikacni vedeni | Kabel CAT 5E a vyssich standard(i a konektor | Vlastni zdroj
pro paralelni RJ45
pfipojeni baterii
10 Ridici vedeni DO ® Stinény kabel spliujici mistni normy Vlastni zdroj
pro fizeni zatéze a . .
o ) ® Plocha prarezu vodice: 0,2 mm? - 0,4
fizeni generatoru
mm?
11 Dalkové vypinaci ® Primér kabelu: 5 mm - 8 mm Vlastni zdroj
komunikacni vedeni
12 RCR/DRED Vlastni zdroj
signalové vedeni
13 Komunikacni kabel | ® RJ45 konektor Vlastni zdroj
pro paralelni ® CAT 5E nebo vyssi primy sitovy kabel
pripojent menicu ® Doporucena délka nepresahuje 5 m
14 EMS komunikaéni Vlastni zdroj

kabel / komunikacni
kabel nabijeci
stanice

Kabel CAT 5E a vyssich standardd a konektor
RJ45

7




15 CT pfipojovaci kabel Vlastni zdroj

6.4 Pripojeni ochranného zemédélského kabelu

® P¥i instalaci zafizeni musi byt nejprve nainstalovan ochranny zemnici vodi¢; pfi demontazi
zarizeni musi byt ochranny zemnici vodi¢ odstranén jako posledni.

® Ochranné uzemnéni skiiné zafizeni nemuze nahradit ochranny zemnici vodi¢ stridavého
vystupniho konektoru. Pfi pfipojovani zajistéte spolehlivé propojeni ochrannych zemnicich
vodi¢l na obou mistech.

® Pii poutziti vice zarizeni zajistéte ekvipotencialni propojeni ochrannych uzemnovacich bodu
vsech skfini zafizeni.

® Pro zvyseni odolnosti svorek proti korozi se doporucuje po dokonceni instalace ochranného

uzemnéni nanést na vnéjsi cast uzemnovaci svorky silikonovy tmel nebo ji natfit ochrannym
natérem.

Invertor

@O Cu, S=6mm?

o

L=L1+2mm

M5 | C'1.5-2N'm
—a={I="))

ET1020ELCO001

Systém baterii

UPOZORNENI

Tazna sila po stisknuti musi byt vétsi nez 400 N.

Lynx Home F rada
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6.5 Pripojeni PV kabelu

® Nepfipojujte stejnou fadu PV modult k vice méniclim soucasné, jinak by mohlo dojit k
poskozeni ménice.

® Fotovoltaické retézce generuji pfi osvitu vysoké stejnosmérné napéti, pri elektrickém
pripojovani dbejte na bezpecnost.

® Pied pfipojenim PV fetézcl k ménici ovérte nasledujici informace, jinak maze dojit k trvalému
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poskozeni ménice a v zavaznych pfipadech muze zpUsobit pozar, ktery povede ke ztratdm na
zivotech a majetku.

1. Ujistéte se, ze maximalni zkratovy proud a maximalni vstupni napéti kazdé MPPT jsou v
povoleném rozsahu stridace.

2. Ujistéte se, Ze kladny pol PV fetézce je pfipojen k PV+ stfidacCe a zaporny pél PV fetézce je

pfipojen k PV- stridace.

® \ystup PV fetézce nepodporuje uzemnéni. Pied pripojenim PV fetézce k ménici se ujistéte, ze
minimalni izola¢ni odpor PV fetézce vii¢i zemi splfiuje pozadavky na minimalni izolacni
impedanci (R=Maximalni pfikon/30mA).

® Po dokonceni pripojeni stejnosmérnych kabell se ujistéte, Ze jsou spoje pevné utazené a bez
uvolnéni.

® Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdl stejnosmérného kabelu, abyste zajistili
spravnou polaritu a nepfitomnost obraceného pripojeni; a také, Ze napéti je v povoleném

rozsahu.

UPOZORNENI

Obé skupiny fotovoltaickych retézcli v kazdé MPPT musi mit stejny model, stejny pocet panelq,

stejny sklon a orientaci, aby byla zajisténa maximalni uc¢innost.

T Pl o
-omm

@: 5.9-8.8mm

<1000V @

ET1020ELCO002
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6.6 Pripojeni baterii k kabelu

® Nepripojujte stejnou sadu baterii k vice méni¢lim soucasné, jinak by mohlo dojit k poskozeni
ménice.

® Je zakazano pripojovat zatéz mezi stfidac a baterii.

® Pfi pfipojovani bateriovych kabeld pouzivejte izolované nastroje, aby nedoslo k nahodnému
urazu elektrickym proudem nebo ke zkratu baterie.

® Ujistéte se, ze napéti naprazdno baterie je v povoleném rozsahu stridace.

® Mezi méni¢em a baterii zvolte podle mistnich zakonu a predpis(, zda je tfeba instalovat
stejnosmérny vypinac.

UPOZORNENI

Pfi pouziti baterie Lynx Home D:

® Vyberte vhodny kabelovy lisovaci konektor podle skute¢né pfipojeného zafizeni.

® Pouzijte vhodné hydraulické klesté podle modelu stejnosmérného konektoru, doporucena
specifikace je:
< Pro nastroj pro lisovani stejnosmérnych svorek baterii v lisovacich dodavkach, kde na
samosveéticim sacku chybi stitek HD Locking terminal, se doporucuje pouzit hydraulické
klesté YQK-70.
<V hydraulickych lisovacich dodavkach se doporucuje pouzivat hydraulické klesté VXC9 pro

stejnosmérné svorky baterii, které jsou oznaceny stitkem "HD Locking terminal” na
samosvorném sacku.

< Pokud nelze zakoupit hydraulické klesté, vyberte vhodny nastroj pro lisovani podle
rozmérl krimpovani svorek, aby bylo zajisténo, Ze krimpovani svorek splfiuje pozadavky na
pouziti.
® Pouzijte dodavany stejnosmérny konektor a svorkovnici pro pfipojeni vykonového kabelu:
< Na cerném vykonovém kabelu bateriového systému je stitek s napisem "HD" nebo bila

Ciselna trubice. Spojte jej s konektorem v dodavce, ktery ma na samosvorném sacku stitek
"HD Locking terminal”.

< Na cerném vykonovém kabelu bateriového systému neni stitek s napisem HD nebo bila
Ciselna trubicka. Zkontrolujte, zda je na samosvorném sacku s vykonovymi konektory v
dodavce stitek HD Locking terminal. Pokud neni, propojte samici a panské konektory.
Pokud je stitek HD Locking terminal pfitomen, kontaktujte prodejce nebo servis.

Schéma zapojeni bateriového systému
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Lynx Home F

Lynx Home F Plus+

el ] ”u,g‘(ermma\
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Lynx Home F Plus+

Terminal
resistor

Terminal
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| S

Terminal
3 resistor

Terminal
resistor

CAT 5E and higer categories

[ynx Home F G2

BONL]

[Z.DI7H+
Teririnal eststor

Lynx Home D

ETI020NETOR07

Pokyny pro pripojeni komunikace BMS mezi méni¢em a baterii rady Lynx Home F:

port Pripojeno k

meénice bateriovému portu

Definice

portu

Vysvétleni

BMS COM1/COM2/COM

4: CAN_H
5: CAN_L

Mezi méniCem a baterii se pouziva CAN
komunikace.

Definice komunikacnich portd Lynx Home F:

PIN COM
4 CAN_H
5 CAN L

Pfipojte komunikacni port BMS stfidace pro
komunikaci se stfidacem; nebo koncovy odpor.

Vysvétleni

1.2.3.6,.7.8

Navod k pripojeni komunikace pro bateriovy shluk Lynx Home F Plus+:
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PIN COM1 COM2 COM3 Vysvétleni
1 CAN_H CAN_H CAN_H Komunikace BMS v paralelnim
5 CAN L CAN L CAN L systému bateriovych clanka
3 - - - Rezerva
4 CAN_H - - ® COMT: Pfipojte komunikacni port
BMS stfidace pro komunikaci se
> CAN_L ) ) stridacem.
® COMZ2, COM3: Rezervovano
6 GND GND GND Uzemnovaci PIN
7 HVIL IN HVIL_IN - ® COMT1, COM2: Funkce
8 HVIL OUT HVIL OUT ) vzajemného propojeni shlukd
® COMS3: Rezervovano

Pokyny pro pripojeni komunikace bateriového shluku Lynx Home F G2:

PIN CcoM1 COM2

1 RS485_A1 | RS485_AT
2 RS485_B1 | RS485_B1
3 - -
4 CAN_H CAN_H
5 CAN L CAN L
6 DI7H- DI7H-
7 DI7H+ DI7H+
8 - PWM

COM3

Rezerva

Vysvétleni

Pfipojeni externiho komunikacniho

zarizeni RS485

Rezerva

Pfipojte komunikacni port stfidace nebo
komunikacni port bateriového shluku

Funkce detekce signalu paralelniho

shluku baterii

Odeslat a shlukovat PWM signaly

Pokyny pro pripojeni komunikace mezi stfrida¢em a baterii Lynx Home D

port

ménice

BMS1

Pripojeno k

bateriovému

portu

COM

Definice

portu

4: CAN_H

® Mezi ménicem a baterii se pouziva CAN

Vysvétleni
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5: CAN_L komunikace.
® Méni¢ BMS1 port pripojen k baterii
komunikacni port

Lynx Home DDefinice komunikaénich porti baterie

PIN Bateriovy port Vysvétleni
1 RS5485_AT Rezerva
2 RS485_B1
4 CAN H Pfipojte komunikaéni port ménice nebo port
pro paralelni komunikaci bateriovych moduli
5 CAN L
3.6.7.8 - -

6.6.1 Pripojeni invertéru k baterii k vykonovému kabelu

® Pomoci multimetru zmérte kladny a zaporny pdl stejnosmérného kabelu, abyste zajistili
spravnou polaritu a nepfitomnost obraceného pfipojeni; a také, Zze napéti je v povoleném
rozsahu.

® Pii pripojovani musi byt kabely baterie dokonale sladény s porty ,BAT+", ,BAT-" a
uzemnénim na svorkach baterie. Nespravné pripojeni kabelt mlze zpUsobit poskozeni

zarizeni.

® Ujistéte se, Ze vodic je zcela zasunut do svorkového otvoru a neni viditelny zadny
vystupujici konec.

® Ujistéte se, Ze jsou kabely pevné pripojeny, jinak by béhem provozu zafizeni mohlo dojit k
prehrati svorkovnic a naslednému poskozeni zafizeni.

® Nepripojujte stejnou sadu baterii k vice ménicim soucasné, jinak by mohlo dojit k

poskozeni ménice.

Invertor + Lynx Home F série baterii



AT

ET 6-15kW

Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

ET1020ELCO003

Invertor + Lynx Home D

d b [

il s

Chldo

LXD20ELC0010
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Metoda vyroby kabelii na strané ménice

Typ |

15mm

®: 6.0-9.5mm

‘MS C'1.5:2N'm
<:> M

1.5-
Cllck—

ET1020ELCO011
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Metoda vyroby kabeli na strané baterie (Lynx Home F)

) 18mm 17mm

®: 6.5-8.5mm @®: 5.8mm

e A Q

80

Cu, 10mm?

U VA N

o 18mm

®: 6.5-8.5mm

e—;l 9 _____

80— [,@@®
Cu, 10mm’

LXF10ELCO007

Zpusob vyroby kabelll na strané baterie (Lynx Home F G2)

Doporucujeme pfipravit si vlastni vstupni kabel stejnosmérného proudu, doporucené
specifikace:

O Typ: venkovni jednozilovy médény kabel

©  Prdrez vodi¢e S: 6 mm2 nebo 10 mm?
Pokud je priifez vodic¢e S 6 mm?, pouzijte stejnosmérny konektor ozna¢eny 6 mm?2 v baleni
a zajistéte, aby tahova sila po zakrimpovani kabelu byla > 450 N. Pfi pouziti
stejnosmérného kabelu této specifikace je podporovano pfipojeni pouze k jednomu
bateriovému systému. Nekombinujte bateriové systémy do shlukd, protoze by to mohlo
zpUsobit poskozeni zafizeni.
Pri pouziti kabelu s prifezem S 10 mm?2 pouzijte stejnosmérny konektor ozna¢eny 10 mm?
v baleni a zajistéte, aby tahova sila po zakrimpovani kabelu byla >500 N.
Pro stiskovani stejnosmérnych svorek baterie se doporucuje pouzit hydraulické klesté
typu YQK-70: pfi prifezu vodice 6 mm?2 pouzijte lisovaci matrici oznacenou "6"; pfi
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prirezu vodice 10 mm?2 pouzijte lisovaci matrici ozna¢enou "10".

Nastroj pro lisovani stejnosmérnych svorek baterii vyberte podle skutecnych potieb,
nastroje na obrazku jsou pouze ilustrativni.

Pokud neni nutné pripojit kabel k DC portu, neodstraniujte ochranny kryt, protoze by to
mohlo ovlivnit stupen ochrany zafizeni.

A
B

Cu, S=6mm?;
SmmEP<6mm

Cu, S=10mm?:
7.5mMmm<99<8.8mm

Metoda vyroby kabelii na strané baterie (Lynx Home D)
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7mm 1
[ JBC ]
@: 5-8.5mm
[
B —
Cu, 10mm?2 or 6mm?

1Omm2

o 4T

EyiS i
HD Locking terminal
15mm

)

e O
®: 6.0-9.5mm

— =

Cu, 1T0mm? or 6mm?

LXD10ELC0003

6.6.2 Pripojeni invertéru k baterii k komunika¢nimu kabelu

UPOZORNENI

Ménic je dodavan s komunikacnim kabelem BMS pro baterie, doporucujeme pouzit pfilozeny
komunikacni kabel BMS. Pokud pfilozeny komunikacni kabel nevyhovuje pozadavkim, pripravte

si vlastni stinény sitovy kabel a konektor RJ45.

Invertor + Lynx Home F série baterii
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ET 6-15kW

Ter_minal
resistor

BMS

ET1020ELCO005

Invertor + Lynx Home D

ET 6-15kW

Terminal
resistor

\v|‘4

LXD20ELCO011
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6.6.3 Pripojeni vykonovych kabelii mezi bateriemi Lynx Home D

6.6.3.1 Vykonovy kabel

Lisovany vykonovy kabel
1
Typel . -;[ﬁf
®: 5-8.5mm — _____
Cu, 10mm? ;

Typell

HD Locking terminal
15mm

o ©
®: 6.0-9.5mm

o=

Cu, 10mm?

LXD10ELC0O002

Pripojeni vykonového vedeni

Typ 1:
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LXD10ELCO006

LXD10ELCO007

Chcete-li demontovat vykonovy konektor, postupujte podle nasledujicich krokll pomoci nastroja

dodavanych s balenim.

Typ 1:
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Typ 2:

-

6.6.4 Komunikacni vedeni a koncovy odpor

Pouzijte komunikacni kabel mezi bateriemi a terminator odporu dodavané s dodavkou.

® Nevynechavejte instalaci koncového odporu bateriového systému, jinak to mize zpUsobit

nefunkénost bateriového systému.

® Priiinstalaci nerozebirejte vodotésné zatky.

Baterie Lynx Home D
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Lynx Home F G2

Zpusob pripojeni komunikacniho vedeni

Krok 1: Demontujte vodotésnou soucastku.
Krok 2: Protahnéte komunikacni kabel vodotésnou soucastkou.

Krok 3: Pripojte komunikacni kabel k baterii. Utahnéte vodotésnou soucastku.

@

Zpusob instalace koncového odporu
Krok 1: Odstrante vodotésnou soucast.
Krok 2: Protahnéte komunikacni kabel vodotésnou soucasti.

Krok 3: Pripojte komunikacni kabel k baterii. Utahnéte vodotésnou soucast.
w'| E

6.6.5 Instalace ochranného krytu

= Q=

UPOZORNENI

Pred instalaci ochranného krytu na predni stranu montazniho drzaku odstrante odlepovaci papir
ze zadni strany krytu.
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Baterie Lynx Home D

Krok 1: (Volitelné) Pouze pro instalaci zakladny. Pokud neni potieba vést kabely spodni ¢asti,

nainstalujte zatku vyvodového otvoru zakladny.
Krok 2: Instalace bocnich krytd baterie.

Krok 3: (Volitelné) Pouze pro scénafe montaze drzakd, nainstalujte kryty drzakd.

LXD10INTO014
Lynx Home F G2 Baterie
(Volitelné) Tento krok plati pouze pro nékteré ¢lanky s instalacnimi otvory ochranného krytu nebo s

rozvodnou skfini. Kryt Ize nainstalovat az po dokonceni zapojeni.
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6.7 Pripojeni prenosového kabelu

® Méni¢ ma integrovanou jednotku pro monitorovani zbytkového proudu (RCMU), ktera zabranuje

prekroceni stanovenych hodnot zbytkového proudu. Pokud ménic detekuje Unikovy proud vyssi
nez povolena hodnota, okamzité se odpoji od sité.

® Kazdy méni¢ musi byt vybaven jednim vystupnim stfidavym jisticem. Vice ménica nelze soucasné
pripojit k jednomu stfidavému jistici.

® Aby bylo zajisténo bezpecné odpojeni stfidace od sité v pfipadé abnormalnich podminek,
pfipojte na stridavé strané stridace stiidavy jisti¢. Vyberte vhodny stridavy jistic v souladu s
mistnimi predpisy.

® Po zapnuti stfidace je zalozni port BACK-UP pod napétim. Pokud potrebujete provést udrzbu
zalozniho zatizeni, vypnéte stridac, jinak hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

® Pri pfipojovani musi byt fazové vodice zcela sladény s porty "L1", "L2", "L3", "N" a "PE" na
stridavych svorkach. Nespravné pripojeni kabel miize zpUsobit poskozeni zafizeni.
Ujistéte se, ze vodic je zcela zasunut do svorkového otvoru a neni vidét zadna hola cast.
Ujistéte se, ze izolacni deska na stfidavych svorkach je pevné zajisténa a neni uvolnéna.

® Ujistéte se, ze kabelové pripojeni je pevné utazeno, jinak by béhem provozu zafizeni mohlo dojit
k prehrati svorkovnic a poskozeni zafizeni.

® Podle mistnich predpisu Ize k ménici pripojit externi RCD typu A. Doporucené specifikace:
ON-GRID strana: 300 mA, BACK-UP strana: 30 mA.
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“ BACK-UP:75mm
ON-GRID:55mm

ET1020ELCO006

6.8 Pripojeni kabelu elektromeéru

UPOZORNENI

® Dodavany elektromér je urcen pouze pro jeden stfidac. Nepripojujte jeden elektromér k vice
stfida¢im. Pokud potrebujete pripojit vice stridacl, kontaktujte vyrobce pro nakup
samostatnych elektromérd.

® Ujistéte se, ze smér pripojeni CT a fazové poradi jsou spravné, jinak mize dojit k chybnym
monitorovacim adajiim.

® Ujistéte se, ze vSechny kabely jsou spravné pfipojeny, pevné utazeny a bez uvolnéni. Nespravné
zapojeni mUze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni elektroméru.

® V oblastech s nebezpecim blesku, pokud délka kabelu elektroméru presahuje 10 m a kabel neni
veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalace externiho hromosvodu.

Zapojeni elektroméru GM3000

UPOZORNENI

® Vnéjsi pramér stridavého napajeciho vedeni musi byt mensi nez vnitini prdmér proudového
transformatoru (CT), aby bylo zajisténo, ze stfidavé napajeci vedeni mize prochazet CT.

® Pro zajisténi presnosti méreni proudu pomoci CT se doporucuje, aby délka kabelu CT nepfesahla
30 m.




® Nepouzivejte sitovy kabel jako kabel CT, jinak by mohlo dojit k poskozeni elektroméru v disledku
nadmérného proudu.

Dodavatelé zafizeni poskytuji CT, které se mohou mirné lisit v rozmérech a vzhledu podle
modelu, ale zpUsob instalace a zapojeni je stejny.

\
i 1 | : |
5|+ = 1
=" = orugrs B
sl groy, AR T emsd
= (B Kly, NE - *

=l E (=l ~|  |e @
13 o il |
L<50m
ET 6-15kW

15.R5485 Al ——
| [16.R5485_B1 ‘ A

ET1020ELCO009

GMK10ELCO005

Zapojeni elektroméru GM330
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Postup pripojeni
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Instalace CT (typ 1)

e CT- CT+

n 2 n

GMK10ELCO006

Instalace CT (typ 2)
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6.9 Pripojeni invertéru k komunikacnimu kabelu

UPOZORNENI

® V paralelnim systému, kdyz se pro sitovani pouziva méfici zafizeni vestavéné v ménici, je
nutné pripojit proudovy transformator (CT) pouze k hlavnimu ménici, zatimco vedlejsi
ménice CT pripojovat nemusi.

® Pii pouziti vestavéného elektroméru pouzijte CT dodavané s dodavkou.

® Funkce komunikace ménice je volitelnd, vyberte ji podle skutecného scénare pouziti.

® Pokud chcete pouzit funkce DRED, RCR nebo vzdaleného vypnuti, po dokonceni zapojeni
tuto funkci aktivujte v aplikaci SolarGo.

® Pokud ménic neni pripojen k zafizeni DRED nebo k dalkovému vypinacimu zarizeni,
neaktivujte tuto funkci v aplikaci SolarGo, jinak ménic¢ nebude schopen pracovat v rezimu
pripojeni k siti.

® V paralelnim systému, pokud je tfeba realizovat funkce DRED a RCR, staci pfipojit
komunikacni vedeni DRED a RCR k hlavnimu ménici; pokud je tfeba realizovat funkci
vzdaleného vypnuti, je nutné pripojit komunikacni vedeni vzdaleného vypnuti ke vsem
ménicam.

® Invertor DO signalovy komunikacni port, pfipojitelny k suchym kontaktlim. Specifikace
parametr(: Max <24Vdc, 1A.

® Pro zajisténi kvality komunikace nepfipojujte paralelni komunikacni port PAR1 jednoho
ménice k paralelnimu komunikaénimu portu PAR1 jiného ménice; je nutné pripojit
paralelni komunikacni port PAR1 jednoho ménice k paralelnimu komunikacnimu portu
PAR2 jiného ménice.

® Aby byla zajisténa vodotésnost ménice, neodstranujte vodotésné zatky nepouzivanych
komunikacnich portl na ménici.

® Komunikacni kabel pro paralelni pfipojeni ménicu: pfi pouziti stinéného kabelu CAT 5E
nebo CAT 6E se doporucuje délka <5 m; pfi pouziti stinéného kabelu CAT 7E se
doporucuje délka <10 m. Délka komunikacniho kabelu by neméla presahnout 10 m, jinak
by mohlo dojit k poruchdm komunikace.
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prvniho a posledniho ménice prepnout do polohy ON, zatimco ostatni ménice nastavit na

Po dokonceni zapojeni paralelniho systému je nutné prepinac paralelniho zapojeni

polohu 1.

® Prepinac pro paralelni provoz ménicl, ve vychozim to varnim nastaveni je prepnut do

polohy ON.

® Pro pouziti funkce EnNWG 14a se ujistéte, Ze verze softwaru ARM ménice je 13.435 nebo

vyssi a verze SolarGo je 6.0.0 nebo vyssi.

® Pokud potiebujete sparovat dvoumetrovy systém pro monitorovani vyroby sitového
ménice a spotreby zatéze, pouzijte RJ45 rozdélovac pro pripojeni. RJ45 rozdélovac si
pfipravte sami nebo kontaktujte GoodWe pro nakup.

Popis komunikacnich funkci

\_inverter/{i

sitotisk

S1,52,WaEsSiiFet, SEmbthEN100%
When 51, 52, and W3 are disconnected at the Master inverter
same time, the nominal utput power is 100%. ETHER
RCRE&: (EEEETh eeeeeemmmmmmm| 3 == esieeaaorosiiieiiis i Slave inverter n
(1 cuo) ! H ] 3
EnWG 14a ! ! i NEEEn
—W3—0% i ' = ! H R el
Uit | onlyforsingle | Onlyfor single | ns3
______ —52-30% {inverte Qb | inerter e ; o —
=51 —60% lﬂP O OFF
[CANH N
— WA—ENWG 14a EGRL] "
o T
BBUS2 A
RCR
e NN e Battery (CAN)
K 4—0% B33t (CAN)
/ —K 3-30%
...... Remote Shutdown
/NS Protection
—K 2—60% HEEHT [ NS RiP
—K 1-5100% ?‘ @
DRM
Wﬁﬁ.- ........... 12V Power supply | Enable signal ]
1o | nvits | EEES
L 57 ]s3. | ;SO RSAR5 B3)--- - Battery (RS485)
\ Wi R G Y Lk Jprom A (Rs485)
\
G/0 ! \
oR 514 I 15K ; Generator R — [2.RS485-B2 ] Smart Met
o~ 4 o mal eter
rmw"—’sg fsu AW- 1| R A.GEN-COM ! RoAB5-AZ “| Spme
o T} | Only for single ; —

ET1020NET0015

DRM/RCR

Porty pro funkéni °

pripojeni DRED, RCR
nebo ENWG 14a

RCR (Ripple Control Receiver): Poskytuje Fidici port pro
signal RCR, ktery splfuje pozadavky na fizeni sité v
oblastech, jako je Némecko.

DRED (Demand Response Enabling Device): Poskytuje
fidici port pro signal DRED, splnuje pozadavky
certifikace DERD v oblastech, jako je Australie.

EnWG (Zakon o energetickém priimyslu) 14a: VSechny
regulovatelné zatéze musi pfijimat nouzové stmivani

sité. Provozovatel sité mize docasné snizit maximalni

vykon odebirany ze sité regulovatelnych zatézi na 4,2
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kW.

DI1 Vzdalené Poskytuje signalovy fidici port pro dalkové vypnuti
vypnuti/ochrana NS zarizeni nebo realizaci funkce ochrany NS.
Funkce vzdaleného vypnuti:
® V pripadé nehody Ize zafizeni zastavit.
® Vzdalené vypinaci zafizeni musi byt typu normalné
uzavieného spinace.
® Pri pouziti funkce RCR nebo DRED u stridace zajistéte,
aby bylo pfipojeno zafizeni pro vzdalené vypnuti nebo
aby byly porty pro vzdalené vypnuti propojeny.

DI2 Rezerva -

DO1 Rizeni zatéze ® Podporuje pfipojeni suchych kontaktt pro signaly,
umoznuje fizeni zatéze a dalsi funkce. Kapacita DO
kontaktu je 24V DC@1A, NO/COM normalné otevieny
kontakt.

® Podporuje pripojeni tepelného cerpadla SG Ready,
fizeni tepelného cerpadla pomoci signalu suchého
kontaktu.

® Podporované pracovni rezimy:

O Rezim provozu 2 (signal: 0:0): Usporny rezim, v to
mto rezimu tepelné cerpadlo pracuje v
energeticky Usporném modu.

O Rezim provozu 3 (signal: 0:1): Doporucené
zapnuti. V to mto rezimu tepelné cerpadlo pfi
zachovani stavajiciho provozu zvysuje zasobu
teplé vody pro akumulaci tepla.

DO2 Rizeni spousténi a ® Podpora pro pfipojeni fidiciho signalu generatoru

zastaveni generatoru | @ Nepfipojujte vykonové vedeni generatoru ke
Vyrobni port stifidavému portu ménice.

METER Pripojovaci port Pouziti komunikace RS485 pro pfipojeni externiho

elektroméru inteligentniho elektroméru

BMS485 RS485 komunikacni Komunikacéni port RS485 pro bateriovy systém
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port baterie

EN Baterie umoznuje Vystupni signal povoleni baterie nebo 12V stejnosmérny
komunikacni port proud pro externi ventilator.
nebo napajeci port
12V
PART&EMS | ® EMS komunikacni | ® CAN a BUS porty: paralelni komunikacni porty, v
& nebo port pro paralelnim sitovém pfipojeni se pouziva CAN pro
PAR2&EMS komunikaci pripojeni k jinym ménicdim; BUS sbérnice Fidi stav
nabijeci stanice pripojeni k siti nebo ostrovni provoz jednotlivych
® paralelni ménicl v paralelni skupiné.
komunikacni port | ® RS485 port: Pouziva se pro pfipojeni zafizeni EMS
tretich stran a nabijecich stanic. V pfipadé paralelniho
zapojeni neni podporovano pfipojeni zafizeni EMS
tretich stran a nabijecich stanic.
BMS Baterie CAN Komunikacni port CAN signalu bateriového systému
komunikacni port
cT CT pripojovaci port Pfi pouziti pouze vestavéného mérice stiidace je nutné
pripojit komunikacni kabel CT.
SW1 Paralelni kédovy Ve scénafi paralelniho pfipojeni vice strojl je nutné

prepinac

prepinace pro paralelni pfipojeni prvniho a posledniho
ménice nastavit do polohy ON, zatimco ostatni ménice by

mély byt nastaveny na pozici 1.

Zpusob pripojeni komunikacniho kabelu
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ET1020ELCO007

6.10 Pripojeni inteligentniho komunika¢niho modulu

UPOZORNENI

® Ménic¢ podporuje pripojeni k mobilnimu telefonu nebo webovému rozhrani prostiednictvim
Bluetooth, 4G, WiFi nebo LAN inteligentniho komunikacniho modulu pro nastaveni relevantnich
parametr( zarizeni, zobrazeni provoznich informaci a chybovych hlaseni, coz umoznuje véasné

sledovani stavu systému.

® Pokud systém obsahuje vice stfidacli pracujicich paralelné v siti, hlavni stiida¢ musi byt vybaven

inteligentnim komunikacnim modulem Ezlink3000 pro vytvoreni sité.

® P¥i pouziti pouze jednoho ménice v systému ukladani energie lze pouzit WiFi/LAN Kit-20 nebo
4G inteligentni komunikac¢ni modul.

® Pii vybéru zplisobu komunikace WiFi nebo LAN pro pfipojeni ménice k routeru Ize nainstalovat
inteligentni komunikacni modul WiFi/LAN Kit-20 nebo Ezlink3000.

® Piivybéru 4G komunikaéniho zpUsobu pro nahrani provoznich informaci tlozného systému na
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monitorovaci platformu lze nainstalovat komunikacni moduly LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G
Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21. Pfi vybéru LS4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN je nutné pouzit
dodavany inteligentni komunikacni kli¢ s ménicem pro konfiguraci parametrd Ulozného systému.
Po dokonceni konfigurace je tieba jej vyménit za LS4G Kit-CN nebo 4G Kit-CN pro prenos dat. PFi
vybéru 4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21 pouzijte Bluetooth signal vysilany modulem pro
konfiguraci zafizeni v blizkosti.

4Modul G je zafizeni s jednou anténou LTE, vhodné pro aplikace s nizsimi pozadavky na rychlost
prenosu dat.

4G modul ma vestavénou SIM kartu pro mobilni komunikaci, prosim ovérte, zda je zafizeni
instalovano v oblasti s pokrytim mobilnim 4G signalem;

4Po instalaci komunikacni tyc¢e G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21 kontaktujte servisni stfedisko
pro propojeni ménice s komunikacni tyci. Pokud potrebujete ty¢ nainstalovat do jiného ménice,
nejprve se obratte na servisni stfedisko, aby propojeni zrusilo.

Pro zajisténi kvality komunikace 4G signalu neinstalujte zafizeni v interiéru nebo v oblastech s

kovovymi rusivymi signaly.

ET1020NETO008
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7 Testovaci provoz systému

7.1 Kontrola pred zapnutim systému

\[o} Definice portu

1 Zarizeni je pevné instalovano, umisténi instalace umoznuje snadnou obsluhu a
udrzbu, prostor instalace zajistuje dostatecné vétrani a chlazeni a prostredi instalace

je Cisté a upravené.

2 PE kabel, vstupni stejnosmérné vedeni, vystupni stfidavé vedeni, komunikacni

vedeni a koncovy odpor jsou spravné a pevné pripojeny.

3 Kabelovi svazky spliuji poZzadavky na vedeni kabeld, jsou rozloZeny racionalné a

nejsou poskozeny.

4 Nepouzité prichozi otvory musi byt opatfeny vodotésnymi kryty.
5 Pouzité prichozi otvory musi byt zajistény utésnénim.
6 Napéti a frekvence v misté pripojeni stfidace k siti spliuji poZzadavky pro pfipojeni.

7.2 Zapnuti systému

Pri zapnuti paralelniho systému zajistéte, aby vsechny sekundarni ménice byly pripojeny k
stiidavé strané do jedné minuty po pfipojeni hlavniho ménice k stfidavé strané.
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DC switch

: ON-GRID breaker

Lynx Home F Series ! Lynx Home D

— 1)

= Orss X

Blackstart =

ET1020PWR0Q02

Postup zapnuti/vypnuti: @—0—0@—®—0—0

@ : Vybirejte podle mistnich zakond a predpist.

7.3 Popis indikatora

7.3.1 Indikatory invertéru

Kontrolka Stav Vysvetleni
(D Méni¢ je napdjen a je v pohotovostnim rezimu.
LERERERERERE | Ménic se spousti, je v rezimu vlastni kontroly.
I | Ménic normalné funguje v reZzimu pfipojeni k siti nebo v
ostrovnim rezimu.
RIRNNNNNENEN | ZALOZN| VYSTUP PRETIZENI
B | Systémova porucha
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Méni¢ je odpojen od napéjeni.

@ Sitova anomalie, napajeni portu BACK-UP stfidace je v normalu.
I | Sit je v normalnim stavu, napajeni zalohového portu (BACK-UP)

ménice funguje spravné.

Zalozni port neni napajen

Reset modulu monitorovani ménice

()

Ménic a komunikacni terminal nejsou propojeny.

LERRRRRRRELE Porucha komunikace mezi komunika¢nim terminalem a

cloudovym serverem

I | Monitorovani meénice v normalu.

Modul monitorovani ménice neni spustén.

Kontrolka Vysvétleni

? 75% < SOC<100%
=5 50% < SOC<75%
ro) 25% < SOC<50%
—

=y 0% < SOC<25%

g Nepfipojena baterie

Indikator blika pfi vybijeni baterie: Napfiklad, kdyz je SOC baterie mezi 25 % a 50 %, blika svétlo na

nejvyssi trovni 50 %.
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7.3.2 Indikatory baterii

Lynx Home F rada

Normalni stav

Indikator SOC

SOC indikator ukazuje stav
nabiti bateriového systému.

777/ SOC<5%

77/ 7/ 5%<S0C<25%

) 25%<S0C<50%

) 50%<S0C<75%

) 75% < S0C<95%

) 95%<S0C<100%

L

Tlacitko s

indikatorem

Zelené blikani 1krat/s

Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v

pohotovostnim rezimu.

Zelené blikani 2krat/s

Bateriovy systém je v neCinném
stavu.

Zelena stéla svitivost

Bateriovy systém je v rezimu
nabijeni.

Poznamka: Kdyz SOC baterie
dosahne hodnoty ukonceni
nabijeni, nabijeni baterie bude
zastaveno.

Nejvyssi SOC indikator blika
1krat za sekundu.

® Kdyz5 % < SOC < 25 %,
SOCT1 blika.

Kdyz 25 % < SOC < 50 %,
SOC2 blika.

Kdyz 50 % < SOC < 75 %,
SOC3 blika.

Kdyz 75 % < SOC < 95 %,
SOC4 blika.

Kdyz 95 % < SOC < 100 %,
SOC5 blika.

zelena stala svitivost

Bateriovy systém je ve stavu
vybijeni.

Poznamka: Pokud systém
nepotrebuje napajet zatéz nebo
baterii

Kdyz SOC klesne pod nastavenou
hloubku vybiti, baterie jiz nebude
vybijena.
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Vyjimecny stav

Tlacitko s Stav bateriového Vysvétleni
indikatorem systému
Cervené blikani 1krat | Systém baterii Po vyhlaseni poplachu v bateriovém systému
za sekundu vygeneroval provede systém vlastni diagnostiku. Pockejte,
varovani. az bude vlastni diagnostika bateriového

systému dokoncena, a systém prejde do
normalniho provozniho stavu nebo do stavu

poruchy.
Cervena stale sviti Bateriovy systém Podle zobrazeni indikatoru SOC urcete typ
selhal. zavady a postupujte podle doporucenych

metod v ¢asti o feseni zavad.

Lynx Home D

Normalni stav

Indikator SOC Tlacitko s Stav bateriového systému

indikatorem

SOC indikator ukazuje stav nabiti Zelené blikani | Bateriovy systém je v

bateriového systému. pohotovostnim rezimu.

OO0 OO0 soc<s%

@ O O OQ 5%<soc<25% Zelena stala Bateriovy systém je v rezimu

el L svitivost nabijent.

@ O ® () () 50%<S0C<T5%

@0 @ ® ) 75<s0c<o5% Poznamka: Kdyz SOC baterie

. ‘ . . . 950, <SOC<100% dosahne hOanty ukonceni
nabijeni, nabijeni baterie bude
zastaveno.

Nejvyssi SOC indikator blika 1krat za Zelena stala Bateriovy systém je ve stavu
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sekundu.

Kdyz 5 % < SOC < 25 %, SOC1 blika.

KdyZ 25 % < SOC < 50 %, SOC2
blika.

Kdyz 50 % < SOC < 75 %, SOC3
blika.

Kdy 75 % < SOC < 95 %, SOC4
blika.

KdyZ 95 % < SOC < 100 %, SOC5
blika.

svitivost

vybijeni.

Poznamka: Pokud systém
nepotrebuje napajet zatéz nebo
baterii

Kdyz SOC klesne pod
nastavenou hloubku vybijeni,

baterie jiz nebude vybijena.
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Abnormalni stav

Tlacitko s Stav bateriového Vysvétleni
indikatorem systému
cervené blikani Systém baterii Po vygenerovani alarmu v bateriovém systému
vygeneroval provede bateriovy systém vlastni diagnostiku.
varovani. Pockejte, az bude vlastni diagnostika

bateriového systému dokoncena, a bateriovy
systém prejde do normalniho pracovniho
stavu nebo do stavu poruchy.

Vystrazné informace lze zobrazit

prostrednictvim aplikace SolarGo.

Cervena stale sviti Bateriovy systém Muzete zkontrolovat typ zavady podle
selhal. zobrazeni indikatoru SOC nebo zobrazit
informace o zavadé prostrednictvim aplikace
SolarGo a nasledné postupovat podle
doporucenych metod v Casti o feseni zavad.

7.3.3 Indikatory inteligentniho elektroméru

GM3000
Typ Stav Vysvétleni
Napajeci svétlo Stale svitici Elektromér je napajen.
Q) zhaseni Elektromér byl odpojen.
Prodej a nakup Stale svitici Nakup elektfiny ze sité
elektrickych svitidel | iy 4 Prodej elektiiny do sité
e
< 1 S
Komunikacni svétlo | blikani Komunikace v poradku
Q:le 5 po sobé jdoucich | ® Stisknéte tlacitko Reset <3s: reset
bliknuti elektroméru
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® Stisknéte tlacitko Reset na 5 sekund:
Parametry elektroméru se obnovi na to

varni nastaveni.

® Stisknéte tlacitko Reset 10s: Parametry
elektroméru se obnovi na to varni
nastaveni a Udaje o spotfebé energie se

vynuluji.

zhaseni elektromér bez komunikace
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GM330

Stale svitici Elektromér je napajen, bez komunikace RS485.

Napajeci svétlo o . )
Elektromér je napajen, komunikace RS485

] blikani . L
‘ ) funguje normalné.
zhaseni Elektromér byl odpojen.
o zhaseni Rezerva
Komunikacni svétlo
@ )') Stisknéte tlacitko Reset >5s, indikator napajeni
l blikani a indikator nakupu/prodeje elektfiny blikaji:
o reset elektroméru.
Prodej a nakup Stale svitici Nakup elektfiny ze sité
elektrickych svitidel o Prodej elektiiny do sité
[ 1]
o L zhaseni nekupovat elektfinu, neprodavat elektfinu
¢ .° Rezerva

7.3.4 Indikatory inteligentniho komunikaéniho pasu

LS4G Kit-CN. 4G Kit-CN

Kontrolka barva Stav Vysvétleni
Napajeci svétlo Modul je upevnén a pod napétim.
svétlo
” z,elen zhaseni Modul neni upevnén nebo neni pod
( } @ napétim.
Komunika | Modr | Pomalé blikani (0.2 sviti, ® Svétlo komunikace ménice 2 blika:
¢nisvétlo | a 1.8s zhasne) Volani, stav hledani sité
(« D) ® Indikator komunikace ménice blika
? 4krat: Selhani pripojeni k cloudu kvali
nedostatku datového to ku.
Pomalé blikani (1,8 s sviti, | ® Svétlo komunikace stfidace 2 blika:
0,2 s zhasne)
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Volani Uspésné.

® Svétlo komunikace ménice sviti trvale:
Uspésné pripojeni k cloudu

® Indikator komunikace ménice blika 4x:
Selhani pripojeni k cloudu kvl
nedostatku datového to ku.

Rychlé blikani (0.125s sviti, | Méni¢ komunikuje s cloudem

0.125s zhasne) prostfednictvim modulu.

0.2sviti 8 sekund, zhasne 8 | Zadna SIM karta neni nainstalovana nebo

sekund je Spatny kontakt SIM karty

WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

® Dvojklikem na tlacitko Reload aktivujte Bluetooth a indikacni svétlo komunikace
prejde do stavu jednotlivého blikani. Pfipojte se k aplikaci SolarGo do 5 minut,
jinak se Bluetooth automaticky vypne.

® Stav jednoho bliknuti komunikacni indikacni LED se objevi pouze po dvojitém

kliknuti na tlacitko Reload pro aktivaci Bluetooth.

Kontrolka Stav Vysvétleni
Napajeci ] Stalé sviceni: Inteligentni komunikacni modul
svétlo je pod napétim.
@ ﬂ » Vypnuto: Inteligentni komunikacni ty¢ neni
pod napétim
Komunikacni | Stale sviti: Komunikace v rezimu WiFi nebo
svétlo LAN funguje normalné.
(@ﬁ}) L1l B & & Jednotlivé blikani: Bluetooth signal

inteligentni komunikacni tycinky je aktivovan,

Ceka se na pfipojeni k aplikaci SolarGo.

iE BN Dvojité blikani: Inteligentni komunikacni tyc¢
neni pfipojena k routeru.

EEEE BEERR CtyFikrét blika: Inteligentni komunikacni ty¢
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komunikuje s routerem normalné, ale neni
pripojena k serveru.

EEEEEE EEEEER Sest bliknuti: Inteligentni komunika¢ni ty¢
identifikuje pfipojené zafizeni.

Zhasnuti: Probiha softwarovy reset inteligentni

komunikacni ty¢e nebo neni napajena.

Kontrolka Vysvétleni

Svétlo zelena Stale svitici 100Mbps kabelové sitové pripojeni
komunikace funguje normalné.
LAN portu zhaseni ® Sitovy kabel neni pripojen.

100Mbps kabelové sitové

pfipojeni je abnormalni.

® 10Mbps kabelové sitové pripojeni
funguje normalné.

Zluta Stale svitici 10/100Mbps kabelové sitové
pripojeni funguje normalné, zadna
komunikace nebo prenos dat.

blikani Prenos komunikacnich dat probiha.

zhaseni Sitovy kabel neni pfipojen.

Tlacitko Vysvétleni

Reload Podrzte po dobu 0,5 aZ 3 sekundy a inteligentni komunikacni modul se resetuje.

Podrzte 6 az 20 sekund a inteligentni komunikacni modul se obnovi do to
varniho nastaveni.

Dvojitym kliknutim rychle zapnéte signal Bluetooth (udrzuje se pouze 5 minut).

44G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Kontrolka Stav Vysvétleni

Napajeci Stalé sviceni: Inteligentni komunikaéni modul je pod napétim.
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svétlo Zhasnuti: Inteligentni komunikacni ty¢ neni pod napétim.

Komunika Stale sviti: Inteligentni komunikacni tyc je pripojena k serveru a

¢ni svétlo

(@)

komunikace probiha normalné.

Dvojité blikani: Inteligentni komunikacni ty¢ neni pfipojena k

zakladnové stanici.

zakladnové stanici, ale neni pfipojena k serveru.

E—

iE BN

TITHRITT Ctyrikrat blika: Inteligentni komunikaéni ty¢ je pfipojena k
ARNNEE BENEEN

Sest bliknuti: Komunikace mezi inteligentnim komunika¢nim

modulem a ménic¢em je prerusena.

Zhasnuti: Probiha softwarovy reset inteligentni komunikacni tyce

nebo neni napéjena.

Tlacitko  Popis

Reload | Podrzte po dobu 0,5 az 3 sekundy a inteligentni komunikaéni modul se restartuje.

Podrzte 6 az 20 sekund a inteligentni komunikacni modul se obnovi na to varni

nastaveni.

Ezlink3000

Kontrolka/Te  barva Vysvétleni

xtovy napis

Napajeci panmsmemnn | Blikani = komunikacni ty¢ normalné funguje.
svétlo .
modra P .
U Vypnuto = komunikacni ty¢ je odpojena.
Komunikacni | zelena o | Stole sviti = komunikacni ty¢ je pfipojena k serveru.
svétlo

THEN T | Dvojité blikani = komunikacni ty¢ neni pfipojena k

(@WD) routeru.

pems  mmmg | Ctyfi blikdni = komunikaéni ty¢ je pfipojena k routeru,
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ale neni pfipojena k serveru.

RELOAD - - Stisknéte na 1-3 sekundy pro restartovani

komunika¢niho modulu.

Obnoveni to varniho nastaveni podrzenim po dobu

6-10 sekund.

Dvojitym kliknutim rychle aktivujte Bluetooth signal

(udrzuje se pouze 5 minut).
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8 Rychla konfigurace systému

8.1 Stazeni aplikace

Ujistéte se, Ze mobilni telefon splfiuje nasledujici pozadavky:

® Operacni systém mobilniho telefonu: Android 4.3 nebo novéjsi, iOS 9.0 nebo novéjsi.
® Mobilni telefon ma pfistup k internetu.

® Mobilni telefon podporuje WLAN nebo Bluetooth.

Zpusob 1: Vyhledejte SolarGo na Google Play (Android) nebo v App Store (i0S) pro staZeni a

instalaci aplikace.

?b Google play

=

ISEMS Portal@

ket
SolarGo App

.
I

=
L

I I
1 I
1 I
1 i
1 i
1 i
1 I
1 I
1 I
1 i

8.2 PFipojeni invertoru

UPOZORNENI

Nazev zafizeni se liSi v zavislosti na modelu invertoru nebo typu inteligentniho donglu:
® Wi-Fi sada: Solar-WiFi***
® Bluetooth modul: Solar-BLE***
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***
® Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-***; #*%*
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Pfipojeni invertoru pres bluetooth

Device List

@ e e

WLAN

Search Device

Not Found >

Device List

@ @ O

Bluetooth

WLAN

£ CCM-Ina——

— 5

3  CCM- SRl >

2 - >

Not Found >

Installer

@

Remember Password

Reminder

To keep your account secure, you
must change your password now.

| am aware of that

Device List SO
Bluetooth WLAN

)B CCM-23000EZL21B50020 >

* CCM-53000SSA238GS019 >

s  Bluetooth Pairing Request >
Wl L would like to pair
with your iPhone.

€ SOISNENEIITWINNS

Status:Normal (On-Grid)

Safety Power (]
Grid Cade

Warehouse

Working Mode @

peak Shaving

Cancel E Pair i

Change Password

racters, including dig
rs or lowercase lett

Battery Model Battery Status (g

LX F16.0-H-20 Normal
Backup = Pawer Limit #a
oN OFF

€ S0ISHENEEITWINN]
Status:Normal [On-Grid)

Safety Power (-]
Grid Cade

Warehouse

Working Mode @

Peak Shaving

Battery Model Battery Status [

LX F16.0-H-20 Normal
Backup = Pawer Limit B
ON OFF

Home Parameters

Pfipojeni invertoru pres WiFi
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. . . < 901SHETTRITNEEE
Device List ISHONS) Device List ® @ T
Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
%\ ’
Tips =
Your mobile phone has not turned on the 7 G500 NNNEERENE. >
WLAN:
1.Please turn on WLAN.
2.Find Solar-WiFiXXXXXXXX . - —
(XXXXXXXX is the last 8 characters of @ Solar-NNENNEIITEE. >
the inverter SN). Safety Power [ ] Working Mode &
3.Enter the default password: 12345678, Grid Cade Peak Shaving
- 4.Return to App and click button [Search P T T — 5 Warehouse
o— Device] to refresh the list. ol :
Cancel Sure Battery Model ] Battery Status (-]
= = ) asaa
% Soler-SENEE——— ’ GWBOKWH-D-10"1 Normal
Backup o Pouwer Limit Y
p) OFF OFF
: ; ~N ;
Search Device J Search Device
Not Found > Not Found > '3 B ©
Home amoters Setting

8.3 Nastaveni komunikace

UPOZORNENI

Rozhrani pro konfiguraci komunikace se liSi v zavislosti na metodé komunikace.

Krok 1: Klepnéte na Doma > Nastaveni > Nastaveni komunikace > WLAN/LAN,
abyste nastavili parametry.

Krok 2: Nastavte parametry WLAN nebo LAN na zakladé aktualni situace.

1 Nazev sité Pouze pro WLAN. Vyberte WiFi na zakladé aktualniho spojeni.
2 Heslo Pouze pro WLAN. Heslo k WiFi aktudlné pfipojené sité.

® Povolte DHCP, kdyzZ je router v rezimu dynamické IP.
3 DHCP ® Deaktivujte DHCP, kdyZ je pouzit switch nebo je router v rezimu
statické IP.

4 IP adresa

c Maska podsité ® Nekonfigurujte parametry, kdyZ je DHCP povoleno.
® Konfigurujte parametry podle informaci o routeru nebo switchi,
6 Adresa brany kdy? je DHCP zakazano.

7 DNS server

8.4 Rychla nastaveni

UPOZORNENI

® Parametry budou automaticky nakonfigurovany po vybéru bezpecné zemé/regionu,
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vCetné ochrany proti prepéti, ochrany proti podnapéti, ochrany proti pretizeni
frekvence, ochrany proti nedostatecné frekvenci, ochrany pripojeni napéti/frekvence,
krivky cosey, kFivky Q(U), kfivky P(U), krivky FP, HVRT, LVRT atd.

e Ucinnost vyroby energie se lisi v rliznych pracovnich reZimech. Nastavte pracovni rezim
podle mistnich pozadavk( a situace.

® Pokud invertor s funkci pfipravenosti baterie nema aktivovanou funkci baterie, mohou
uzivatelé nastavit pouze bezpecnostni kéd v Rychla nastaveni.

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametrl prostrednictvim Hlavni

stranka > Nastaveni > Rychla konfigurace.

Krok 2: Zadejte prihlasovaci heslo pro vstup do rozhrani bezpecnostniho nastaveni. Heslo
ziskate od dodavatele nebo sluzby after-sales. Heslo je urceno pouze pro pouziti

kvalifikovanym technickym personalem.

Krok 3: Vyberte zemi bezpecnostnich norem podle zemé nebo oblasti, kde je ménic
umistén. Po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro prechod do rozhrani nastaveni

poctu paralelné zapojenych ménici nebo rezimu pfipojeni baterii.

Krok 4: Pouze pro scénare paralelniho zapojeni - nastavte pocet paralelné zapojenych

ménicl. Po dokonceni nastaveni kliknéte na DalSi pro nastaveni rezimu pfipojeni baterii.

Krok 5: Podle skute¢ného zplisobu pfipojeni baterii zvolte rezim pfipojeni baterii. Pokud
neni baterie pfipojena, zakladni nastaveni parametrd timto konci. Pokud je baterie

pripojena, po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni modelu baterie.

Krok 6: Podle skutecné pripojeného typu baterie vyberte model baterie. Po dokonceni

nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni pracovniho rezimu.
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1 5 9
Settings Safety Code Export Quantity Settings
< 1
Safety Code Australia A !
ustralia
alety 1 (B (2] [2] o [£] e [2]-
Ee. Communication Settings 4 Voltage Protection Parameters: }
1
OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn 1
- 4 1
U] Wiring Method >
- OV Stage1 Trip Time 1500ms 1
Number Of Inverters 2 Tower | v
Installer 1
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn ! . .
4} Quick Settings > 1 Enter at least 2 units
1
UV Stage1 Trip Time 10500ms 1
. . 1
@ Basic Settings > . .
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn 1
1
2 i >
(52 Advanced Settings OV Stage?2 Trip Time 120ms 1
1
Port Connection > }
6? ort Connectio UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn 1
[#1  Meter/CT-Assisted Test > !
UV Stage2 Trip Time 1500ms 1
1
Firmware Information > ” 1
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn
1
i 1 [ 1
.° ] ) (o | e
Home Settings
1
U U
[ ]
BAT Connect Mode Quick Settings #elect Battery Model
Selected Battery
% f: A
s Battery Connect Setting & Maniiscts
Series: --
Model: -~
- T — T 7 7 7N Lynx Home D Series*N ©
| No Battery } > @ 3
Lf‘«' D] Lynx C Outdoor*2 @)
Lynx C Indoor*2 ©@
Lynx C Outdoor*3 (@)
Quick Setting Is Complete!
Lynx C Indoor*3 ©
Complete
Lynx C Outdoor ©
\ )
LXS-H ©

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

» CONED

Bezpecnostni kod

Nastaveni mnozZstvi

ReZim pfipojeni BAT

Vyberte model baterie

Podle toho vyberte bezpecnostni zemi.

Pri paralelnim zapojeni ménicl zadejte pocet paralelné zapojenych
ménica.

Vyberte aktualni rezim, ve kterém je baterie pfipojena k invertoru.
Pokud neni k systému pFipojena baterie, neni nutné konfigurovat

model baterie a pracovni rezim, a zafizeni bude ve vychozim nastaveni

fungovat v rezimu vlastniho pouziti.

Vyberte aktualni model baterie.
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— Nastavte pracovni rezim, kdyz zarizeni bézi. Podpora: rezim
Pracovnirezim o . 5 i .
Spickového odbéru, rezim vlastni spotreby.

Krok 7: Podle skutecnych pozadavku nastavte pracovni rezim. Po dokonceni nastaveni
kliknéte na Dalsi pro dokonceni konfigurace pracovniho rezimu. U nékterych modell po
dokonceni konfigurace pracovniho rezimu systém automaticky prejde do stavu autotestu
CT/elektroméru, béhem kterého se strfidac docasné odpoji od sité a poté se automaticky

znovu pripoji.

Krok 8: Podle skutecné situace vyberte, zda se jedna o prvni instalaci baterie, bézny

provoz nebo vymeénu zarizeni.
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Working Mode ®

Q Self-use Mode

Backup Mode

TOU Mode ==
Off-grid Mode

[Capacity Demand Management
Peak Shaving >=

Delayed Charging >=1—

Priority of Working Mode:
Off-grid Mode>Peak Shaving>Delayed
Charging>TOU Mode>Backup Mode>Self-use Mode

< Backup Mode Save

< Time Save
Charging Power From Grid o
IN: Photovoltaic prioritizes cf attery Start Time End Time
!
r r

22 58 22 58
Charging Power 00 00 23 59 23 59
Rangel0,100]

L 00 00 00 00

‘ ‘ 01 01 o 01

02 02 o} (

Repetition (Requires both monthly and weekly

< TOU Mode |
repetition to take effect)
Time + Month—Repe:
Add up to 8 sets of tirr Nor v

None v
Every Month
Every/day Charging/Discharge Mode
Battery Discharge P Y
Battery Charging [ Discharge )
45.0%
Battery Discharge Power 0.0 0.0

Rangel0,100

< Delayed Charging gge

Peak Power Sales Limit o 0

Range[0,10001%

PV Prioritizes Charging Battery C

ON: PV power generation changes from selling

lectricity to charging bal
Start Charging Time

tting a time point with

od Peak Shaving Save
Reserved SOC for Peak Shaving 0 0
Rangel0,10¢

Peak Power Purchase Limit 0.00 0.00
Rangel0,6551kW

Time For Charging From Grid
00:00-00:00 >

< Quick Settings

The behavior of battery installation and configuration
this time
4
k First Installation (]
Routine Operation O
Replacement Installation O
SLGOOCONOQ185

Rezim Backup

1 Nabijeni ze sité

2 Nabijeci vykon

Rezim TOU
3 Doba spusténi

4 Cas ukonceni

Tato funkce, je-li aktivovéana, umoznuje systému nakupovat

elektrinu z elektrické site.

Percentualni vykon pfi nakupu elektfiny vzhledem k jmenovitému

vykonu stfidace.

V Case mezi pocatecnim a koncovym Casem baterie provadi nabijeni
nebo vybijeni podle nastaveného rezimu a jmenovitého vykonu.
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Rezim

5
nabijeni/vybijeni

6  Jmenovity vykon

7 Charge Cut-off SOC

Peak Shaving
Rezervovano SOC
pro Peak Shaving

9 Limit nakupu
Spickové energie
Cas na nabijeni ze sit

10

M«<

Zpozdéné nabijeni

11

12

13

Limit prodeje
Spickového vykonu

PV uprednostiuje
nabijeni baterie

Doba zahajeni
nabijeni

Podle skutecnych pozadavk( nastavte rezim nabijeni nebo vybijeni.

Percentualni vykon pfi nabijeni nebo vybijeni vzhledem k

jmenovitému vykonu stridace.

Jakmile baterie dosahne nastavené urovné SOC, nabijeni se zastavi.

Funkce fizeni odbérového maxima je aktivni pouze tehdy, kdyz je
stav baterie (SOC) nizsi nez hodnota SOC vyhrazena pro tento

rezim. V opacném pripadé je funkce neaktivni.

Nastavuje maximalni povoleny vykon pro nakup elektfiny ze sité.
Kdyz vykon spotrebovany zatézi prekroci soucet energie vyrobené
fotovoltaickym systémem a tohoto nastaveného limitu, baterie

vybijenim vykryva chybéjici vykon.

V ¢asovém pasmu pro nakup a nabijeni Ize baterii nabijet ze sité,
pokud spotreba zatéze neprekrodi pridéleny limit pro nakup
elektfiny. Mimo toto ¢asové pasmo Ize baterii nabijet pouze pomoci

vykonu z fotovoltaické elektrarny.

Podle standardu elektrické sité v nékterych zemich nebo
oblastech je nastaven limit Spickového vykonu. Hodnota
omezeni spickového vykonu musi byt nizsi nez mistné
stanoveny limit vystupniho vykonu.

Béhem doby nabijeni ma fotovoltaicka energie prednost pro
nabijeni baterie.
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8.5 Vytvareni elektraren

UPOZORNENI

Prihlaste se do aplikace SEMS Portal pomoci Uctu a hesla, nez zanete vytvaret
elektrarny. Pokud mate né&jaké dotazy, odkazujte na sekci Monitorovani rostlin.

Krok 1 Zadejte stranku Vytvofit rostlinu.

Krok 2 Prectéte si pokyny a vyplite poZzadované informace o rostliné na zakladé skutecné
situace. (* oznacuje povinné polozky)

Krok 3 Postupujte podle pokynu k pridani zafizeni a vytvoreni zavodu.

4 Create Flant

&
o]
Classiicatan Residential
) Cagacity " K

| - 26,00 0

|

| = 5000 200 Made

. 2000 o Prfit e

At 22 USCikWh
Uplead Phistas

@
il
.

Scan BarfQR code

Irmverter
Micro Inverter
Datalogger

EV Charger

GOODWE Battery

(¥ Edit

| B My OR Conde rpueiation Catel
| @ Ineame Setting

Y1 Dete Format

£

| 131 Aush Management

| ChakCocs
O Versice

Mama
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9 Kontrola a nastaveni systému

9.1 Uvod do SolarGo

Aplikace SolarGo je mobilni aplikace, ktera umoznuje komunikaci s ménicem
prostrednictvim Bluetooth modulu nebo WiFi modulu. NizZe jsou uvedeny bézné funkce
aplikace SolarGo:

1. Zobrazit provozni data zafizeni, verze softwaru, informace o alarmech atd.

2. Nastaveni parametr( sité zarizeni, komunikacnich parametrd, oblasti bezpecnostnich
predpisu, ochrany proti zpétnému to ku atd.

3. Udrzba zafizeni.

4. Aktualizovat verzi softwaru zarizeni.
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9.1.1 Struktura rozhrani aplikace

WLAN/LAN

4G

Communication Settings

RS485

Safety Code

BAT Connect Mode

Select Battery Model

Quick Settings

Peakshaving

Working Mode

Generator Dry Contect
Backup

Shadow Scan

SPD

Basic Settings

DRED/Remote Shutdown/RCR

Three-phase Unbalanced Qutput

Backup N And PE Relay Switch

Power Limit

AFCI Test

Battery Function

Safety Parameter Settings
FV Connect Mode

Load Control

Advanced settings

Port Connection

Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

APP Version

Settings
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SN
[ staus
Safety Power Grid Code
Home ——————————————
Working Mode
Battery Model
System Status Battery Status
Backup
Power Limit
Three-phase Unbalanced Output
SN
Inverter
PY1/213...
AC Total Power 1/2/3
AC Frequency LL/L2/L3
Systemn Data Back-Up Total Output Powerl/2/3
Import Power L1/L2/L3
Eriin Import Total Power
150
Battery Mode
Battery Capacity
Voltage
Parameters Lt
Battery Data Battery Status
Health Index
Charge Current Limit
Discharge Current Limit
Battery Temperature
Alarm




9.1.2 PfrihlaSovaci stranka aplikace SolarGo

B NSt e 1
F—F—————pis= & = 5 2
Device List - -------- 3
Bluetooth WLAN }> = e et 4
B COM- Il I saess >
bdommmmn 5
B CCM-man——— >
£ COM-IIaumAlN >

°
Search Device i
b -

- 2

Nazev/Iko

na

Klepnéte na ikonu pro otevieni stranky a stahnéte si aplikaci SEMS

Portal.

Ol

2 Klepnéte pro precteni priivodce pripojenim.
Nenalezeno
® Zkontrolujte informace, jako je verze aplikace, mistni kontakty atd.
3 @ ® DalSi nastaveni, jako je aktualizace data, zména jazyka, nastaveni
jednotky teploty atd.
Vyberte na zakladé aktualni metody komunikace. Pokud mate néjaké
Bluetooth/ ; B 5 .
4 WLAN problémy, klepnéte na tlacitko nebo vyberte moznost NENALEZENO pro
precteni pokynl k pfipojeni.
® Seznam vSech zafizeni. Posledni ¢islice nazvu zafizeni jsou obvykle
Seznam sériova Cisla zarizeni.
5 saFizeni ® \/yberte zafizeni kontrolou sériového cisla hlavniho invertoru, kdyz

jsou vice invertorU pripojeny paralelné.
® Ndazev zarizeni se |isi v zavislosti na modelu invertoru nebo
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komunika¢nim modulu.

Hledat

o Klepnéte na Hledat zafizeni, pokud zafizeni neni nalezeno.
zafizeni

9.1.3 Domovska stranka aplikace SolarGo

Jednoduchy stfidac Vice invertor(

 Comr— - < Gommrri— -

---------------
I T Master-90158 1 7110 T Il

Slave1-920KMETTZ2CWO0W

Slave2-929KW T oW
(Parallel System: b

B Total Number 3
Safety Power (] Working Mode & Lo
Grid Code Pesk Shaving b2 ot ity r
\Warehouse @ 3

Cnline Offline
3 0

Battary Model ] Battery Status -] i
GWEOKWH-D-10°1 Normal e o St =

Grid Code self-use Mode

4 Warahouse

Backup -] Power Limit i ~
OFF OFF Meter/CT Status [/ Backup ]

Hot Detected OFF

# 5] 2] f @
S AT Shaskacsd .

Sériové Cislo pfipojeného invertoru nebo sériové Cislo hlavniho

1 Sériové Cislo ) i )
invertoru v paralelnim systému.
2 Stav zafizeni Ukazuje stav invertoru, napfiklad Pracovni, Chyba atd.
~ Ukazuje schéma toku energie fotovoltaického systému. Skute¢na
3 Graf toku energie ) o
stranka ma prednost.
Ukazuje stav systému, jako jsou Bezpecnostni kdd, Pracovni rezim,
4 Stav systému Model baterie, Stav baterie, Limit vykonu, Nevyvazeny trifazovy vystup
atd.
@ Domov. Klepnéte na DomU pro kontrolu sériového ¢isla, stavu
5 S . ,
zarizeni, grafu toku energie, stavu systému atd.
Domov
— Parametry. Klepnéte na Parametry pro kontrolu bézicich parametrd
6 - §
systému.
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Parametry

@ Nastaveni. Pfihlaste se pred vstupem do Rychlého nastaveni a
7 . , v v .
Pokrocilého nastaveni. Pocatecni heslo: goodwe2010 nebo 1111.
Nastaveni
Klepnéte na Celkovy pocet pro zobrazeni sériovych isel vSech
8 Paralelni stridacl. Klepnéte na sériové Cislo, abyste vstoupili na stranku

nastaveni jednotlivého stridace.

v

9.2 Pripojeni ménice pres SolarGo

UPOZORNENI

Pokud se lisSi model zafizeni nebo model komunika¢niho modulu, zobrazi se jiny nazev zarizeni:

® Wi-Fi Kit: Solar-WiFi***

Bluetooth modul: Solar-BLE***

WiFi/LAN Kit-20: WLA-***

Ezlink3000: CCM-BLE***; CCM-***; ***

4G Kit-CN-G20 nebo 4G Kit-CN-G21: GSA-*** nebo GSB-***

*** je sériové Cislo ménice

Pripojeni ménice pres Bluetooth
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& 9050KETF it

Device List @ ® O Device List e ® O Device List & ® G Status Waiting Mode

Unit:kW

1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
?)k CCM-1 i L > ] 3B CCM-23000EZL21B50020 >
3B  CCM-mummmmwmes > B CCM-53000SSA238GS019 >
Parallel System:
B CCM-Saannalssanes > 3%  Bluetooth Pairing Request B Total Number 4

W would like to pair
with your iPhone.

- ¢
—— f,: onl offi
Cancel Pair < nne -
4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code

5]
S

Peak Shaving
For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup -]
" 3 . Not Detected ON
Search Device Search Device
Not Found > Not Found >

Initial password: 1234
6

Change Password

Reminder nstaller

Safety Power Grid @ WorkingMode @&
To keep your account secure, you COd‘e pesicshang
must change your password now. @ 50Hz_Default
. Remember Password
I am aware of that Battery Model [} Battery Status (o]
. NA Abnormal
Login
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit £ Three-phase &
ON Unbalanced
Output
ON

9.3 Nastaveni komunikace

UPOZORNENI

Pokud je komunikacni modul pfipojeny k ménici odlisny, mGze se konfiguracni rozhrani pro

komunikaci lisit. Prosim, rid'te se skute¢nym rozhranim.

Nastaveni parametrt ochrany osobnich Gdaji a zabezpeceni

Poznamka: Vzhledem k to mu, Ze plvodni text neobsahuje konkrétni technické detaily
souvisejici s fotovoltaikou nebo elektrotechnikou, preklad zachovava obecny vyznam. Pokud

by se jednalo o specifické nastaveni v téchto oblastech (napf. zabezpeceni fotovoltaického
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systému), doporucuji upresnit kontext pro presnéjsi preklad odbornych termind.

Typ 1
Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka Nastaveni Konfigurace
komunikace Soukromi a zabezpeceni Zména hesla WLAN modulu.

Krok 2: Podle skutecnych potreb nastavte nové heslo pro Wi-Fi hotspot komunikacniho

modulu a kliknéte na ulozit pro dokonceni nastaveni.

Krok 3: Otevrete nastaveni Wi-Fi v telefonu a pripojte se k Wi-Fi signadlu ménice pomoci

nového hesla.

Typ Il
Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka Nastaveni Konfigurace
komunikace Soukromi a zabezpeceni.

Krok 2: Podle skutecnych potreb povolte nepretrzité zapnuti Bluetooth a funkci ovladani

WLAN.

Nastaveni parametrit WLAN/LAN

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka Nastaveni Konfigurace
komunikace Nastaveni sité.

Krok 2: Nakonfigurujte WLAN nebo LAN sit podle skutecnych podminek.

\[o} Nazev/ikona Vysvétleni

1 Nazev sité Vhodné pro WLAN. Vyberte odpovidajici sit podle skutecnych potieb a

pfipojte zafizeni k routeru nebo prepinaci pro komunikaci.

2 Heslo Vhodné pro WLAN. Zadejte heslo skutecné vybrané sité.

3 DHCP ® Kdyz router pouziva dynamicky rezim IP, zapnéte funkci DHCP.
® Pfi pouziti routeru v rezimu statické IP nebo pfi pouziti prepinace

vypnéte funkci DHCP.

4 IP adresa ® Pokud je DHCP zapnuto, neni nutné tento parametr konfigurovat.

. | ® Pokud je DHCP vypnuty, nakonfigurujte tento parametr podle
5 Maska podsité

informaci z routeru nebo prepinace.

6 Adresa brany
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7 DNS server

9.4 Rychlé nastaveni

UPOZORNENI

® Pri vybéru zemé/oblasti pro bezpecnostni normy systém automaticky nakonfiguruje
ochranu proti nadpéti a podpéti, ochranu proti nadmérné a nizké frekvenci,
napéti/frekvenci stridace pripojeného k siti, sklon pripojeni, krivku Cose, krivku Q(U),
kfivku P(U), kfivku FP a priichod vysokym a nizkym napétim podle pozadavku
bezpecnostnich norem v rliznych oblastech.

e Ucinnost vyroby energie ménice se li§i v rliznych provoznich rezimech. Nastavte podle

mistnich skutecnych podminek spotreby elektriny.

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametrd prostrednictvim Hlavni

stranka > Nastaveni > Rychla konfigurace.

Krok 2: Zadejte prihlasovaci heslo pro vstup do rozhrani bezpecnostniho nastaveni. Heslo
ziskate od dodavatele nebo sluzby after-sales. Heslo je urceno pouze pro pouziti

kvalifikovanym technickym personalem.

Krok 3: Vyberte zemi bezpecnostnich norem podle zemé nebo oblasti, kde je ménic
umistén. Po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro prechod do rozhrani nastaveni

poctu paralelné zapojenych ménicl nebo rezimu pfipojeni baterii.

Krok 4: Pouze pro scénare paralelniho zapojeni - nastavte pocet paralelné zapojenych

ménicu. Po dokonéeni nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni rezimu pripojeni baterii.

Krok 5: Podle skutecného zpUsobu pfipojeni baterii zvolte rezim pripojeni baterii. Pokud
neni baterie pfipojena, zakladni nastaveni parametrd timto konci. Pokud je baterie

pfipojena, po dokonceni nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni modelu baterie.

Krok 6: Podle skutecné pripojeného typu baterie vyberte model baterie. Po dokonceni

nastaveni kliknéte na Dalsi pro nastaveni pracovniho rezimu.
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1 5 9
Settings Safety Code Export Quantity Settings
< 1
Safety Code Australia A !
ustralia
alety 1 (B (2] [2] o [£] e [2]-
Ee. Communication Settings 4 Voltage Protection Parameters: }
1
OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn 1
- 4 1
U] Wiring Method >
- OV Stage1 Trip Time 1500ms 1
Number Of Inverters 2 Tower | v
Installer 1
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn ! . .
4} Quick Settings > 1 Enter at least 2 units
1
UV Stage1 Trip Time 10500ms 1
. . 1
@ Basic Settings > . .
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn 1
1
2 i >
(52 Advanced Settings OV Stage?2 Trip Time 120ms 1
1
Port Connection > }
6? ort Connectio UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn 1
[#1  Meter/CT-Assisted Test > !
UV Stage2 Trip Time 1500ms 1
1
Firmware Information > ” 1
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn
1
i 1 [ 1
.° ] ) (o | e
Home Settings
1
U U
[ ]
BAT Connect Mode Quick Settings #elect Battery Model
Selected Battery
% f: A
s Battery Connect Setting & Maniiscts
Series: --
Model: -~
- T — T 7 7 7N Lynx Home D Series*N ©
| No Battery } > @ 3
Lf‘«' D] Lynx C Outdoor*2 @)
Lynx C Indoor*2 ©@
Lynx C Outdoor*3 (@)
Quick Setting Is Complete!
Lynx C Indoor*3 ©
Complete
Lynx C Outdoor ©
\ )
LXS-H ©

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

» CONED

Bezpecnostni kod

Nastaveni mnozZstvi

ReZim pfipojeni BAT

Vyberte model baterie

Podle toho vyberte bezpecnostni zemi.

Pri paralelnim zapojeni ménicl zadejte pocet paralelné zapojenych
ménica.

Vyberte aktualni rezim, ve kterém je baterie pfipojena k invertoru.
Pokud neni k systému pFipojena baterie, neni nutné konfigurovat

model baterie a pracovni rezim, a zafizeni bude ve vychozim nastaveni

fungovat v rezimu vlastniho pouziti.

Vyberte aktualni model baterie.
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— Nastavte pracovni rezim, kdyz zarizeni bézi. Podpora: rezim
Pracovnirezim o . 5 i .
Spickového odbéru, rezim vlastni spotreby.

Krok 7: Podle skutecnych pozadavku nastavte pracovni rezim. Po dokonceni nastaveni
kliknéte na Dalsi pro dokonceni konfigurace pracovniho rezimu. U nékterych modell po
dokonceni konfigurace pracovniho rezimu systém automaticky prejde do stavu autotestu
CT/elektroméru, béhem kterého se strfidac docasné odpoji od sité a poté se automaticky

znovu pripoji.

Krok 8: Podle skutecné situace vyberte, zda se jedna o prvni instalaci baterie, bézny

provoz nebo vymeénu zarizeni.
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Working Mode ®

Q Self-use Mode

Backup Mode

TOU Mode ==
Off-grid Mode

[Capacity Demand Management
Peak Shaving >=

Delayed Charging >=1—

Priority of Working Mode:
Off-grid Mode>Peak Shaving>Delayed
Charging>TOU Mode>Backup Mode>Self-use Mode

< Backup Mode Save

< Time Save
Charging Power From Grid o
IN: Photovoltaic prioritizes cf attery Start Time End Time
!
r r

22 58 22 58
Charging Power 00 00 23 59 23 59
Rangel0,100]

L 00 00 00 00

‘ ‘ 01 01 o 01

02 02 o} (

Repetition (Requires both monthly and weekly

< TOU Mode |
repetition to take effect)
Time + Month—Repe:
Add up to 8 sets of tirr Nor v

None v
Every Month
Every/day Charging/Discharge Mode
Battery Discharge P Y
Battery Charging [ Discharge )
45.0%
Battery Discharge Power 0.0 0.0

Rangel0,100

< Delayed Charging gge

Peak Power Sales Limit o 0

Range[0,10001%

PV Prioritizes Charging Battery C

ON: PV power generation changes from selling

lectricity to charging bal
Start Charging Time

tting a time point with

od Peak Shaving Save
Reserved SOC for Peak Shaving 0 0
Rangel0,10¢

Peak Power Purchase Limit 0.00 0.00
Rangel0,6551kW

Time For Charging From Grid
00:00-00:00 >

< Quick Settings

The behavior of battery installation and configuration
this time
4
k First Installation (]
Routine Operation O
Replacement Installation O
SLGOOCONOQ185

Rezim Backup

1 Nabijeni ze sité

2 Nabijeci vykon

Rezim TOU
3 Doba spusténi

4 Cas ukonceni

Tato funkce, je-li aktivovéana, umoznuje systému nakupovat

elektrinu z elektrické site.

Percentualni vykon pfi nakupu elektfiny vzhledem k jmenovitému

vykonu stfidace.

V Case mezi pocatecnim a koncovym Casem baterie provadi nabijeni
nebo vybijeni podle nastaveného rezimu a jmenovitého vykonu.
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Rezim

5
nabijeni/vybijeni

6  Jmenovity vykon

7 Charge Cut-off SOC

Peak Shaving

g Rezervovano SOC
pro Peak Shaving

9 Limit nakupu
Spickové energie
Cas na nabijeni ze sit

10

M«<

Zpozdéné nabijeni

11

12

13

Limit prodeje
Spickového vykonu

PV uprednostiuje
nabijeni baterie

Doba zahajeni
nabijeni

Podle skutecnych pozadavk( nastavte rezim nabijeni nebo vybijeni.

Percentualni vykon pfi nabijeni nebo vybijeni vzhledem k

jmenovitému vykonu stridace.

Jakmile baterie dosahne nastavené urovné SOC, nabijeni se zastavi.

Funkce fizeni odbérového maxima je aktivni pouze tehdy, kdyz je
stav baterie (SOC) nizsi nez hodnota SOC vyhrazena pro tento

rezim. V opacném pripadé je funkce neaktivni.

Nastavuje maximalni povoleny vykon pro nakup elektfiny ze sité.
Kdyz vykon spotrebovany zatézi prekroci soucet energie vyrobené
fotovoltaickym systémem a tohoto nastaveného limitu, baterie

vybijenim vykryva chybéjici vykon.

V ¢asovém pasmu pro nakup a nabijeni Ize baterii nabijet ze sité,
pokud spotreba zatéze neprekrodi pridéleny limit pro nakup
elektfiny. Mimo toto ¢asové pasmo Ize baterii nabijet pouze pomoci
vykonu z fotovoltaické elektrarny.

Podle standardu elektrické sité v nékterych zemich nebo
oblastech je nastaven limit Spickového vykonu. Hodnota
omezeni spickového vykonu musi byt nizsi nez mistné
stanoveny limit vystupniho vykonu.

Béhem doby nabijeni ma fotovoltaicka energie prednost pro
nabijeni baterie.

9.5 Nastaveni zakladnich parametri

9.5.1 Nastaveni funkce stinového skenovani a varovani pred bleskem

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni pres Domovska stranka Nastaveni Zakladni

nastaveni.

Krok 2: Nastavte funkce podle skutecnych potreb.
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Stinéni skenovani a varovani pred bleskem

\[o} Nazev parametru Vysvétleni
1 | Skenovani stind Kdyz jsou fotovoltaické panely silné zastinény,
aktivace funkce skenovani stini mize optimalizovat
ucinnost vyroby energie ménice.
2 | Hromosvodovy alarm Po aktivaci funkce upozornéni na ochranu pred

bleskem SPD druhé Urovné se pfi vyskytu
abnormality v ochranném modulu proti blesku

zobrazi upozornéni na anomalii.

9.5.2 Nastaveni funkce zalozniho napajeni

Po nastaveni funkce zalozniho napajeni, pri vypadku sité, mohou byt zatéze pripojené k

portu BACKUP ménice napajeny z baterie, coz zajistuje neprerusovany provoz zatéze.

No.

1

Nazev parametru

Rezim UPS - plna

detekce viny

Vysvétleni

Zjisténi, zda je napéti v siti prilis vysoke nebo nizkeé.

2 Rezim UPS - Zkontrolujte, zda je napéti v siti prilis nizké.
detekce pllvin
3 | Rezim EPS - Vypnout funkci detekce napéti sité.
podpora nizkého
prichodu
4 | Prvni studeny start | Pouze jednorazové platné. Po povoleni této funkce Ize vyuzit
mimo sit baterii nebo fotovoltaiku k vystupu zalozniho zdroje v
ostrovnim rezimu.
5 | Off-grid studeny Opakované aktivni. Po povoleni této funkce lze vyuzit baterii

start udrzovani

nebo fotovoltaiku k vystupu zalozniho napajeni v rezimu mimo
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sit.

6 | Odstranéni KdyZz vykon zatézZe pripojené k portu BACK-UP stfidace prekroci
poruchy petizeni | jmenovity vykon zatéze, stiidac se restartuje a znovu detekuje
vykon zatéze. Pokud neni problém vcas vyresen, stridac se bude
opakované restartovat a provadét detekci zatéze, pricemz
intervaly mezi jednotlivymi restartovanimi se postupné
prodluzuji. Po snizeni vykonu zatéze portu BACK-UP do
jmenovitého rozsahu mizete klepnutim na tento prepinac
vymazat interval restartovani stfidace, cimz dojde k okamzitému

restartovani stridace.

9.6 Nastaveni pokrocilych parametri

9.6.1 Nastaveni funkce detekce oblouku

Funkce AFCI (volitelné)

Priciny vzniku elektrického oblouku:
® Poskozeni konektord ve fotovoltaickém systému nebo bateriovém systému.
® Spatné nebo poskozené pfipojeni kabelu.

® Konektory a kabely starnou.

Metoda detekce oblouku
® Meénic je vybaven integrovanou funkci AFCI a splfiuje normu IEC 63027.

® Kdyz ménic detekuje vyskyt oblouku, mliZze prostrednictvim aplikace zobrazit ¢as vyskytu
poruchy a priznaky poruchy.

® Po spusténi vystrahy AFCI ménic zastavi provoz a prejde do ochranného rezimu. Po
odstranéni vystrahy se ménic¢ automaticky znovu pfripoji k siti a obnovi provoz.

O Automatické opétovné pripojeni: Pokud stridac vyvola AFCI upozornéni méné nez
5krat za 24 hodin, mGze to to upozornéni automaticky vymazat po péti minutach a
stridac se znovu pripoji k siti.

O Rucni opétovné pripojeni: Pokud stridac vyvola 5. vystrahu AFCI béhem 24 hodin, je
nutné vystrahu rucné vymazat, aby mohl stfida¢ znovu pracovat v rezimu pripojeni k
siti.
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Funkce AFClI je ve vychozim nastaveni vypnuta. Pokud ji chcete pouzit, aktivujte ji
prostrednictvim aplikace SolarGo.

Model Stitek Vysvétleni

GW6000-ET-20 | F-I-AFPE-1-2-1 F: Full coverage

I: Integrated
GW8000-ET-20
AFPE: Detection and interruption capability provided
1: 1 monitored string per input port

2: 2 input ports per channel

1: 1 monitored channel

GW9900-ET-20 | F-I-AFPE-1-2/1-2 | F: Full coverage

I: Integrated
GW10K-ET-20

AFPE: Detection and interruption capability provided
GW12K-ET-20 1: 1 monitored string per input port

2/1: 2/1 input ports per channel(AFD1: 2, AFD2: 1)
GW15K-ET-20

2: 2 monitored channels

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Domovska stranka
Nastaveni Pokrocila nastaveni Detekce oblouku.

Krok 2: Nastavte parametry podle skute¢nych pozadavki. Po zadani hodnot parametrti
kliknéte na "v" nebo "Ulozit" pro Uspésné nastaveni parametrd.

Nazev parametru Vysvétleni

Detekce oblouku Podle potieby muzete aktivovat nebo deaktivovat funkci detekce oblouku

u stridace.

Stav detekce oblouku | Zobrazit stav detekce, jako je nedetekovano, detekce selhala atd.

Vymazat vystrahu Vymazat zaznam upozornéni na poruchu oblouku.
poruchy AFCI
Autotest Kliknutim na nastaveni mGzete zkontrolovat, zda je funkce modulu

detekce oblouku u detekovatelnych zafizeni v poradku.

9.6.2 Nastaveni rezimu pripojeni PV

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr(i prostrednictvim Hlavni stranka
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Nastaveni Pokrocilé nastaveni Rezim pripojeni FV.

Krok 2: Vyberte rezim pfipojeni podle skutecného pripojeni FV a kliknéte na "v ".

Nazev parametru Vysvétleni

Nezavislé pripojeni | Fotovoltaické retézce jsou pfipojeny k portiim MPPT na strané stridace

vzajemné odpovidajicim zpGsobem.

castecné paralelni Kdyz je jeden retézec fotovoltaickych modull pfipojen k vice MPPT portiim
pfipojeni na strané ménice, zaroven jsou dalsi fotovoltaické moduly pfipojeny k

ostatnim MPPT portim ménice.

paralelni pfipojeni Pfi pripojeni externich fotovoltaickych fetézcl ke vstupnim portiim stfidace

je jeden fotovoltaicky retézec pripojen k vice vstupnim portim.

9.6.3 Nastaveni funkce omezeni vykonu pripojeného k siti

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr(i pires Domovska stranka Nastaveni
Pokrocila nastaveni Omezeni vykonu pripojeného k siti.

Krok 2: Podle skutecnych pozadavki zapnéte nebo vypnéte funkci omezeni vykonu
pripojeného k siti.
Krok 3: Po zapnuti funkce proti zpétnému to ku zadejte podle skutecnych potreb hodnoty

parametr( a kliknéte na "v", aby bylo nastaveni parametrd Uspésné dokonceno.
No. Nazev parametru Vysvétleni

1 Omezeni vykonu | Podle pozadavkd nékterych narodnich nebo regiondlnich
pripojeného k siti | standard( elektrické sité, pokud je nutné omezit vystupni

vykon, aktivujte tuto funkci.

2 | Vykonové omezeni | Nastavte podle maximalniho vykonu, ktery Ize skutecné

(W) dodavat do sité.

3 Externi pomer CT | Nastaveno jako pomér primarniho a sekundarniho proudu

merice externiho CT.
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9.6.4 Nastaveni funkcnich parametri baterie

Krok 1: Pfejdéte na rozhrani nastaveni parametr( prostiednictvim Domovska stranka
Nastaveni Pokrocila nastaveni Funkce baterie.

Krok 2: Po zadani pozadovanych hodnot parametrd kliknéte na "v" pro Uspésné dokonceni

nastaveni parametra.

NEYZY, Vysvétleni

parametru

1 Ochrana SOC Po zapnuti, kdyz je kapacita baterie nizsi nez nastavena hloubka vybiti, Ize

aktivovat ochrannou funkci baterie.

2 | Hloubka vybijeni | Maximalni povolené procento vybiti baterie vzhledem k jeji kapacité pfi
pfi pfipojeni k pripojeni stfidace k siti nebo v ostrovnim rezimu.

siti

3 Hloubka vybiti

mimo sit

4 | Zalohovy zdroj | Aby se zajistilo, ze stav nabiti baterie (SOC) je dostatecny pro udrzeni
nepretrzitého normalniho provozu systému v rezimu mimo sit, pfi pfipojeni systému k
SOC siti se baterie nabiji prostrednictvim sité nebo fotovoltaiky az do

nastavené hodnoty ochrany SOC.

5 | Baterie se Po zapnuti se baterie okamzité za¢ne nabijet ze sité. Plati pouze

okamzité nabiji | jednorazové. Podle potreby miizete funkci zapnout nebo zastavit.

6 | SOC zastaveni Kdyz je nabijeni baterie aktivovano, nabijeni baterie se zastavi, kdyz SOC

nabijeni baterie dosahne nastavené hodnoty ukonceni nabijeni SOC.

7 | Vykon nabijeni Pfi zapnuti okamzitého nabijeni baterie je procento nabijeciho vykonu k

baterie jmenovitému vykonu stridace.

Napfiklad u stfidace s jmenovitym vykonem 10 kW, kdyz je nastaven na
60, nabijeci vykon je 6 kW.
® Start: Po kliknuti zacne okamzité nabijeni baterie.

® Zastavit: Po kliknuti se zastavi nabijeni baterie.
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9.7 Nastaveni funkce rizeni zateze

Krok 1: Prejdéte na rozhrani nastaveni parametr(i prostrednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pfipojeni portli Rizeni zatéze.

Krok 2: Po zadani pozadovanych hodnot parametrd kliknéte na "v" pro Uspésné dokonceni

nastaveni parametr(.

Rezim suchého kontaktu: Kdyz je stav spinace nastaven na ON, zacne napajeni zatéze; kdyz
je stav spinace nastaven na OFF, napajeni zatéze se zastavi. Nastavte stav spinace na ON
nebo OFF podle skutecnych potreb.

Casovy rezim: V nastaveném ¢asovém obdobi bude zatéZ automaticky napajena nebo

odpojena. Lze zvolit standardni rezim nebo inteligentni rezim.

NEYZY, Vysvetleni
parametru
1 Standardni rezim | Bude napdjet zatéz v nastaveném casovém obdobi.
2 Inteligentni rezim | V nastaveném casovém obdobi, kdyz prebytecna energie vyrobena

fotovoltaickym systémem prekroci prednastaveny jmenovity vykon

zatéze, zaCne napajeni zatéze.

3 Doba zapnuti Casovy rezim se zapnhe v ¢asovém obdobi mezi zapnutim a vypnutim.

4 Doba vypnuti

5 opakovani Nastaveni frekvence opakovani.

6 Minimalni doba Minimalni doba provozu po zapnuti zatéze, aby se zabranilo ¢astému
provozu zatéze vypinani a zapinani zatéze v dusledku kolisani energie. Plati pouze pro

inteligentni rezim.

7 Jmenovity vykon | Kdyz prebytecna energie z fotovoltaiky prekroci jmenovity vykon této

zatéze zatéze, zaCne napajet zatéz. Plati pouze pro inteligentni rezim.

Rezim SOC: Méni€ mé vestavény reléovy suchy kontakt pro fidici port, ktery umoZriuje ovladat napajeni
zatéze prostfednictvim relé. V ostrovnim reZimu, pokud je detekovéno pfetizeni na BACK-UP portu
nebo hodnota SOC baterie klesne pod ochrannou hodnotu baterie v ostrovnim rezimu, miZe byt

napéjeni zatéze pfipojené k reléovému portu zastaveno.
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9.8 Nastaveni bezpecnostnich parametru

9.8.1 Nastaveni zakladnich parametri bezpecnostnich predpist

UPOZORNENI

Podle pozadavk( standard( elektrické sité v riznych zemich nebo oblastech musi ménic pfi

provozu spliovat funkce vyhovujici mistnim normam.

Krok 1: Prejdéte na rozhrani nastaveni parametr(i prostfednictvim Domovska stranka

Nastaveni Pokrocila nastaveni a aktivujte odpovidajici funkci.
\[e} Nazev parametru Vysvétleni

1 DRED/Remote Podle pozadavk( nékterych narodnich nebo regionalnich
Shutdown/RCR/EnWG 14a | standardu sité je nutné povolit funkci DRED/Remote
Shutdown/RCR/ENWG 144, kdyz je vyzadovano pfipojeni
zafizeni tieti strany DRED/Remote Shutdown/RCR/EnWG 14a

pro fizeni signalu.

2 trifazovy nevyvazeny Pokud sit pouziva méreni spotreby po fazich, je nutné
vystup aktivovat funkci vyrovnavani fazové nerovnovahy.

3 Zalozni zdroj N a PE Podle pozadavkid nékterych narodnich nebo regionalnich
reléovy spinac standardu elektrické sité je nutné zajistit, aby vnitfni relé

zalozniho portu zUstalo uzavieno pfi provozu v ostrovnim

rezimu, ¢imz se propoji vodi¢e N a PE.

4 AutoTest Podle pozadavkid nékterych narodnich nebo regionalnich
standardU pro elektrickou sit je nutné povolit funkci AutoTest,

pokud je vyZzadovano automatické testovani pripojeni k siti.

9.8.2 Nastaveni vlastnich parametrt bezpec¢nostnich predpisu

UPOZORNENI

Bezpecnostni parametry musi byt nastaveny podle pozadavku distribucni sité. Pokud je
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treba je zménit, je nutné ziskat souhlas provozovatele distribucni soustavy.

9.8.2.1 Nastaveni rezimu ¢inného vykonu

Nastaveni krivky P(F)

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametri Nastaveni
rezimu c¢inného vykonu.

Krok 2: Zadejte parametry podle skutecnych potreb.
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49.0 495 500 505 510 515 520 525 470 475 480 485 490 495 500 505 510
Frekvence Hz Frekvence Hz
SLGOOCONOO011
Nastaveni krivky P(U)

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametri Nastaveni
rezimu c¢inného vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potreb zadejte parametry. Po Uspésném nastaveni parametr(
meénic v realném Case upravuje pomeér vystupniho ¢inného vykonu a zdanlivého vykonu na

zakladé poméru skutecné hodnoty napéti sité a jmenovité hodnoty.
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)

Aktivni wykon, P, (%

Vykon invertoru, V
SLGOOCONO0O012

9.8.2.2 Nastaveni rezimu jalového vykonu

Nastaveni pevného uciniku

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Domovska stranka

Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Nastaveni

rezimu jalového vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potieb zadejte parametry. Po UspéSném nastaveni parametrd

zUstava ucinik béhem provozu ménice konstantni.

Nazev

parametru

Vysvétleni

1 Nastaveni PF

Podle pozadavkd nékterych narodnich nebo regionalnich standardd
elektrické sité, pokud je vyzadovana pevna hodnota uciniku (PF),

aktivujte tuto funkci.

2 Podbuzeni

Podle pozadavkd standardl mistni elektrické sité a skutecnych potreb

pouziti nastavte Ucinik jako kladné nebo zaporné cislo.

3 Prebuzeni
4 Faktor Nastavte Ucinik podle skutecnych potreb v rozsahu od -1 do -0,8 a od
ucinnosti +0,8 do +1.

Nastaveni konstantniho Q

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr(i prostrednictvim Hlavni stranka

Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Nastaveni
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rezimu jalového vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potieb zadejte parametry. Po UspéSném nastaveni parametrd

zUstane vystupni jalovy vykon stfidace béhem provozu konstantni.

NEYZY, Vysvétleni

parametru

1 stanoveni Q | Podle pozadavkl nékterych narodnich nebo regionalnich standardu

elektrické sité je tato funkce aktivovana, kdyz je vyzadovan pevny jalovy

vykon.
2 Podbuzeni Podle pozadavkl standard(i mistni elektrické sité a skutecnych potreb
3 Prebuzeni pouziti nastavte jalovy vykon jako induktivni nebo kapacitni.
4 Faktor Nastaveni poméru jalového vykonu k zdanlivému vykonu.
ucinnosti
Nastaveni krivky Q(U)

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr(i prostrednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Nastaveni
rezimu jalového vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potieb zadejte parametry. Po UspéSném nastaveni parametrd
ménic v realném case upravuje pomér vystupniho jalového vykonu a zdanlivého vykonu na

zakladé poméru skutecné hodnoty napéti sité k jmenovité hodnoté.

A
W
)
~ I
g I
2 I
U}E !
= |
o |
5 I
= 1
; | Q2 Q3
2 \/1I V2 3 V4, >
B I Napéti invertoru, V
|
I
I
|
I
I
104
I
\/
SLGOOCONOOD13

149



Nastaveni krivky Cos¢p

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostiednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Nastaveni

rezimu jalového vykonu.

Krok 2: Podle skutecnych potieb zadejte parametry. Po UspéSném nastaveni parametrd

ménic v realném case upravuje pomér vystupniho ¢inného vykonu a zdanlivého vykonu na

zakladé poméru skutecné hodnoty napéti sité a jmenovité hodnoty.
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9.8.2.3 Nastaveni ochrannych parametrt

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostifednictvim Hlavni stranka
Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Parametry

ochrany sité.

Krok 2: Zadejte hodnoty parametri podle skutecnych potreb.
No. Nazev parametru Vysvétleni

Kfivka ochrany napéti

1 Prahova hodnota Nastaveni spousténi ochrany n-tého stupné pfi prepéti sité,
spousténi prepéti n=1,2,3.

n-tého radu
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2 Cas spusténi prepéti Nastaveni Casu aktivace n-tého stupné odpojeni pfi prepéti v
n-tého stupné siti, n=1,2,3.

3 Spousténi podpéti Nastaveni spousténi ochrany n-tého stupné pfi podpéti sité,
n-tého radu kde n=1,2,3.

4 Doba spousténi Nastaveni Casu spousténi n-tého stupné pri podpéti sité,
podpéti n-tého stupné | n=1,2,3.

5 10Minimalni ochrana Nastavte hodnotu spousténi prepéti na 10 minut.

proti prepéti

Kfivka ochrany frekvence

6 Prahova hodnota Nastaveni ochranného bodu n-tého stupné pro pretaktovani
n-tého radu pro sité, n=1,2.
spousténi nadfrekvenci
7 Cas aktivace n-tého Nastaveni casu aktivace n-tého stupné odpojeni pfi
skoku pfi nadmérné nadfrekvenci sité, n=1,2.
frekvenci
8 Hodnota prahu Nastaveni ochranného bodu n-tého stupné pro podfrekvenci
spousténi pro sité, n=1,2.
podfrekvenci n-tého
radu
9 Cas spousténi n-tého Nastaveni casu aktivace n-tého stupné pfi podfrekvenci sité,

stupné pfi

podfrekvenci

n=1,2.

9.8.2.4 Nastaveni parametru pfipojeni

Krok 1: Prejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Hlavni stranka

Nastaveni Pokrocilé nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrii Parametry

pripojeni k siti.

Krok 2: Zadejte hodnoty parametrd podle skutecnych potreb.
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9.8.2.5 Nastaveni parametru pro prechod poruchy napéti

Krok 1: Pfejdéte na stranku nastaveni parametr( prostrednictvim Domovska stranka
Nastaveni Pokrocila nastaveni Nastaveni bezpecnostnich parametrti Prichod
napétovou poruchou.

Krok 2: Zadejte hodnoty parametr( podle skute¢nych potreb.

INEYZY Vysvétleni
parametru
nizkonapétovy priachod
1 Prichod Kdyz je napéti sité mezi pocatecnim a koncovym bodem prichodu,
vychozim méni¢ se okamzité neodpoji od sité.
bodem
2 Prekroceni cile
3 Pocatecni doba | Doba, po kterou mize ménic zlstat pfipojen k siti bez odpojeni, kdyz
odpojeni napéti sité dosahne hodnoty pro zacatek LVRT.
4 Cas vypnuti na | Kdyz napéti sité dosahne hodnoty ukonéeni prechodného rezimu
nizkého napéti, maximalni doba, po kterou mdze ménic zlstat
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konci pfipojen k siti bez odpojeni.

5 Prah prlichodu | Sitové napéti je nizsi nez tato hodnota, méni¢ umoznuje
skokem nizkonapétovy priichod.

Vysokonapétovy prichod

6 Prdchod KdyZ je napéti sité mezi pocatecnim a koncovym bodem prichodu,
vychozim ménic se okamzité neodpoji od sité.
bodem

7 Prekroceni cile

8 Pocatecni doba | Doba, po kterou miize ménic zlistat pfipojen k siti, aniz by se odpojil,
odpojeni kdyZ napéti sité dosahne hodnoty pro zacatek vysokonapétového

priichodu.

9 Cas vypnuti na | PFi koncovém napéti prepéti v siti m(ize méni¢ udrzet maximalni
konci dobu bez odpojeni od sité.

10 Prah prlichodu | Kdyz je napéti sité vyssi nez tato hodnota, méni¢ umoznuje prichod
skokem vysokého napéti.

9.9 Pripojeni/odpojeni elektromeéru

UPOZORNENI

. Kdyz je v fotovoltaickém systému soucasné pouzit sitovy ménic¢ a akumulacni méni¢ pro
realizaci funkce vazby nebo mikrosité, mize byt v systému pouzito dvojitého elektroméru.
Nastavte informace o vazbé elektroméru podle skute¢ného pouziti.

. Pouze pro mérice GoodWe.

Krok 1: Prejdéte na rozhrani pro vazbu pres Domovska stranka Nastaveni Funkce
elektroméru Vazba elektroméru.

Krok 2: Kliknéte na rozeviraci nabidku Poc¢et/umisténi elektromért a vyberte skutecny
scénar aplikace. Podporované moznosti: Elektromér 1 (vestavény) bez elektroméru 2;
Elektromér 1 (externi) bez elektroméru 2; Elektromér 1 (vestavény) a elektromér 2 (externi);

Elektromér 1 (externi) a elektromér 2 (externi). Zde je pouzito rozhrani Elektromér 1
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(vestavény) a elektromér 2 (externi) jako priklad, jak provést vazbu elektroméru.

Krok 3: Jak je znazornéno na obrazku nize, pri vybéru pouziti externiho elektroméru je nutné
rucné pridat informace o externim elektroméru. Klepnutim na tlacitko mazete vazat
elektromér zadanim sériového cisla (SN) elektroméru ruc¢né nebo naskenovanim QR kédu
sériového Cisla elektroméru. Pokud je vazany elektromér modelu GM330, nastavte pomér CT
elektroméru podle skutecného nastaveni a klepnutim na v dokoncete nastaveni. Pfi pouziti

jinych elektromérd neni nutné nastavovat pomér CT elektroméru.

v ve v

Krok 4: (Volitelné) Pokud chcete odpojit externi méri¢, kliknéte na Odpojit.

< Meter Binding < o Save < Meter Binding < External Meter CT Ratio
1) rbinding GOODWE meters Only T - 1) binding GOODWE meters Only f
i~ External Meter ) v
" . . 1 CT Ratio
Quantity/Location of Meters l ]: = /: Quantity/Location of Meters Rangel0,3000]
 Meterl(Built—in) Meter2(External) V] T Meter1(Built-in) ~ Meter2(External) v
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Location External —— > Location External
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Remove Binding ]‘ Lag
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10 Monitorovani elektrarny

10.1 Prehled portalu SEMS

Aplikace SEMS Portal je monitorovaci platforma. Bézné pouzivané funkce jsou nasleduijici:
1. Sprava informaci o organizaci nebo uzivateli;
2. Pridavani a sledovani informaci o elektrarné;

3. Udrzba zafizeni.

PrihlaSovaci stranka aplikace SEMS Portal
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GOODWE English = < End user

E ' N\
il a v
N=-" 1 Need a company account?
] : © g

| "
] i .
| Login ter !

.\ 7

Configuration)- 4 - -~ 4 . %
_______________________ e 5 [_I I have read and agree 1o the Terms of Lse,

For the use of the SEMS-Portal, | agree fo enter inta
& the Dats Processing Agreement.
Please note our Privacy Policy.

' (e 4--- 6
C. “
1 Oblast pfihlaSeni = Zadejte uzivatelské jméno, heslo pro prihlaseni do aplikace.
2 Zapomenuté heslo = Klepnutim obnovite heslo ovéfenim uctu.

Klepnutim vstoupite na stranku vzorového zavodu. Ukazkova
3 Demo stranka zobrazuje pouze obsah s U¢tem navstévnika, ktery je
pouze orientacni.
Nakonfigurujte parametry Wi-Fi pro navazani komunikace mezi
4 Konfigurace invertorem a serverem a provedte vzdalené monitorovani a
spravu.
Klepnutim zaregistrujete Ucet koncového uZzivatele. Potfebujete-li

5 Registrovat ) oL ) i i .
firemni UcCet, kontaktujte podle vyzvy vyrobce nebo spolecnost.

Klepnutim vstoupite na stranku vzorového zavodu. Ukazkova
6 Demo stranka zobrazuje pouze obsah s U¢tem navstévnika, ktery je
pouze orientacni.

Domovska stranka aplikace SEMS Portal
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2

Stav zavodu
Najdéte zavod

Generacni

statistika

O,

Zavody

i)

A

Alarmy

~~~~~~ Flants
o © (4] o

Working Waiting Fault offine | | 2

E @ -

. ~
Gen, Today Total Income Total Gen. Specific Yield

Plants Capacity #  Gen. Today
flwn [Kwh|
[ ] 2.00 0.00
® 28.00 0.00 T 4
] 50,00 0.00
L‘ 20,00 0Loo /

Vytvorte novou elektrarnu.

Souhrn provoznich informaci zavodd pod uctem.

Vyhledejte zavod zadanim nazvu zavodu, SN zafizeni, e-mailové

adresy nebo mapy.

Pracovni informace jednoho zavodu. Klepnutim na nazev zavodu
zobrazite podrobné informace o zavodé, jako je nazev zavodu,
umisténi, vykon, kapacita, dnesni vyroba, celkova vyroba atd.

Stranka monitorovani zavoddu.

Zkontrolujte vSechny alarmy, aktualni alarmy a obnovené alarmy.
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7 Dokoncete konfiguraci Wi-Fi pfi pouZiti klice Wi-Fi Kit.

Wi-Fi
8 Zprava Nastavte a zkontrolujte systémové zpravy.
Zprava
Objev Pro mozZnost Upravit Ucet, Vytvorit MUj QR kdd, Nastavit
9 P
Nastaveni pFijmu atd.
Objev

10.2 Sprava zavodu nebo zarizeni

10.2.1 Vytvareni elektraren

Krok 1 Prejdéte na stranu Vytvofit zavod.

Krok 2 Prectéte si pokyny a vyplnte poZzadované informace o zafizeni na zakladé aktualni
situace. (* odkazuje na povinné polozky)

Krok 3 Podle pokynu pridejte zafizeni a vytvorte zavod.
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¥ Edit
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10.2.2 Rizeni zavodu
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]
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Flanis Capacity & Gen Today & Classidication Regidential
(1] ik
@ 200 i le]
Capactty *
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s S00 Lo aniuiky
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Lipload Fhotos

LSDak W

Irwerter
hicro Inverter
Dataloggear

EV Charger

4 Secan BarfQR code

GOODAVE Battery

Cancel

Phato

ChesckCoda

Hama

Krok 1 Vstupte na stranku monitorovani zavodu a odstrante nebo upravte informace o
zavodé na zakladé skutecnych potreb.
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Modify Plant info

10.2.3 Sprava zarizeni

2608

-+ Plants
o e o (5
Warking Waking Fauk affine 0.000 kW
Of fline
s B8 R B e ‘“ EU0EW =50 KWh
a) ) 3
i [ o
Tod Towallncome | TotalGen, | Sgecitic Thed Generation Teday
mMonthly Generation
Piante. Copacity & Gan. Today # Total Generation
154 I
Total Income
-[ 2.00 ooo ]
J
® 28.00 ooo =
1 50,00 [+ 1w4]
. 2000 OGO ;m
i
UIC2Z024
@ T & = @
¥ AT e LR LMD LY

1

Zra2

g ™y

u ses=sasanes = ey

Classification Ballery storage -
Capacity * 2000 W
2::::1',' ‘|8 EWh
Module 1

::{f: + p2z USTikWh
Uplezd Photos

+

) hedd Visiter

Krok 1 Vyberte elektrarnu a prejdéte na stranku s podrobnymi informacemi.

Krok 2 Pridejte, odstrarite nebo nahradte zafizeni podle skutecnych potreb.
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+ Plants 74 ' 2 & Scan Bar/QR code Photo
: Inverter
4] o © ©
Working Waiting Fault Offline "
Micro Inverter
07.03.2024
= > DatalLogger
whay | Totalincome | TotalGen. | Specific Yiekd EV Charger
Plant: C: ity & Gen. Today €
T GOODWE Battery
I
E 2.00 0.00 } e —
Cancel
2800 0.00
° 50.00 0.00 - -
& =z A
L ] 20.00 0.00
]
66.92 3668 27.12
| [ SN
et
CheckCode
Delete Rename Replace Name
& fa = & 6
g Add Device

10.3 Monitorovani zavodu

10.3.1 Kontrola informaci o zavodé

Prihlaste se do aplikace SEMS Portal pomoci Uctu a hesla. Zobrazi se celkova pracovni situace vSech

elektraren pod timto uctem.

Rozhrani se liSi v zavislosti na zafizeni.

Krok 1 (voliteIné) Vyhledejte nazev zafizeni, SN invertoru nebo e-mail pro rychlé nalezeni zafizeni.
Nebo klepnéte na ikonu mapy a vyhledejte zavod.

Krok 2 Klepnutim na nazev zadvodu v seznamu zavodl nebo na ikonu zavodu na mapé zobrazite
podrobné informace o rostliné.

Krok 3 Zkontrolujte informace o zavodu, situaci vyroby energie, informace o zafizeni, zavady atd.
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10.3.2 Kontrola alarmu

| Device

Q0D kWh
000 kiwh
G712 MWh
1476733 LISD

]

Krok 1 Klepnéte na kartu Alarm a prejdéte na stranku Podrobnosti alarmu.

Krok 2 (voliteIné) Do vyhledavaciho pole zadejte nazev elektrarny, SN invertoru nebo
e-mailovou adresu vlastnika, abyste zjistili, ktery zavod ma spustény alarm.

Krok 3 Klepnutim na nazev budiku zobrazite podrobnosti o budiku.
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All

Alarms

Happening

Alarm

Recovered

Occurrence =

Liility Loss

D7.03.2024 0723

<

WAARE SOLAR

Chwiner:
Device:
SH:
Alarm:
Status:

Qcecurrence:

—

\ac Fail

Vae Faill

\Vae Fail

Fac Fail

Vace Faill

Utility Loss

‘ac Fail

Ltility Loss

Fae Fail

\ac Fail

07.03.2024 07:23

07.03.2024 04:22

07.03.2024 0762

07.03.2024 10022

07,03.2024 10:22

0703202410022

07.03.2024 07.52

07,03.2024 0762

07.03.2024 0752

07.03.2024 07.52

Ty

Recovery:

Alarm Details 77

INVERTER

Ltility Loss
Happening
0703.2024 07:23:01

Possible Reasons

1. Grid power fails.

2. AC connection is ncut/gacd\

3. AC breaker fails
4. Grid is not connccw\c &

Troubleshooting

f o "-I
A

s -~

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure LM cable are connected in the right place).
5. Make sure grid is connected and AC breaker

turned ON,

G. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after 5 mins.

11 Sprava systému

11.1 Vypnuti systému

® Pii provadéni udrzby nebo manipulaci s zafizenim v systému vypnéte napajeni systému. Prace na

zafizenich pod napétim muze zpUsobit poskozeni zafizeni nebo riziko Urazu elektrickym

proudem.

Po vypnuti zafizeni je nutné urcitou dobu pockat, nez se vnitini komponenty zcela vybiji. Prosim,

vyckejte podle ¢asového Udaje na stitku, dokud zafizeni nebude zcela vybité.

Obnoveni baterie by mélo byt provedeno pomoci zplsobu zapnuti vzduchového vypinace.

PFi vypinani bateriového systému je nutné striktné dodrzovat pozadavky na vypnuti, aby nedoslo
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k poskozeni bateriového systému.

UPOZORNENI

® Jistic mezi ménicem a baterii a jisti¢ mezi bateriovymi systémy musi byt instalovan v souladu s

mistnimi pravnimi predpisy.
® Aby byl zajistén Gcinny ochranny systém baterii, kryt spinace bateriového systému zUstava v
uzaviené poloze a ochranny kryt se po otevieni automaticky zavre. Pokud spinac bateriového

systému nebude dlouhodobé pouzivan, je nutné jej zajistit Srouby.

: [
T e e |
OFF OFF ¢
“\ N " I " W

o ON Qﬂl\ ‘ON - . . n<3 :

\'?"% i (Master inverter ————(Slave inverter 1
------------------------- I = Y=k 2 e il o
il AU 4 e (3 oo

(‘Battery1) ... [ Batteryn): (" Battery )
n<s : .
: —i 0 il (A?/ou
Lynx Home F Series : Lynx Home D LOPRT

=
17-13°

ET1020PWR0002

Blackstart

Postup zapnuti/vypnuti: @—0—0@—®—0—0

@ : vybirejte podle mistnich zakonl a predpisd.

11.2 Odstranéni zarizeni

® Ujistéte se, ze zafizeni je odpojeno od napajeni.
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® P¥i obsluze zafizeni pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

® Pfi demontazi PV svorek nebo svorek baterie pouzijte dodany demontazni nastroj.

Krok 1: Vypnéte systém.

Krok 2: Oznacte typy kabell v systému pomoci stitkd.

Krok 3: Odpojte elektrické pripojeni stfidace, Baterie a Zalozni zatizeni v systému.
Krok 4: Sejméte ménic z montazniho drzaku a demontujte zadni panel ménice.

Krok5: Demontaz elektroméru a Chytry dongle.

Krok6: Spravné uskladnéte zarizeni. Pokud bude v budoucnu znovu pouzito, zajistéte, aby

podminky skladovani splnovaly pozadavky.

11.3 Vyrazeni zafizeni z provozu

Pokud zafizeni nelze dale pouzivat a je nutné jej vyradit z provozu, musi byt likvidovano v
souladu s pozadavky na nakladani s elektroodpadem podle predpisi zemé/oblasti, kde se
zarizeni nachazi. Zarizeni nelze likvidovat jako bézny odpad.

11.4 Pravidelna Gdrzba

® Pokud zjistite problémy, které by mohly ovlivnit baterii nebo systém stridace pro ukladani
energie, kontaktujte prosim oddéleni servisu. Je zakdzano provadét demontaz na vlastni pést.

® Pokud zjistite, Ze vnitini médéné draty vodice jsou obnazené, nedotykejte se jich - hrozi
nebezpedi vysokého napéti. Kontaktujte prosim oddéleni after-sales sluzeb. Je zakazano
provadét jakékoli demontaze na vlastni pést.

® V pfipadé jinych neocekavanych situaci okamzité kontaktujte servisni tym a postupujte podle
jejich pokynd nebo pockejte na jejich osobni zasah.

® Pokud potrebujete vyménit baterii nebo rozsifit kapacitu, kontaktujte prosim prodejce nebo

servisni techniky.

Obsah udrzby Metody udrzby Udrzbovy cyklus Ucel Gdrzby
Cisténi systému | 1. Zkontrolujte, zda na 1krat/pal roku Zabranéni porucham
chladici a chlazeni.

vstupnich/vystupnich
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otvorech nejsou cizi
predméty nebo prach.

2. Zkontrolujte, zda
instalacni prostor
splnuje pozadavky, a

zda se v okoli zarizeni

nenachazi
nahromadéné
predméty.
Instalace 1. Zkontrolujte, zda je
systému zarizeni pevné

nainstalovano a zda
nejsou uvolnéné
Srouby.

2. Zkontrolujte, zda neni
poskozeny nebo
deformovany vzhled

zarizeni.

1jednou za pul roku
az jednou za rok

Ovéreni stability

instalace zarizeni.

Elektrické

pfipojeni

Zkontrolujte, zda jsou
elektrické spoje
uvolnéné, zda neni
poskozen vzhled kabelu a
zda nedochazi k
obnazeni médi.

11x za pUl roku az 1x

za rok

Ovéreni spolehlivosti
elektrického pripojeni.

Tésnost Zkontrolujte, zda tésnost
vstupnich otvoru zafizeni
splnuje pozadavky. Pokud
jsou mezery prilis velké
nebo nejsou utésnény, je
nutné provést nové

utésnéni.

Tkrat/rok

Zkontrolujte, zda je stroj
utésnén a vodotésnost
je v poradku.

11.5 porucha

Provedte nasledujici kroky pro reseni problém(. Pokud tyto metody nevyresi vas problém,

kontaktujte servisni stredisko.

Pri kontaktovani servisniho strediska shromazdéte prosim nasledujici informace pro rychlejsi

reseni problému.
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1. Informace o produktu, jako jsou: sériové Cislo, verze softwaru, Cas instalace zarizeni, ¢as
vyskytu poruchy, frekvence vyskytu poruch atd.

2. Prostredi instalace zafizeni, jako jsou: povétrnostni podminky, zda jsou moduly zastinény,
pritomnost stinli atd. Doporucuje se poskytnout fotografie, videa nebo jiné soubory pro

usnadnéni analyzy problému.

3. Stav sité.

11.5.1 Systémova porucha komunikace

porucha reseni opatreni
1 Nelze najit SSID . Umistéte smérovac blizko inteligentniho komunikacniho
smérovace. modulu nebo pFidejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi
signalu.
Snizit pocet zarizeni pripojenych k routeru.
2 Po dokonceni vsech . Restartujte ménic.
konfiguraci se . Zkontrolujte, zda nazev sité, zplGsob Sifrovani a heslo v
inteligentni konfiguraci WiFi odpovidaji nastaveni routeru.
komunikacni modul ) 5 5
nepodafilo pfipojit k . Restartujte smerovac.
routeru. Umistéte smérovac blize k inteligentni komunikacni tyci
nebo pridejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi signalu.
3 Po dokonceni vSech Restartujte router a ménic.
konfiguraci se
inteligentni
komunikacni modul
nepodafilo pfipojit k
serveru.
4 Na strance vyhledavani . Umistéte router blizko stfidace. Nebo pfidejte néjaké WiFi
nelze najit nazev sité prenosové zarizeni.
bezdratoveho . Zkontrolujte, zda pocet kanal(i routeru je vétsi nez 13.
smerovace. Pokud ano, upravte jej na nizsi hodnotu na konfiguracni
strance smérovace.
5 PFi pouziti modulu 4G Ki Ujistéte se, ze inteligentni komunikacni modul na ménici je
t-CN-G20 nebo 4G Kit-C spravné napajen a modra signalizacni dioda blika nebo sviti
N-G21 nelze najit GSA-* trvale.
**/GSB-HH Ujistéte se, ze inteligentni zafizeni jsou v dosahu komunikace
inteligentniho komunikacniho modulu.
Obnovit seznam zafizeni v aplikaci.
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Restartujte ménic.

Pfi pouziti moduld 4G Ki
t-CN-G20 nebo 4G Kit-C
N-G21 nelze pfipojit GS
A-***/GSB-***

Ujistéte se, Ze je Bluetooth Uspésné sparovan.
Restartujte ménic a znovu pfipojte k GSA-***/GSB-***,

Zruste sparovani s GSA-***/GSB-*** v nastaveni Bluetooth te

lefonu a poté se znovu pfipojte prostrednictvim aplikace.

porucha

Svételna dioda blika
dvakrat

reseni opatreni

. Ujistéte se, ze router je zapnuty.

Pri pouziti komunikace LAN se ujistéte, ze je kabel LAN
spravné pfipojen a konfigurace komunikace je v poradku.
Podle skutecné situace zvolte zapnuti nebo vypnuti funkce
DHCP.

Pri pouziti WiFi komunikace zajistéte, aby bylo bezdratové
sitové pripojeni v poradku a sila bezdratového signalu
spliovala pozadavky. Podle skutecné situace zvolte zapnuti
nebo vypnuti funkce DHCP.

Indikator blika
Ctyrikrat

2.

. Ujistéte se, ze komunikacni ty¢ je spravné pfipojena k

routeru pres WiFi nebo LAN a ze router ma funkcni pripojeni
k internetu.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni stredisko.

Q)

Pfi pouziti modulu 4G
Kit-CN-G20 nebo 4G
Kit-CN-G21 blika
indikacni svétlo Sestkrat.

Zajistéte, aby byl inteligentni komunikacni modul spravné

pripojen k ménici.

Svétlo indikatoru
zhaslo.

Ujistéte se, ze ménic je pod napétim. Pokud problém pretrvava,

kontaktujte servisni stiedisko.

Svétlo indikatoru
zhasnuto.

Ujistéte se, Ze ménic je pod napétim.

Méni¢ nerozpozna
komunikacni modul 4G
Kit-CN-G20 nebo 4G
Kit-CN-G21.

Restartujte ménic.
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11.5.2 Porucha ménice

Scénar jednoho stroje

Nazev Pricina poruchy reseni opatreni
poruchy

1 Nizka energie | slabé osvétleni nebo | 1. Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
PV abnormalni zmény zpUsobeno abnormalnim osvétlenim. Ménic se

> Nizké napéti osvétleni automaticky vrati do normalniho provozu bez
FV nutnosti manualniho zasahu.

2. Zkontrolujte, zda je baterie pfipojena nebo zda

3 Nizké napéti . x
sbérmice nefunguje abnormalné.

3. Pokud se problém vyskytuje ¢asto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.

4 Prepéti na Chybna konfigurace | Zkontrolujte sériové zapojeni odpovidajicich
vstupu FV fotovoltaického fotovoltaickych retézc(, aby bylo zajisténo, ze napéti

pole, pfilis mnoho naprazdno fetézce neprekroc¢i maximalni provozni
fotovoltaickych napéti stridace.

panell zapojenych

do série v fetézci.

5 Selhani Selhani mékkého 1. Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
mékkého startu sbérnice zpUsobeno abnormalnim osvétlenim. Ménic se
startu automaticky vrati do normalniho provozu bez
sbérnice nutnosti manualniho zasahu.

2. Pokud se problém vyskytuje Casto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.

6 Abnormalni | Abnormalni Pro modely "battery ready" prosim nejprve
pfipojeni pfipojeni baterie zakoupéte funkci baterie pred pripojenim k baterii.
baterie Podrobnosti ziskate u svého prodejce nebo

servisniho stiediska.

7 Baterie 1 Napéti pripojeni Zkontrolujte, zda je napéti baterie v rozsahu
pfipojena - baterie prekracuje jmenovitych hodnot stroje.
prepéti jmenovity rozsah

stroje.

8 Porucha Prikon pripojeného | 1. Zkontrolujte, zda je vykon pfipojeného zatizeni v
pretizeni zatizeni je pfilis ramci jmenovitého rozsahu stroje.
vystupu vysoky 2. Zkontrolujte, zda je nedostatek slunecniho zareni
mimo sit
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nebo nizka kapacita baterie.

Pokud se problém vyskytuje Casto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.

9 Porucha Prikon Ovérte, zda je vykon pripojeného zatizeni v ramci
podpéti pfipojeného jmenovitého rozsahu stroje.
stfidavého zatizeni je prilis Zkontrolujte, zda je nedostate¢né osvétleni nebo
vystupu v vysoky nizk4 kapacita baterie.
os:c'rovnim Nedostatecna Pokud se problém vyskytuje ¢asto, kontaktujte
rezimu energie na svého prodejce nebo servisni stredisko.
stejnosmérné
strané nebo
sbérnici, coz
vede k prilis
nizkému napéti
ménice.
10 Teplota Umisténi ménice Zkontrolujte, zda je misto instalace stfidace dobre
dutiny je neni vétrané vétrané a zda okolni teplota nepiekracuje
prilis vysoka Teplota okoli je maximalni povoleny rozsah okolni teploty.
prilis vysoka a Pokud neni dostatecné vétrani nebo je okolni
presahuje 60 °C. teplota prilis vysoka, zlepsete podminky pro
Vnitfni ventilator vétrani a chlazeni.
pracuje Pokud je vétrani a okolni teplota v normalu,
abnormalné kontaktujte svého prodejce nebo servisni
stredisko.
11 Nizka izolacni Fotovoltaicky Zkontrolujte impedanci fotovoltaického fetézce
impedance retézec vlic¢i ochranné zemi. Hodnota vétsi nez 50 kQ je
zkratovan na normalni. Pokud je namérena hodnota mensi nez
ochranné 50 kQ, lokalizujte a odstrante misto zkratu.
zemeni. Zkontrolujte, zda je ochranny zemnici vodic¢
Fotovoltaické stifidace spravné pfipojen.
retézce jsou
dlouhodobé
instalovany ve
vlhkém prostredi
a maji Spatnou
izolaci vedeni
vUici zemi.
12 stejnosmeérny DC retézcové Zkontrolujte, zda jsou propojovaci kabely
obloukovy svorky nejsou modull spravné pfipojeny podle pozadavkd
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zkrat

pevné pripojeny.

2. Stejnosmérné

uvedenych v manualu.

vedeni je
poskozené.
13 CPLD Porucha spousténi Pokud se vyskytne ndhodné, neni nutny zasah
ochrana ochrany CPLD Clovéka.
Pokud se problém vyskytuje Casto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stredisko.
14 Porucha SPD | Selhani ochranného Zlepsit ochranna opatreni proti blesku v okoli
na strané prvku proti blesku stridace;
stejnosmérné | na strané Podle potreby Ize posoudit, zda je nutné
ho proudu stejnosmérného kontaktovat prodejce/servisni stiedisko k Feseni
proudu poruchy ochranného prvku proti blesku na strané
stejnosmérného proudu (DC).
Pokud potvrdite, Ze neni tfeba resit, mlzete v
zakladnim nastaveni aplikace vypnout upozornéni
na ochranu proti blesku;
Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého
vystupu a vypinac na strané stejnosmérného
vstupu. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.
15 Sit je 1. Vypadek sité. Po obnoveni dodavky elektriny ze sité se poplach
odpojena 2. Stfidavy obvod automaticky vypne.
nebo stridavy Zkontrolujte, zda je stfidavy obvod nebo stiidavy
spinac je vypinac prerusen.
prerusen.
16 Ochrana Sitové napéti Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt

proti prepéti
v siti

prekracuje povoleny
rozsah nebo doba
trvani vysokého
napéti presahuje
nastavenou hodnotu
pro priichod
vysokym napétim.

zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.
Pokud se to casto opakuje, zkontrolujte, zda je
napéti v siti v povoleném rozsahu.

® Pokud napéti v siti prekroci povoleny rozsah,

kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.

® Pokud je napéti v siti v povoleném rozsahu, je
po dohodé s mistnim provozovatelem
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elektrické sité nutné upravit bod ochrany

stridace proti prepéti v siti, HVRT nebo

vypnout funkci ochrany proti prepéti v siti.
Pokud nelze obnovit po delsi dobu, zkontrolujte,
zda je stridavy jisti¢ a vystupni kabel spravné

pripojen.

17

Rychla
ochrana proti

prepéti v siti

Abnormalni nebo
nadmérné napéti v

siti spousti poruchu.

Pokud k to mu dojde ndhodné, mlze to byt
zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.
Zkontrolujte, zda sitové napéti dlouhodobé
pracuje pri vyssim napéti. Pokud k to mu dochazi
Casto, ovérte, zda je sitové napéti v povoleném

rozsahu.

® Pokud napéti v siti prekroci povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.

® Pokud je napéti v siti v povoleném rozsahu, je
nutné po dohodé s mistnim provozovatelem
elektrické sité upravit sitové napéti.

18

Ochrana
proti podpéti
sité

Sitové napéti je nizsi
nez povoleny rozsah
nebo doba trvani
nizkého napéti
prekroci nastavenou
hodnotu pro
prichod nizkym
napétim.

Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.

Pokud se to casto opakuje, zkontrolujte, zda je
napéti v siti v povoleném rozsahu.

® Pokud napéti v siti prekroci povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.

® Pokud je napéti sité v povoleném rozsahu, je
nutné po dohodé s mistnim provozovatelem
elektrické sité upravit bod ochrany ménice
proti podpéti sité, LVRT nebo vypnout funkci
ochrany proti podpéti sité.

3. Pokud nelze obnovit po delsi dobu, zkontrolujte,

zda je spravné pripojen stfidavy jisti¢ a vystupni
kabel.
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19 10Minimalni | Béhem 10 minut Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
ochrana proti | klouzavy priimér zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
prepéti napéti v siti prekrocil po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni

rozsah stanoveny provoz bez nutnosti zasahu clovéka.
bezpecnostnimi Zkontrolujte, zda sitové napéti dlouhodobé
predpisy. pracuje pri vyssim napéti. Pokud k to mu dochazi
Casto, ovérte, zda je sitové napéti v povoleném
rozsahu.
® Pokud napéti v siti prekroci povoleny rozsah,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.
® Pokud je napéti v siti v povoleném rozsahu, je
nutné po dohodé s mistnim provozovatelem
sité upravit sitové napéti.

20 Ochrana Sitova anomalie, Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
proti skutecna frekvence zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
pretizeni sité | sité je vyssi nez po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni

pozadavky mistni provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.
sitové normy. Pokud se to Casto vyskytuje, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v povoleném rozsahu.
® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.
® Pokud je frekvence sité v povoleném rozsahu,
je po ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité nutné upravit
bod ochrany pred pretizenim sité stfidace
nebo deaktivovat funkci ochrany pred
pretizenim sité.

21 Ochrana Sitova anomalie, Pokud k to mu dojde ndhodné, mize to byt
proti skutecna frekvence zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
podfrekvenci | sité je nizsi nez po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
sité pozadavky mistniho provoz bez nutnosti zésahu ¢lovéka.

sitového standardu.

Pokud se to cCasto vyskytuje, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v povoleném rozsahu.

® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.

® Pokud je frekvence sité v povoleném rozsahu,
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je nutné po dohodé s mistnim
provozovatelem elektrické sité upravit bod
ochrany ménice proti podfrekvenci sité.
Nebo vypnout funkci ochrany proti
podfrekvenci sité.

22 Ochrana Sitova anomalie, Pokud k to mu dojde ndhodné, muze to byt
proti posunu | skutecna rychlost zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
frekvence sité | zmény frekvence sité po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni

neodpovida mistnim provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.
sitovym normam. Pokud se to vyskytuje Casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v povoleném rozsahu.
® Pokud frekvence sité prekroci povoleny
rozsah, kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.
® Pokud je frekvence sité v povoleném rozsahu,
kontaktujte svého prodejce nebo servisni
stredisko.

23 Ochrana Sit je odpojena a Zkontrolujte, zda doslo k vypadku sité.
proti udrzuje sitové napéti Kontaktujte svého prodejce nebo servisni
ostrovnimu kvali zatézi, podle stredisko.
provozu pozadavkl

bezpecnostni
ochrany se zastavuje
pripojeni k siti.

24 porucha 1. Sitova anomalie, Pokud k to mu dojde ndhodné, mlze to byt
podpéti pfi doba trvani zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
prichodu abnormalniho po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
napétim napéti sité provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.

prekrodila dobu Pokud se to vyskytuje Casto, zkontrolujte, zda je
stanovenou pro napéti v siti v povoleném rozsahu. Pokud ne,
LVRT. kontaktujte mistniho provozovatele elektrické

25 poruchové Sitova anomalie, sité; pokud ano, kontaktujte svého prodejce nebo
piepéti pFi doba trvani servisni stredisko.
prichodu abnormalniho napéti
napétim sité prekrocila dobu

stanovenou pro
HVRT.

26 300chrana Béhem provozu Pokud k to mu dojde ndhodné, mlze to byt

mAGfci ménice se snizila zpUsobeno ndhodnou abnormalitou vnéjsiho
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27 600chrana izolacni impedance vedeni. Po odstranéni zavady se systém vrati do
mAGfci vstupu vici zemi. normalniho provozu bez nutnosti manualniho

zasahu.

28 1500chrana

. 2. Pokud k to mu dochazi casto nebo pokud se stav
mAGfci
dlouho neobnovi, zkontrolujte, zda izola¢ni odpor

29 | GFCl ochrana fotovoltaického Fetézce vici zemi neni piilis nizky.
proti
pomalym
zménam

30 DCl primarni | Stejnosmérna slozka | 1. Pokud je anomalie zplsobena vnéjsi poruchou
ochrana vystupniho proudu (napriklad anomalii v siti, frekvencni anomalii

31 DC ménice prekracuje atd.), ménic¢ se po odstranéni poruchy

. bezpecnostni normy automaticky obnovi do normalniho provozu bez
sekundarni
nebo vychozi nutnosti manualniho zasahu.
ochrana )
povoleny rozsah 2. Pokud se varovani objevuje Casto a ovliviuje
zarizeni. normalni vyrobu elektrarny, kontaktujte svého
prodejce nebo servisni stredisko.

32 Porucha 1. Porucha relé Vypnéte vypinac na strané stridavého vystupu a
vlastni 2. Ridici obvod je vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
kontroly relé abnormalni minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého

3. Abnormalni vystupu a vypinac na strané stejnosmeérného vstupu.
.. . . | Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
zapojeni méreni
v nebo servisni stredisko.
stfidavého
proudu (muze se
jednat o Spatny
kontakt nebo
zkrat)
33 Nadpéti 1. PV napétije prilis | Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
sbérnice vysoké vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
2. Vzorkovani minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého
napéti sbérnice vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
(BUS) ménice je | Pokud porucha pfetrvava, kontaktujte svého prodejce
abnormalni nebo servisni stredisko.
34 Vnitini 1. Chyba for matu | Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a

komunikacni
spojeni

preruseno

ramce
2. Chyba parity
3. CAN sbérnice
offline

4. Chyba

vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
minutach zapnéte vypinac na strané stiidavého
vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
nebo servisni stredisko.
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hardwarového
CRC ovéreni

5. Pfi odesilani
(pfijmu) je Fidici
bit nastaven na
prijem
(odesilani).

6. Prenos do

nepovolené
jednotky
35 PV Abnormalni zmény | 1. Pokud k to mu dojde ndhodné, mUze to byt
jednorazovy | osvétleni nebo PV zpUsobeno abnormalnim osvétlenim. Ménic se
softwarovy panely jsou vzdalené automaticky vrati do normalniho provozu bez
prepétovy od ménice. nutnosti manualniho zasahu.
proud 2. Pokud se problém vyskytuje ¢asto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.
36 Obracené Obracené pripojeni | Zkontrolujte, zda neni PV string pfipojen obracené.
pfipojeni PV | PV stringu
stringu
37 Trvaly pretok | 1. Nespravna Vypnéte spinac na strané stfidavého vystupu a spinac
hardwaru PV konfigurace na strané stejnosmérného vstupu. Po 5 minutach
38 PV moduld zapnéte spinac na strané stfidavého vystupu a spinac
softwarovy 2. Pogkozeni na strané stejnosmérného vstupu. Pokud porucha
pFetokovy hardwaru pretrvava, kontaktujte svého prodejce nebo servisni
proud stiedisko.
39 Porucha Pfipojeni kladného a | Zkontrolujte, zda je polarita pfipojeni svorek baterie
zpétného zaporného pélu na strané baterie a stfidace spravna.
pfipojeni baterie v opacném
baterie poradi
40 Nerovnovaha | 1. Abnormalni 1. Pokud k to mu dojde ndhodné, mUze to byt
napéti pfipojeni zatéze zpUsobeno abnormalnim osvétlenim. Ménic se
sbérnice BUS | 2. Hardwarova automaticky vrati do normalniho provozu bez
anomalie nutnosti manualniho zasahu.
2. Pokud se problém vyskytuje Casto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stredisko.
41 Softwarovy Sit nebo zatéz 1. Pokud k to mu dojde ndhodné, mlze to byt
pretokovy zpusobi zpUsobeno kratkodobou nestabilitou sité. Ménic
proud kratkodobou mutaci, po zjisténi, Ze je sit v normalu, obnovi normalni
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stridace

coz vede k fizeni
nadproudu.

provoz bez nutnosti zasahu ¢lovéka.

2. Pokud se problém vyskytuje ¢asto, kontaktujte
svého prodejce nebo servisni stiedisko.

42 Ztrata Vzorkovaci obvod Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
nulového stfidace je vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
bodu abnormalni minutach zapnéte vypinac na strané stiidavého
vystupu Hardwarova vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
mimo sit anomalie Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce

13 Porucha nebo servisni stredisko.
nadmérného
napéti
stiidavého
vystupu v
ostrovnim
rezimu

44 Porucha U stridavého cidla Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
stridavého dochazi k anomalii vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
senzoru vzorkovani. minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého

vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
nebo servisni stredisko.

45 Porucha Senzor svodového Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
snimace proudu vykazuje vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
svodového anomadlie ve minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého
proudu vzorkovani. vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.

Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
nebo servisni stredisko.

46 Porucha Zafizeni pro detekci | Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
samotestova | oblouku je vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
ni abnormalni minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého
stejnosmérné vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
ho oblouku Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce

nebo servisni stredisko.

47 Chyba Vnitini Glozisté Flash | Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
Cteni/zapisu | je abnormalni vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
do paméti minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého
Flash vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.

Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
nebo servisni stredisko.
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48 1.5V Porucha Vypnéte vypinac na strané stridavého vystupu a

referencni referencniho obvodu | vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
anomalie minutach zapnéte vypinac na strané stfidavého

49 0.3V vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.
referendni Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
anomalie nebo servisni stredisko.

50 Ventilator Vnéjsi ventilator je Vypnéte vypinac na strané stfidavého vystupu a
externiho abnormalni, mozné | vypinac na strané stejnosmérného vstupu, po 5
chlazeni je priciny: minutach zapnéte vypinac na strané stifidavého
abnormalni | 1 ventilator vystupu a vypinac na strané stejnosmérného vstupu.

napajeni Pokud porucha pretrvava, kontaktujte svého prodejce
abnormalni nebo servisni stredisko.

2. Mechanicka
porucha
(zablokovani
rotoru)

3. Ventilator je
opotrebovany a

poskozeny.

Scénar paralelniho provozu

NEYZY, Pricina poruchy reseni opatreni
poruchy
1 Abnormalni Abnormalni pfipojeni  Zkontrolujte vSechny stfidace, zda jsou zapnuté, a
komunikace komunikacniho zda jsou komunikaéni kabely pro paralelni provoz
CAN vedeni paralelniho pevné pfipojeny.
paralelniho systému nebo
stroje néktery ménic v

paralelnim systému je
offline.

11.5.3 Porucha baterie

Reseni béznych poruch

Porucha Pricina poruchy reseni opatieni
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Naklonéni

bateriového systému

Nerovny nebo

deformovany terén

Vymeéna za tvrdy a rovny povrch

Béhem provozu

indikacni svétlo

zkrat kabelu nebo

vnitini porucha

1. Zkontrolujte, zda externi kabely

nejsou zkratovany.

zhasne. bateriového systému | 2 pockejte 2 hodiny pied zapnutim
zafizeni.
3 Tlacitko indikatoru ® Porucha 1. Zkontrolujte, zda je kabel

Cervené blika, SOC
dioda zobrazuje stav | ¢
nabiti.

komunikacni linky komunikacni linky spravné pfipojen.

SolarGo App 2. Zkontrolujte, zda ménic funguje
nastavil nespravny spravné.
model baterie 3. Nastaveni modelu bateriového

systému prostrednictvim aplikace

SolarGo

Kdyz indikator tlacitka baterie sviti cervené trvale, zkontrolujte poruchu podle stavu

indikatoru SOC.

Lynx home F, Lynx home F PLUS+

No. Indikator

Nazev poruchy

reseni opatreni

SOC

=
:
=

Prepéti baterie Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,

kontaktujte servisni stredisko.

Nizké napéti baterie | Pri nabijeni podrzte tlacitko po dobu 5 sekund
pro spusténi. Pokud problém pretrvava,

kontaktujte servisni stredisko.

Nabijeci Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,

preproudéni kontaktujte servisni stredisko.

Pretizeni vyboje Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,

kontaktujte servisni stredisko.

N g
> 5 : D

Teplotni rozdil je Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém

abnormalni

pretrvava, kontaktujte servisni stredisko.
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6 vysoka teplota Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte servisni stredisko.
7 nizka teplota Vypnéte a pockejte 2 hodiny. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte servisni stredisko.
8 U 77#4) | Neshoda verzi Kontaktujte servisni stredisko.
softwaru
9 Pfednabijeci Restartujte baterii, pokud problém pFetrvava,
porucha kontaktujte servisni stredisko.
10 Porucha relé Restartujte baterii, pokud problém pretrvava,
kontaktujte servisni stredisko.
1 Porucha jistice Restartujte baterii, pokud problém pretrvava,
kontaktujte servisni stredisko.
12 IzolaCni porucha Nedotykejte se baterie, kontaktujte servisni
stredisko.
13 Vnitini komunikacni | Vypnéte, zkontrolujte komunikacni kabel,
porucha restartujte baterii. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte servisni stredisko.
14 Chyba bez SN Kontaktujte servisni stredisko.
15 Porucha vyrovnani | Restartujte baterii, pokud problém pretrvava,
napéti kontaktujte servisni stredisko.
16 /7/7/7M)p | Porucha nesouladu | Restartujte baterii, pokud problém pretrvava,
ridici jednotky kontaktujte servisni stredisko.
17 Porucha teplotniho | Restartujte baterii, pokud problém pretrvava,
cidla kontaktujte servisni stredisko.
18 Jiné Kontaktujte servisni stredisko.
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Lynx home F G2
No. Indikator

SOC

ﬁ
E
:

Nazev poruchy

Prepéti baterie

reseni opatreni

Vypnéte zafizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud
problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
stredisko.

Nizké napéti
baterie

Kontaktujte prosim servisni stredisko.

Vysoka teplota
jednotlivého
clanku

N
b4 b
[ R L B R I

Prilis velky
teplotni rozdil

1. V okoli bateriového systému se nachazi zdroj
tepla, napriklad otevreny ohen, kotel nebo jiné
topné zarizeni. Udrzujte bateriovy systém mimo
dosah zdrojl tepla.

2. Vypnéte baterii a po obnoveni teploty ji zapnéte.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni

stredisko.
5 L/7#74) | nabijeni za 1. Teplotni prostredi instalace bateriového systému
nizkych teplot je prilis nizké, zkontrolujte teplotu instalace a
6 vybijent pFi zajistéte, aby teplota instalace bateriového
nizké teploté systému splnovala pracovni teplotni rozsah
baterie.
2. Vypnéte baterii a zapnéte ji, az se teplota obnovi.
7 Nabijeci Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
preproudéni restartu, kontaktujte servisni stredisko.

Pretizeni vyboje

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
restartu, kontaktujte servisni stredisko.

izolacni odpor
je prilis nizky

Kontaktujte prosim servisni stredisko.

10

i

Prilis velky
rozdil tlakd v

Po restartovani baterie nechte zarizeni 12 hodin v
klidu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni

jednotlivych stredisko.
c¢lancich
11 Neshoda V bateriovém systému jsou nékteré moduly baterii
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¢lankd baterie

nespravného modelu. Kontaktujte prosim prodejce
pro vyménu bateriovych modult a jejich opétovnou

instalaci.

12 Vyjimka svazku | Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
kabelQ restartu, kontaktujte servisni stredisko.

13 Relé se nemUize | Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
zavrit. restartu, kontaktujte servisni stredisko.

14 Relé prilnavost | Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po

restartu, kontaktujte servisni stredisko.

15 W /74D | porucha v Zkontrolujte, zda je typ baterie kompatibilni. Pokud
klastru neni, kontaktujte servisni stredisko.

16 Porucha Zkontrolujte, zda je koncovy odpor spravné
vzajemného nainstalovan, a v pripadé potreby jej preinstalujte.
zamkového Pokud problém pretrvava i po restartu, kontaktujte
signalu prosim servisni stredisko.

17 Porucha Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
komunikace restartu, kontaktujte servisni stredisko.

BMU

18 Vnitrni Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
komunikacni restartu, kontaktujte servisni stredisko.
porucha MCU

19 Porucha Kontaktujte prosim servisni stiedisko.
prilnavosti
jistice

20 Porucha Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
prednabijeni restartu, kontaktujte servisni stredisko.

21 Porucha Vypnéte zafizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud
prehrati relé problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni

stredisko.

22 Porucha Vypnéte zafizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud
prehrati problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
bocniku stredisko.

23 Porucha Pozitivni a negativni vodice vykonového vedeni
zpétného bateriového systému jsou pripojeny obracené,

181




pripojeni

prosim znovu pripojte vykonové vedeni.

24

Mikroelektronic
ka porucha

Kontaktujte prosim servisni stredisko.

Kdyz indikator tlacitka baterie blika Cervené jednou za sekundu, zkontrolujte poruchu podle

stavu zobrazeni indikatoru SOC.

No.

Indikator

Nazev poruchy

Reseni

1 Prepéti baterie | Vypnéte zarizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud
problém pretrvava po restartu, kontaktujte
servisni stredisko.

2 v//a/w/a] Nizké napéti | Kontaktujte prosim servisni stredisko.

baterie
3 Zobrazuje | Pretizeni baterie | Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
aktualni restartu, kontaktujte servisni stredisko.
stav nabiti
bateriového
systému.
4 Zobrazuje Prilis velky Zkontrolujte teplotu okolniho prostredi instalace
aktualni teplotni rozdil a zajistéte, aby teplota instalace bateriového
stav nabiti systému spliovala provozni teplotni rozsah
baterie.
bateriového Vypnéte baterii a po obnoveni teploty ji zapnéte.
systéemu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni
stredisko.

5 Zobrazuje Prilis velky Po restartovani baterie nechte zarizeni 12 hodin v

aktualni tlakovy rozdil | klidu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
stav nabiti servisni stredisko.
bateriového

systému

6 Zobrazeni Ztrata Zkontrolujte, zda je komunikace mezi baterii a

aktualniho | komunikace s ménicem v poradku.

ménic¢em

Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
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stavu nabiti

bateriového

restartu, kontaktujte servisni stredisko.

systéemu
Lynx home D
No. Indikator Nazev reseni opatreni
SOC poruchy

1 O0O0OO® | Prepéti Vypnéte zafizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud

baterie problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
stredisko.

2 OOO @O | Nizké napéti | Kontaktujte prosim servisni stredisko.
baterie

3 OOCOC @@ | Vysoka Vypnéte zafizeni a nechte ho stat 2 hodiny. Pokud
teplota problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
jednotlivého | stredisko.
clanku

4 OO @ OO | nabijeni za Vypnéte zafizeni a pockejte, dokud se teplota
nizkych teplot | neobnovi. Pokud problém pretrvava po restartu,

5 00 @O ® | wybijeni pFi kontaktujte servisni stredisko.
nizké teploté

6 OO @@O | Nabijeci Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
preproudéni | restartu, kontaktujte servisni stredisko.

7 OO @@ ® | Pretizeni
vyboje

8 O @O O @ | Prilis velky Vypnéte zafizeni a nechte stat 2 hodiny. Pokud
teplotni rozdil | problém pretrvava po restartovani, kontaktujte

servisni stredisko.
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9 O @O @@ | Prilis velky Po restartovani baterie nechte zarizeni 12 hodin v
rozdil tlakG v | klidu. Pokud problém pretrvava, kontaktujte servisni
jednotlivych stredisko.
clancich

10 O9®O® | Vyjimka Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
svazku kabell | restartu, kontaktujte servisni stredisko.

" O 00@®O | MOS se Restartujte baterii. Pokud problém pFetrvava i po
nemuze restartu, kontaktujte servisni stredisko.
uzavrit

12 09000 e® | MOS Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
prilnavost restartu, kontaktujte servisni stredisko.

13 ® O OO0 | poruchav Zkontrolujte, zda typ baterie odpovida. Pokud
klastru neodpovida, kontaktujte servisni stredisko.

14 ® OO @O | Porucha Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
komunikace restartu, kontaktujte servisni stredisko.

BMU

15 ® OO @@ | Vnitrni Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
komunikacni | restartu, kontaktujte servisni stredisko.
porucha MCU

16 ® O @®O® | Porucha Restartujte baterii. Pokud problém pretrvava i po
prednabijeni | restartu, kontaktujte servisni stredisko.

17 @O @®O | Porucha Vypnéte zafizeni a nechte ho stat 2 hodiny. Pokud
prehrati problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
MOSFETu stredisko.

18 @ O®®® |Porucha Vypnéte zafizeni a nechte ho stat 2 hodiny. Pokud
prehrati problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
bocniku stredisko.

19 @0 O OO | Porucha Vypnéte zafizeni a nechte ho stat 2 hodiny. Pokud
hardwaru BMS | problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni
zplsobena stredisko.
nadproudem

20 ®®OO® | Porucha Vypnéte zafizeni a nechte ho stat 2 hodiny. Pokud
DCDC problém pretrvava po restartu, kontaktujte servisni

stredisko.
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21 ® ® ® ® ® | Mikroelektron | Kontaktujte prosim servisni stredisko.
icka porucha
22 Indikator Ztrata Zkontrolujte, zda je komunikacni kabel s ménicem v
napajeni komunikace poradku. Pokud problém pretrvava po opétovném
cervené blika | panize pfipojeni, kontaktujte servisni stfedisko.

+ indikator
soC
zhasnuty
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12 Technické parametry

12.1 Technické parametry invertéru

Technické parametry

GW6000-ET-20

GW8000-ET-20

Vstupni parametry baterie

Typ baterie Lithiova baterie Lithiova baterie
Jmenovité napéti baterie (V) 500 500
Rozsah napéti baterie (V) 150~720 150~720
Rozbéhové napéti (V) 150 150
Pocet rozhrani baterie 1 1
Maximalni trvaly nabijeci proud (A) 30 30
Maximalni trvaly vybijeci proud (A) 30 30
Maximalni nabijeci vykon (W) 9000 12000
Maximalni vykon vybijeni (W) 6600 8,800
Vstup (DC)

Maximalni prikon (W)*1 9600 12800
Maximalni pfikon (V)*2 1000 1000
Rozsah provozniho napéti MPPT (V) 120~850 120~850
Rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém 220~850 285~850
vykonu (V)

Rozbéhové napéti (V) 150 150
Nominalni vstupni napéti (V) 620 620
Max. vstupni proud na MPPT (A) 16 16
Max. zkratovy proud na MPPT (A) 24 24
Maximalni zpétny proud do pole (A) 0 0
Pocet sledovacich zafizeni MPP 2 2

Pocet retézcd na MPPT

Vystup (AC)
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Jmenovity vystupni vykon (W) 6000 8000
Maximalni vystupni vykon (W) 6000 8000
Jmenovity zdanlivy vykon pfipojeny k siti 6000 8000
(VA)

Maximalni vystupni zdanlivy vykon 6000 8000
pfipojeny k siti (VA) *3

Jmenovity zdanlivy vykon nakupu 6000 8000
elektriny ze sité (VA)

Maximalni zdanlivy pfikon (VA) 12000 16000
Jmenovité vystupni napéti (V) 400/380, 3L/N/PE
Vystupni rozsah napéti 170~290 170~290
Jmenovita frekvence stf. napajeci sité (Hz) 50/60 50/60
Frekvencni rozsah stridavé sité 45~65 45~65
Maximalni vystupni proud pripojeny k siti 8.7 11.6
(A)*4

Maximalni vstupni proud (A) 15.7 21.0
Max. vystupni proud (A) 8.7 11.6

Faktor Ucinnosti

~1 (0,8 predstih...0,8 zpozdéni nastavitelné)

Max. celkové harmonické zkresleni <3%

Parametry vystupu mimo sit

Jmenovity zdanlivy vykon mimo sit (VA) 6000 8000

Max. zdanlivy vykou stfidavého proudu 6000 8000

(pfipojeno k siti) (VA)

Max. zdanlivy vykou stfidavého proudu 6000 8000

(off-grid)(VA)*5 (12000 at60sec) (16000 at60sec)

Maximalni vystupni proud (A) 13.0 17.4 (23.3at60sec)
(17.4at60sec)

Jmenovité vystupni napéti (V) 400/380 400/380

Jmenovity vystupni kmitocet (Hz) 50/60 50/60

Celkové zkresleni napétového pribéhu (@ <3%

linearni zatéz)

ucinnost
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Max. ucinnost 98.0% 98.0%
Bateriova strana 2 Maximalni ucinnost 97.2% 97.5%
stfidavé strany

Ochrana

Detekce izola¢niho odporu PV Integrovany Integrace
Ochrana proti stejnosmérnému oblouku Integrace Integrace
Monitorovani zbytkového proudu Integrovany Integrace
Ochrana proti prepolovani FV Integrace Integrace
Ochrana proti zpétnému pfipojeni baterie Integrovany Integrovany
Ochrana proti vylozeni Integrovany Integrovany
Ochrana proti nadproudu AC Integrovany Integrovany
Ochrana proti zkratu AC Integrovany Integrovany
Ochrana pred prepétim AC Integrovany Integrovany
Prepinac stejnosmérného proudu Integrovany Integrovany

Ochrana proti prepéti DC

druhy stupen

druhy stupen

Ochrana proti prepéti AC druhy stupen druhy stupen
Zakladni parametry

Rozsah provoznich teplot (°C) -35~+60 -35~+60
Teplota skladovani(°C) -40~+85 -40~+85
Relativni vlhkost 0~100% 0~100%
Pracovni prostredi venkovni venkovni
Max. provozni nadmorska vyska (m) 4000 4000

ZpUsob chlazeni

prirozené chlazeni

prirozené chlazeni

Uzivatelské rozhrani

LED, WLAN +APP

LED, WLAN+APP

ZpUsob komunikace BMS RS485 / CAN RS485 / CAN
ZpUsob komunikace elektroméru RS485 RS485
Hmotnost (kg) 23 23
Rozméry (Sitka x vyska x tloustka mm) 496*460*221

Emise hluku (dB) <30 <30
Topologie neizolovany neizolovany
Vlastni spotreba v noci (W)*6 <15 <15
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Stupen ochrany krytem

IP66

IP66

Konektor DC

MC4 (4~6mm2)

MC4 (4~6mm2)

Konektor AC Pfipojnicovy svorkovnik | Pfipojnicovy svorkovnice
UW10 UW10

Kategorie Zivotniho prostredi 4K4H 4K4H

Stupen znecisténi 0 1]

Kategorie prepéti DCIl/ACI DCIl/ACIN

Stupen ochrany

Tfida rozhodujiciho napéti (DVC)

Baterie: C
PV: C
AC: C

ZpUsob instalace

Nasténna montaz

Typ sité

trifazovy

Bezpecna zivotnost (roky)

>25 let

Certifikace*7

Bezpecnostni standardy

IEC62109-1&2

EMC

EN61000-6-4

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,

*6: Nezahrnuje vystup Back-up.

strankach.

*1: Maximalni pfikon:1,6nasobek jmenovitého vykonu nepretrzité.
*2: Pro systém 1000V je maximalni provozni napéti 950V.
*3: Podle mistnich standard( elektrické sité.

*4: Maximalni vystupni stfidavy proud do sité je 13A, 17,4A, 21,7A, 21,7A a 21,7A.

*5: Tento vykon Ize vyuzit pouze v pfipadé, Ze vykon fotovoltaickych panelll a baterie je dostatecny.

*7 Nejsou uvedeny vSechny certifikaty a normy, prosim, ovérte si aktualni informace na oficialnich

Technické parametry

GW10K-ET-20

GW12K-ET-20

GW15K-ET-20

Vstupni parametry baterie

Typ baterie Lithiova baterie Lithiova baterie Lithiova baterie
Jmenovité napéti baterie (V) 500 500 500
Rozsah napéti baterie (V) 150~720 150~720 150~720
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Rozbéhové napéti (V) 150 150 150
Pocet rozhrani baterie 1 1 1
Maximalni trvaly nabijeci proud 40 40 40
(A)

Maximalni trvaly vybijeci proud 40 40 40
(A)

Maximalni nabijeci vykon (W) 15000 18000 24000
Maximalni vykon vybijeni (W) 11000 13200 16500
Vstup (DC)

Maximalni prikon (W)*1 16000 19200 24000
Maximalni pfikon (V)*2 1000 1000 1000
Rozsah provozniho napéti MPPT 120~850 120~850 120~850
V)

Rozsah napéti MPPT pfi 260~850 285~850 380~850
jmenovitém

vykonu (V)

Rozbéhové napéti (V) 150 150 150
Nominalni vstupni napéti (V) 620 620 620
Max. vstupni proud na MPPT (A) 16 16 16
Max. zkratovy proud na MPPT 24 24 24
(A)

Maximalni zpétny proud do pole 0 0 0
(A)

Pocet sledovacich zafizeni MPP 3 3 3
Pocet fetézct na MPPT 1 1 1
Vystup (AC)

Jmenovity vystupni vykon (W) 10000 12000 15000
Maximalni vystupni vykon (W) 10000 12000 15000
Jmenovity zdanlivy vykon 10000 12000 15000
pripojeny k siti (VA)

Maximalni vystupni zdanlivy 10000 12000 15000
vykon pfipojeny k siti (VA) *3

Jmenovity zdanlivy vykon 10000 12000 15000
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nakupu elektfiny ze sité (VA)

Maximalni zdanlivy prikon (VA) 20000 20000 20000
Jmenovité vystupni napéti (V) 400/380, 3L/N/PE

Vystupni rozsah napéti 170~290 170~290 170~290
Jmenovita frekvence stf. 50/60 50/60 50/60
napajeci sité (Hz)

Frekvencni rozsah stridavé sité 45~65 45~65 45~65
Maximalni vystupni proud 14.5 17.4 21.7
pfipojeny k siti (A)*4

Maximalni vstupni proud (A) 26.1 26.1 26.1
Max. vystupni proud (A) 14.5 17.4 21.7

Faktor Ucinnosti

~1 (0,8 predstih...0,8 zpozdéni nastavitelné)

Max. celkové harmonické <3%

zkresleni

Parametry vystupu mimo sit

Jmenovity zdanlivy vykon mimo 10000 12000 15000
sit (VA)

Max. zdanlivy vykou stfidavého 10000 12000 15000
proudu (pfipojeno k siti) (VA)

Max. zdanlivy vykou stfidavého 10000 12000 15000

proudu (off-grid)(VA)*5

(18000 at60sec)

(18000 at60sec)

(18000 at60sec)

Maximalni vystupni proud (A) 21.7 21.7 21.7
(26.1at60sec) (26.1at60sec) (26.1at60sec)

Jmenovité vystupni napéti (V) 400/380 400/380 400/380

Jmenovity vystupni kmitocet 50/60 50/60 50/60

(Hz)

Celkové zkresleni napétového <3%

pribéhu (@ linearni zatéz)

ucinnost

Max. ucinnost 98.2% 98.2% 98.2%

Bateriova strana 2 Maximalni 97.5% 97.5% 97.5%

ucinnost stridavé strany

Ochrana
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Detekce izola¢niho odporu PV Integrace Integrace Integrace
Ochrana proti stejnosmérnému Integrace Integrace Integrace
oblouku

Monitorovani zbytkového Integrace Integrace Integrace
proudu

Ochrana proti prepolovani FV Integrace Integrace Integrace
Ochrana proti zpétnému Integrace Integrace Integrace
pfipojeni baterie

Ochrana proti vylozeni Integrace Integrace Integrace
Ochrana proti nadproudu AC Integrace Integrace Integrace
Ochrana proti zkratu AC Integrace Integrace Integrace
Ochrana pred prepétim AC Integrace Integrace Integrace
Prepinac stejnosmérného Integrace Integrace Integrace
proudu

Ochrana proti piepéti DC druhy stupen druhy stupen druhy stupen

Ochrana proti prepéti AC

druhy stupen

druhy stupen

druhy stupen

Zakladni parametry

Rozsah provoznich teplot (°C) -35~+60 -35~+60 -35~+60
Teplota skladovani(°C) -40~+85 -40~+85 -40~+85
Relativni vihkost 0~100% 0~100% 0~100%
Pracovni prostredi venkovni venkovni venkovni
Max. provozni nadmorska vyska 4000 4000 4000

(m)

ZpUsob chlazeni

pfirozené chlazeni

pfirozené chlazeni

pfirozené chlazeni

Uzivatelské rozhrani

LED, WLAN+APP

LED, WLAN+APP

LED, WLAN+APP

ZpUsob komunikace BMS RS485 / CAN RS485 / CAN RS485 / CAN
ZpUsob komunikace RS485 RS485 RS485
elektroméru

Hmotnost (kg) 25 25 25
Rozméry (Sitka x vyska x 496*460*221

tloustka mm)

Emise hluku (dB) <30 <45 <45
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Topologie neizolovany neizolovany neizolovany
Vlastni spotreba v noci (W)*6 <15 <15 <15
Stupen ochrany krytem IP66 IP66 IP66

Konektor DC

MC4 (4~6mm?2)

MC4 (4~6mm?2)

MC4 (4~6mm?2)

Konektor AC

Pfipojnicovy
svorkovnik UW10

Pfipojnicovy
svorkovnik UW10

Pfipojnicovy
svorkovnik UW10

Kategorie Zivotniho prostredi 4K4H 4K4H 4K4H
Stupen znecisténi 0 0 0
Kategorie prepéti DCII/ACII DCII/ACII DCII/ACII
Stupen ochrany I I I
Tfida rozhodujiciho napéti Baterie: C
(DVCQ) PV: C

AC: C

Com: A

ZpUsob instalace

Nasténna montaz

Typ sité

trifazovy

Bezpecna zivotnost (roky)

>25 let

Certifikace*7

Bezpecnostni standardy

IEC62109-1&2

EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1: Maximalni pfikon:1,6nasobek jmenovitého vykonu nepfretrzité.

*2: Pro systém 1000V je maximalni provozni napéti 950V.

*3: Podle mistnich standardd elektrické sité.

*4 : Maximalni vystupni stfidavy proud do pfipojené zatéze je 13A, 17,4A, 21,7A, 21,7A a 21,7A.

*5: Tento vykon Ize vyuzit pouze v pripadé, Ze vykon fotovoltaickych panell a baterie je dostatecny.
*6: Nezahrnuje vystup Back-up.

*7 Nejsou uvedeny vsechny certifikaty a normy, prosim, ovérte si aktualni informace na oficialnich
strankach.

12.2 Technické parametry baterii

Lynx home F

LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

Technické parametry
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Dostupna elektiina
(kWh)*1

6.55 9.83 13.10 16.38

Bateriovy modul

LX F3.3-H: 102.4V 3.27kWh

Pocet modult

2 3 4 5

Typ clanku

LFP (LiFePO4)

Konfigurace ¢lanku

128Série 1 160sériové 1

paralelni

96Sériove 1

paralelné

64sériové 1

paralelné paralelné

Jmenovité napéti (V)

204.8 307.2 409.6 512

Rozsah provozniho napéti
V)

182.4~2304 | 273.6~345.6 | 364.8~460.8 456~576

Jmenovity
nabijeci/vybijeci proud
(A)*2

25

Jmenovity vykon nabijeni
a vybijeni (kW)*2

5.12 7.68 10.24 12.80

zkratovy proud

2.62kA@1.62ms

Rozsah provoznich teplot
O

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50

Relativni vlihkost

0~95%

Max. provozni nadmoiska

vyska (m)

2000

Komunikace

CAN

Hmotnost (kg)

115 158 201 244

Rozméry (Sirka x vyska x

tloustka mm)

600*625*380 | 600*780*380 | 600*935*380 | 600*1090*380

Stupen ochrany krytem

IP55

Teplota skladovani(°C)

-20 ~ +45 (< jeden mésic); 0 ~ +35 (< jeden rok)

ZpUsob instalace

Pozemni instalace

Cyklicka ucinnost

96.4%

Pocet cykl(*3

23500 @1C/1C

Bezpecna Zivotnost (roky)

225

Normy a bezpecnost

IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC
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certifikace

EMC CE, RCM

UN38.3

Doprava

*1: Nova baterie mérena pfi 100% hloubce vybiti, teplotnim rozsahu 25+2°C a podminkach
nabijeni/vybijeni 0,2C; vyuzitelna kapacita se muGze lisit v zavislosti na ménici.

*2: Jmenovity nabijeci/vybijeci proud a vykon jsou ovlivnény teplotou a stavem SOC

*3: Clanek dosahuje 80 % EOL pfi nabijeni a vybijeni 1C/1C v rozsahu 2,5-3,65 V a teploté 25
t2°C

Lynx home F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H
Dostupna elektfina 6.55 9.83 13.10 16.38
(KWh)*1
Bateriovy modul LX F3.3-H: 102.4V 3.27kWh
Pocet modull 2 3 4 5
Typ ¢lanku LFP (LiFePO4)

Konfigurace ¢lanku 64Série 1 96Série 1 128Série 1 160Série 1
paralelni paralelni paralelni paralelni

Jmenovité napéti (V) 204.8 307.2 409.6 512

Rozsah provozniho napéti | 182.4~230.4 273.6~345.6 364.8~460.8 456~576

V)

Jmenovity 25

nabijeci/vybijeci proud

(A)*2

Jmenovity vykon nabijeni 5.12 7.68 10.24 12.80

a vybijeni (kW)*2

zkratovy proud 2.62kA@1.62ms

Rozsah provoznich teplot Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50

O

Relativni vihkost 0~95%

Max. provozni nadmorska 2000

vyska (m)

Komunikace CAN

195



Hmotnost (kg) 115 158 201 244
Rozméry (Sirka x vyska x 600*625*380 | 600*780*380 600*935*380 | 600*1090*3
tloustka mm) 80

Stupen ochrany krytem

IP55

Teplota skladovani(°C)

-20 ~ +45 (< jeden mésic); 0 ~ +35 (< jeden rok)

ZpUsob instalace

Pozemni instalace

Cyklicka ucinnost

96.4%

Pocet cykli*3

23500 @1C/1C

Bezpecna Zivotnost (roky) >25
Normy a bezpecnost IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC
certifikace EMC CE. RCM

Doprava UN38.3

*1: Nova baterie mérena pfi 100% hloubce vybiti, v teplotnim rozsahu 25+2 °C a podminkach
nabijeni/vybijeni 0,2C; dostupna kapacita se muize lisit v zavislosti na ménici.
*2: Jmenovity nabijeci/vybijeci proud, vykon je ovlivnén teplotou a stavem SOC

*3: Clanek dosahne 80 % EOL pfi nabijeni a vybijeni 1C/1C v rozsahu 2,5~3,65 V a teploté

25x2 °C.

Lynx home F G2
Technické

parametry

LX LX LX LX LX LX LX
F9.6-H-

F128-4 F16.0-H F192-H F224-H F25.6-H F28.8-H

20 220 -20 -20 -20 -20 -20

Dostupna elektfina 9.6 12.8 16.0 19.2 224 25.6 28.8
(kWh)*1

Bateriovy modul LX F3.2-20: 64V 3.2kWh

Pocet moduld 3 4 5 6 7 8 9

Typ ¢lanku LFP (LiFePO4)

Konfigurace ¢lanka (20S)3S1P | (20S)4S1P | (20S)5S1P | (20S)6S1P | (20S)7S1P | (20S)8S1P | (20S)9S1P
Jmenovité napéti (V) 192 256 320 384 448 512 576
Rozsah provozniho 172.2~21 | 229.6~28 | 287~361 | 344.4~43 | 401.8~50 | 459.2~57 | 516.6~64
napéti (V) 6.6 8.8 3.2 54 7.6 9.8
Jmenovity 35
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nabijeci/vybijeci
proud (A)*2

Jmenovity vykon 6.72 8.96 1.2 13.44 15.68 17.92 20.16
nabijeni a vybijeni

(kw)*2

Rozsah provoznich Nabijeni: 0~+50; Vybijeni: -20~+50

teplot (°C)

Relativni vlihkost 0~95%

Max. provozni 3000

nadmofska vyska (m)

Komunikace CAN

Hmotnost (kg) 120 154 188 222 256 290 324
Rozméry (S x v x h 600x715 | 600x871 | 600x102 | 600x118 | 600x133 | 600x149 | 600x165
mm) %380 %380 7x380 3x380 9x%380 5x380 1x380
Stupen ochrany IP55

krytem

Teplota -20 az +45 (<1 mésic); 0 az +35 (<1 rok)

skladovani(°C)

ZpUsob instalace

Pozemni instalace

Cyklicka Gcinnost 94%

Pocet cykld*3 > 4000

Bezpecna >25

Zivotnost (roky)

Normy bezpecn IEC62619, IEC62040-1., IEC63056, VDE2510, CE . CEC
a ost

certifika | EmcC CE, RCM

ce Doprava UN38.3

*1: Nova baterie mérena pfi 100% hloubce vybiti, v teplotnim rozsahu 25+2 °C a podminkach nabijeni/vybijeni
0,2C; vyuzitelna kapacita se mQze lisit v zavislosti na ménici;
*2: Jmenovity nabijeci/vybijeci proud a vykon se mohou ménit v zavislosti na teploté a SOC;

*3: Clanek dosahuje 80 % EOL pi nabijeni a vybijeni 0,7C v rozsahu 2,87-3,61 V a teploté 25 + 2 °C.

Lynx home D
LX D5.0-10

Technické parametry

Dostupna elektfina (kWh)*1 5
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Typ ¢lanku LFP (LiFePO4)

Konfigurace ¢lanka 16Série 1 paralelni
Jmenovité napéti (V) Nabijeni: 435V; Vybijeni: 380V
Rozsah provozniho napéti (V) 320~480V
Jmenovity vykon nabijeni a 3

vybijeni (kW)*2

Spickovy vykon *2 5KW,10s
Rozsah provoznich teplot (°C) Nabijeni: 0~+53; Vybijeni: -20~+53
Relativni vlhkost 0~95%
Max. provozni nadmorska vyska 4000
(m)
Komunikace CAN
Hmotnost (kg) 52
Rozméry (Sitka x vyska x 700x380x170
tloustka mm)
Stupen ochrany krytem IP66
Teplota skladovani(°C) -20~0 (21 mésic), 0~+35 (<1 rok)
ZpUsob instalace Pozemni instalace, nasténna instalace
Bezpecna Zivotnost (roky) >25
Normy a bezpecnost IEC62619., IEC60730, VDE2510-50, CE . CEC
certifikace EMC CE, RCM
Doprava UN38.3

*1: Nové baterie mérené pfi 100% hloubce vybiti, teplotnim rozsahu 25+3 °C a podminkach
nabijeni/vybijeni 0,2C; dostupna kapacita se mGze lisit v zavislosti na ménici.

*2: Jmenovity nabijeci/vybijeci proud a vykon jsou ovlivnény teplotou a stavem SOC.

12.3 Technické parametry inteligentniho elektroméru

Technické parametry GM3000

Aplikace trifazovy

Napéti Jmenovité napéti 3L+N/400V
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Rozsah napéti 100V ~240V

Frekvence 50Hz/60Hz
Proud Jmenovity proud CT in: 120A/40mA;

Rozsah proudu 0.48A~120A
Spotieba energie <3wW

Detekce dat

Napéti/proud/cinny vykon/jalovy vykon/Faktor
ucinnosti/Frekvence

Vypocet elektrické energie

¢inny/ jalovy vykon

presnost Napéti/proud Class |
¢inny vykon Class |
jalovy vykon Class Il
Komunikace RS485 (maximalni rychlost 9600/ModBus
protokol/maximalni délka komunikaéniho kabelu 100m)
Zobrazeni LED, USB, tlacitko Reset
Zarizeni Rozmeéry (délka x Sirka 36 x 85 x 66.5
X vyska mm)
Hmotnost (g) 450

Stupen ochrany krytem

IP20 (pro vnitini pouZiti)

Zplsob instalace

Montaz zadniho drzaku

Provozni teplota

-25 ~ +60° C

Teplota skladovani

-25 ~ +60° C

vlhkost 95% bez kondenzace
Nadmorska vyska provozu (m) < 2000m
Bezpecna Zivotnost (roky) >25

Technické parametry GM330

Vstupni Typ sité trifazovy
parametry Napéti Jmenovité napéti 220/230
L-N (V)
Jmenovité napéti 380/400
L-L (V)
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Rozsah napéti 0.88Un-1.1Un
Jmenovita 50/60
frekvence napéti
(Hz)
Proud Pomeér nA:5A
transformace CT
Komunikace RS485
Komunikacni vzdalenost (m) 1000

Uzivatelské rozhrani

4 LED, tlacitko pro reset

presnost Napéti/proud Class 0.5
¢inna elektricka energie Class 0.5
jalova elektricka energie Class 1
Spotreba energie (W) <5
Mechanické Rozmeéry (Sirka * vyska * tloustka) 72*85*72
parametry Hmotnost (g) 240

ZpUsob instalace

Instalace kolejnic

Environmentaln | IP tfida IP20

i parametry Rozsah provoznich teplot (°C) -30~70
Rozsah skladovacich teplot (°C) -30~70
Relativni vlhkost (bez kondenzace) 0~95%
Max. provozni nadmorska vyska 3000
(m)

Bezpecna Zivotnost (roky) >25

12.4 Technické parametry inteligentniho komunikacniho

pasu

Technické parametry WiFi/LAN Kit-20

Vystupni napéti (V) 5

Spotieba energie (W) <3
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Komunikac¢ni rozhrani USB

Komunikac | Ethernet 10M/100Mbps auto-senzitivni
n! bezdréatovy IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
parametry
Bluetooth Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard Bluetooth LE

Mechanick | Rozméry (Sirka x 48.3*159.5*32.1
é vyska x tloustka

parametry | mm)

Hmotnost (g) 82

Stupen ochrany IP65

krytem

ZpUsob instalace USB port vloZeni a vyjmuti
Rozsah provoznich teplot (°C) -30~+60

Rozsah skladovacich teplot (°C) -40~+70

Relativni vlhkost 0-95%

Max. provozni nadmorska vyska | 4000
(m)

Bezpecna zZivotnost (roky) >25

Technické parametry Ezlink3000

Obecné parametry

Pfipojovaci rozhrani USB

Ethernetové rozhrani (volitelné) 10/100Mbps adaptivni, komunikaéni vzdalenost <100m

Zplsob instalace Plug and Play

Kontrolka LED kontrolka

Rozmeéry (sSirka * vyska * tloustka | 49*153*32

mm)

Hmotnost (g) 130

Stupen ochrany krytem IP65

Spotieba energie (W) <2 W (typicka hodnota)
Pracovni rezim STA

201



bezdratové parametry

Bluetooth komunikace

Bluetooth 5.1

WiFi komunikace

802.11 b/g/n (2.412GHz-2.484GHz)

Environmentalni parametry

Rozsah provoznich teplot (°C)

-30 ~ +60

Rozsah skladovacich teplot (°C)

-30 ~ +70

Relativni vlhkost

0-100% (bez kondenzace)

Maximalni pracovni nadmorska 4000
vyska (m)
Bezpecna Zivotnost (roky) >25

Technické parametry

Zakladni parametry

4G Kit-CN

Maximalni pocet podporovanych

ménic(
Typ rozhrani USB
ZpUlsob instalace Plug and Play

Kontrolka LED indikator
Rozméry (Sirka x vyska x tloustka | 49*96*32
mm)

Velikost SIM karty (mm) 15*12

IP trida IP65
Spotreba energie (W) <4

Provozni teplota okoli (°C) -30~60°C
Teplota skladovaciho prostredi -40~70°C

O

Relativni vlhkost

0-100% (bez kondenzace)

Max. provozni nadmoiska vyska

(m)

4000

bezdratové parametry
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LTE-FDD B1/B3/B5/B8
LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpecna zZivotnost (roky) >25

Technické

parametry

Zakladni parametry

4G Kit-CN-G20

4G Kit-CN-G21

Maximalni pocet

podporovanych

ménicu

For ma rozhrani USB USB

Zplsob instalace Plug and Play Plug and Play

Kontrolka

LED indikator

LED indikator

Rozméry (Sirka x

vyska x tloustka mm)

48.3*95.5*32.1

48.3*95.5*32.1

Velikost SIM karty 15*12 15*12

(mm)

IP trida IP66 IP66
Hmotnost (g) 879 879
Spotieba energie (W) | <4 <4

Provozni teplota -30~+65°C -30~+65°C
okoli (°C)

Teplota skladovaciho | -40~+70°C -40~+70°C
prostredi (°C)

Relativni vihkost 0-100% 0-100%

Max. provozni 4000 4000
nadmorska vyska (m)

bezdratové parametry

LTE-FDD B1/B3/B5/B8 B1/B3/B5/B8
LTE-TDD B34/B39/B40/B41 B34/B39/B40/B41
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GNSS lokalizace

Beidou, GPS

Bezpecna Zivotnost

(roky)

5.0

5.0
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13 Priloha

13.1 FAQ

13.1.1 Jak provést pomocné méreni elektroméru/CT?

Funkce kontroly elektroméru, kterd umoznuje zjistit, zda je proudovy transformator (CT)
spravné pripojen, a zkontrolovat aktualni provozni stav elektroméru a CT.

Krok 1: Prejdéte na stranku detekce pres Domovska stranka Nastaveni Detekce
pomocného mérice/CT.

Krok 2: Kliknéte na tlacitko Spustit detekci pro zahajeni detekce. Pockejte na dokonceni
detekce a poté zkontrolujte vysledky.

13.1.2 Jak upgradovat verzi zarizeni?

Pomoci informaci o firmwaru mdzete zobrazit nebo aktualizovat verzi DSP, verzi ARM, verzi
BMS, verzi AFCI, verzi STS a verzi softwaru komunikacniho modulu stfidace. Néktera zafizeni
nepodporuji aktualizaci softwaroveé verze prostrednictvim aplikace SolarGo, prosim, ridte se
skutecnou situaci.

Zpusob 1:

Po prihlaseni do ménice, pokud se zobrazi dialogové okno pro aktualizaci firmwaru,
kliknutim na "Aktualizace firmwaru" muazete pfimo prejit na stranku s informacemi o
firmwaru.

Kdyz je na pravé strané informaci o firmwaru cervena tecka, kliknéte pro zobrazeni informaci
o aktualizaci firmwaru.

Béhem procesu aktualizace zajistéte stabilni sitové pripojeni a udrzujte zarizeni v pripojeném
stavu se SolarGo, jinak m{ize dojit k selhani aktualizace.

Krok 1: Prejdéte na stranku s informacemi o firmwaru prostrednictvim Domovska stranka
Nastaveni Informace o firmwaru. Po prihlaseni do stifidace, pokud se zobrazi dialogové
okno pro aktualizaci firmwaru, kliknutim na Aktualizace firmwaru muzete pfimo pfrejit na
stranku s informacemi o firmwaru.

Krok 2: (Volitelné) Kliknéte na Zkontrolovat aktualizace a ovérte, zda je k dispozici

nejnoveéjsi verze firmwaru k aktualizaci.
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Krok 3: Podle skutecnych pokynt na rozhrani kliknéte na Aktualizace firmwaru a vstupte do

rozhrani pro aktualizaci firmwaru.

Krok 4: (Volitelné) Kliknéte na Zjistit vice a zobrazte si informace o firmwaru, jako je aktualni

verze, nejnoveéjsi verze, zaznamy o aktualizaci firmwaru atd.
Krok 5: Kliknéte na Aktualizovat a podle pokynu na obrazovce dokoncete aktualizaci.
Zpusob dva:

Pri pouziti modulu WiFi/LAN Kit-20 pro komunikaci a pfi verzi firmwaru modulu V2.0.1 a
vyssi Ize aktivovat funkci automatické aktualizace zafizeni.

Po zapnuti funkce automatické aktualizace zarizeni, pokud je k dispozici aktualizovana verze
modulu a zarizeni je pripojeno k siti, bude automaticky aktualizovano na odpovidajici verzi

firmwaru.

Krok 1: Prejdéte na Hlavni stranka Nastaveni Informace o firmwaru a zobrazte rozhrani

s informacemi o firmwaru.

Krok 2: Kliknéte na tlacitko nebo prepinac, abyste podle skutecnych potreb zapnuli nebo
vypnuli funkci automatické aktualizace zafizeni.

13.2 Skroceni

zkratka Anglicky popis Cinsky popis

Ubatt Battery Voltage Range Rozsah napéti baterie

Ubatt,r Nominal Battery Voltage Jmenovité napéti baterie

Ibatt,max Max. Continuous Charging Current Maximalni trvaly

(C/D) Max. Continuous Discharging Current nabijeci/vybijeci proud

ECR Rated Energy Jmenovita energie

UDCmax Max.Input Voltage Maximalni pfikon

UMPP MPPT Operating Voltage Range Rozsah napéti MPPT

IDC,max Max. Input Current per MPPT Maximalni vstupni proud pro
kazdou MPPT

ISC PV Max. Short Circuit Current per MPPT Maximalni zkratovy proud na
kazdou MPPT

PAC,r Nominal Output Power Jmenovity vystupni vykon

Sr (to grid) | Nominal Apparent Power Output to Utility Grid Jmenovity zdanlivy vykon
pripojeny k siti

Smax (to Max. Apparent Power Output to Utility Grid Maximalni zdanlivy vystupni
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grid)

vykon pfipojeny k siti

Sr (from Nominal Apparent Power from Utility Grid Jmenovity vystupni zdanlivy

grid) vykon pfi ndkupu elektfiny ze
sité

Smax (from | Max. Apparent Power from Utility Grid Maximalni vystupni zdanlivy

grid) vykon pfi nakupu elektfiny ze
sité

UAC r Nominal Output Voltage Jmenovité vystupni napéti

fAC,r Nominal AC Grid Frequency Jmenovita frekvence stf.
napajeci sité

IAC,max(to | Max. AC Current Output to Utility Grid Maximalni vystupni proud

grid) pripojeny k siti

IAC,max(fro | Max. AC Current From Utility Grid Maximalni vstupni proud

m grid)

PF. Power Factor Faktor ucinnosti

Sr Back-up Nominal apparent power Jmenovity zdanlivy vykon v
ostrovnim rezimu

Smax Max. Output Apparent Power (VA) Max. zdanlivy vykou

Max. Output Apparent Power without Grid stfidavého proudu

IAC,max Max. Output Current Maximalni vystupni proud

UACr Nominal Output Voltage Maximalni vystupni napéti

fACr Nominal Output Frequency Jmenovity vystupni kmitocet
napéti

Toperating | Operating Temperature Range Rozsah provoznich teplot

IDC,max Max. Input Current Maximalni vstupni proud

ubC Input Voltage Vstupni napéti

UDC,r DC Power Supply Stejnosmérny vstup

UAC Power Supply/AC Power Supply Rozsah vstupniho napéti /
stiidavy vstup

UACr Power Supply/Input Voltage Range Rozsah vstupniho napéti /
stiidavy vstup

Toperating | Operating Temperature Range Rozsah provoznich teplot

Pmax Max Output Power Maximalni vykon

PRF TX Power vykon vysilani

PD Power Consumption Spotreba energie

PAC,r Power Consumption Spotreba energie
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F (Hz) Frequency Frekvence

ISC PV Max. Input Short Circuit Current Maximalni vstupni zkratovy
proud

Udcmin-Ud | Range of input Operating Voltage Rozsah provozniho napéti

cmax

UACrang(L | Power Supply Input Voltage Rozsah vstupniho napéti

-N) adaptéru

Usys,max Max System Voltage Maximalni systémové napéti

Haltitude,m | Max. Operating Altitude Maximalni pracovni

ax nadmorska vyska

PF Power Factor Faktor ucinnosti

THDi Total Harmonic Distortion of Current proudové harmonické

THDv Total Harmonic Distortion of Voltage Napétové harmonické

caul Commercial & Industrial priimysl a obchod

SEMS Smart Energy Management System Inteligentni systém Fizeni
energie

MPPT Maximum Power Point Tracking Sledovani bodu maximalniho
vykonu (MPPT)

PID Potential-Induced Degradation Potencialové indukovany
Utlum

Voc Open-Circuit Voltage Napéti naprazdno

Anti PID Anti-PID Ochrana proti PID (Potential
Induced Degradation)

PID PID Recovery Obnoveni PID

Recovery

PLC Power-line Communication Komunikace po elektrickém
vedeni

Modbus Modbus Transmission Control / Internet Protocol Modbus na zakladé vrstvy

TCP/IP TCP/IP

Modbus Modbus Remote Terminal Unit Modbus zalozeny na sériovém

RTU spojeni

SCR Short-Circuit Ratio Pomér zkratového proudu

UPS Uninterruptible Power Supply neprerusitelny zdroj napéjeni
(UPS)

ECO mode | Economical Mode Ekonomicky rezim

TOU Time of Use Doba pouziti

208




ESS Energy Storage System Systém skladovani energie

PCS Power Conversion System Systém premény elektrické
energie

SPD Surge Protection Device Ochrana pred bleskem

DRED Demand Response Enabling Device prikazoveé Fizené zafizeni

RCR Ripple Control Receiver -

AFCI AFCI AFCI ochrana proti
stejnosmérnému oblouku

GFClI Ground Fault Circuit Interrupter Jisti¢ zavérl zemniho spojeni

RCMU Residual Current Monitoring Unit Zarizeni pro sledovani
zbytkového proudu

FRT Fault Ride Through Porucha priichodu

HVRT High Voltage Ride Through prekonani vysokého napéti

LVRT Low Voltage Ride Through nizkonapétovy prichod

EMS Energy Management System Systém fizeni energie

BMS Battery Management System Bateriovy ridici systém

BMU Battery Measure Unit Bateriova sbérna jednotka

BCU Battery Control Unit Ridici jednotka baterie

SOC State of Charge Stav nabiti baterie (SOC)

SOH State of Health Stav zdravi baterie

SOE State Of Energy Zbyvajici energie baterie

SOP State Of Power Kapacita nabijeni a vybijeni
baterie

SOF State Of Function Stav funkce baterie

SOS State Of Safety Bezpeclny stav

DOD Depth of discharge Hloubka vybiti

13.3 Definice terminu

Vysvétleni kategorie prepéti

Kategorie prepéti I: Zafizeni pfipojené k obvodim s opatienimi pro omezeni piechodového prepéti
na pomeérné nizkou Uroven.

Kategorie prepéti Il: Spotrebice napajené z pevné elektroinstalace. Tato kategorie zahrnuje zafizeni
jako spotrebice, prenosné nastroje a dalsi domaci ¢i podobné zatéze. Pokud jsou na spolehlivost a
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vhodnost téchto zafizeni kladeny zvlastni pozadavky, pouzije se kategorie prepéti lll.

Kategorie prepéti lll: Zarizeni v pevnych rozvodnych zafizenich, jejichz spolehlivost a vhodnost musi
splnovat zvlastni pozadavky. Zahrnuje spinaci pfistroje v pevnych rozvodnych zafizenich a primyslova

zafizeni trvale pfipojena k pevnym rozvodnym zafizenim.
Kategorie prepéti IV: Zafizeni pouzivana v napajecich rozvadécich, véetné méficich pristrojli a

prediadnych proudovych ochrannych zafizeni.

Vysvétleni kategorii vihkych prostor

Environmen
talni
parametry
3K3 4K2 4K4H
Rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
vlhkosti
Teplotni rozsah 5% az 85% 15% az 100% 4% az 100%

Vysvétleni kategorii prostredi:

Meénic pro venkovni pouziti: Rozsah okolni teploty vzduchu od -25 do +60 °C, vhodny pro prostredi
s tfidou znecisténi 3;

Vnitfni ménic typu Il: Rozsah okolni teploty vzduchu je od -25 do +40 °C, vhodny pro prostiedi s
tridou znecisténi 3;

Vnitini ménic typu I: Rozsah okolni teploty vzduchu je 0 az +40 °C, vhodny pro prostredi s mirou
znecisténi 2;

Vysvétleni kategorii stupné znecisténi

T¥ida znedisténi 1: Zadné znecisténi nebo pouze suché nevodivé znecisténi;
Trida znecisténi 2: Obvykle se vyskytuje pouze nevodivé znecisténi, ale je tieba pocitat s obéasnym
docasnym vodivym znecisténim zptisobenym kondenzaci;

Trida znecisténi 3: Pfitomnost vodivého znecisténi nebo preména nevodivého znecisténi na vodivé v
disledku kondenzace;

Trida znecisténi 4: Trvalé vodivé znecisténi, napfiklad zplisobené vodivym prachem nebo destém a
snéhem.
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13.4 Vyznam sériového cisla baterie

**********2388****

T

The 11th-14th digits

Pozice 11-14 v sériovém Cisle produktu predstavuji kéd vyrobniho data.

Datum vyroby uvedeny na obrazku je 2023-08-08.

® 11.a12. pozice predstavuji posledni dvé Cislice roku vyroby, napriklad rok 2023 je oznacen jako

23;

® 13. pozice oznacuje mésic vyroby, napriklad srpen je oznacen cislem 8;

Konkrétné nasleduje:

meésic

1~zafi

10meésic

T1mésic

12mésic

Mésicni kod

1~9

A

B

C

® 14. misto je datum vyroby, napriklad 8. den je oznacen jako 8;

Pouzivejte prednostné Ciselné oznaceni, napriklad 1~9 pro 1.~9. den, A pro 10. den a tak dale.

Pismena | a O se nepouzivaji, aby nedochazelo k zaméné. Konkrétné nasledovné:

Vyrobni den 1Den | 2Den | 3Den | 4Den | 5Den | 6Den | 7Den | 8Den | 9Den
kod 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Vyrobni den 10Den(11Den|12Den|13Den(14Den(15Den| 16Den | 17Den | 18Den | 19Den 20Den
Kéd A B C D E F G H J K L
Vyrobni den 21Denj22Deni23Denf24Den|25Den| 26Den | 27Den | 28Den | 29Den [30Den(31Den
koéd M N P Q R S T U \Y W X
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GoodWe Technologies Co., Ltd.

c@) No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, China
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B<) service@goodwe.com

Local Contacts
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